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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM

1. OZADJE PREDLOGA
. Razlogi za predlog in njegovi cilji

Polprevodniski ¢ipi so osrednjega pomena za digitalno gospodarstvo. Omogocajo delovanje
digitalnih proizvodov: od pametnih telefonov in avtomobilov do kriti¢nih aplikacij in
infrastrukture v zdravstvu, energetiki, komunikacijah ter v vefini drugih industrijskih
sektorjev. Prav tako so kljunega pomena za tehnologije prihodnosti, vklju¢no z umetno
inteligenco in komunikacijo 5G/6G. Brez ¢ipov ni digitalizacije.

V preteklem letu je bila Evropa prica motnjam v oskrbi s Cipi, kar je povzroc¢ilo pomanjkanja
v ve¢ gospodarskih sektorjih in potencialno hude druzbene posledice. Take motnje v oskrbi
ogrozajo Stevilne evropske sektorje, vkljucno z avtomobilskim, energetskim,
komunikacijskim in zdravstvenim ter strateske sektorje, kot so obramba, varnost in vesolje.
Hkrati se na trgu zacenjajo pojavljati lazni Cipi, kar ogroza varnost elektronskih naprav in
sistemov.

Zdaj$nja kriza je razkrila strukturne ranljivosti evropskih vrednostnih verig. Globalno
pomanjkanje polprevodnikov je razkrilo tudi odvisnost Evrope od ponudbe, ki je vezana na
omejeno Stevilo podjetij in geografskih obmocij, ter njeno ranljivost za omejitve izvoza iz
tretjih drzav in druge motnje, ki se pojavljajo v zdajsnjih geopoliti¢nih razmerah. Poleg tega
to odvisnost Se povecujejo izjemno visoke ovire za vstop na trg in kapitalska intenzivnost
sektorja. Za najzmogljivejSe Cipe je na primer potrebna proizvodnja z natanc¢nostjo nekaj
nanometrov (nm)'. Za gradnjo takih zmogljivosti je potrebna vnaprej$nja nalozba v visini vsaj
15 milijard EUR?, za dosego pripravljenosti na proizvodnjo z ustreznimi donosi® pa so
potrebna tri leta. Odhodki za zasnovo takih ¢ipov lahko znaSajo od 0,5 milijarde EUR do
precej ve¢ kot 1,0 milijarde EUR. Intenzivnost raziskav in razvoja v sektorju je visoka in
presega 15 %?*.

Danes evropski akterji vlagajo predvsem v raziskave in razvoj, vendar ne dovolj, da bi se
rezultati prelili v industrijske koristi. Take raziskave in razvoj so klju¢ni dejavnik, ki omogoca
miniaturizacijo polprevodniskih tehnologij, potrebnih za proizvodnjo racunalniS$ko zmogljivih
¢ipov naslednje generacije. V Evropi imajo sedez vodilne raziskovalne in tehnoloske
organizacije na svetu. Vendar se Stevilni rezultati evropskih raziskav in razvoja industrijsko
uporabljajo zunaj Unije.

Unija je moc¢na pri zasnovi polprevodniSkih sestavnih delov za mocnostno elektroniko,
radiofrekvencne in analogne naprave, senzorje in mikrokrmilnike, ki se danes Siroko
uporabljajo v avtomobilski in predelovalni industriji. Manj mo¢na je pri zasnovi digitalne
logike (procesorji in pomnilniki), ki postaja bistvena, saj postajajo podatki, umetna
inteligenca in povezljivost vse bolj razsirjeni.

Unija je prav tako v zelo dobrem polozaju glede materialov in opreme, ki so potrebni za
upravljanje velikih obratov za proizvodnjo €ipov, saj imajo Stevilna podjetja bistveno vlogo v

' Pri proizvodnji polprevodnikov je procesna tehnologija tradicionalno povezana z dimenzijo tranzistorja.

Procesno ,,vozlis¢e* se meri v nanometrih (nm); 1 nanometer = 1 milijardinka metra. ManjSa procesna
vozlis¢a ustvarjajo manjSe tranzistorje, ki so hitrejSi in energijsko ucinkovitejsi. NajsodobnejSe procesno
vozlis¢e danes meri 5 nm, 3 nm v predproizvodni fazi in 2 nm v razvoju.
https://news.samsung.com/global/samsung-electronics-announces-new-advanced-semiconductor-fab-site-in-
taylor-texas, 24.11.2021.

https://semianalysis.substack.com/p/tsmec-3nm-wafer-shipments-pushed-into, 14.10.2021.

4 https://min.news/en/tech/def29226dea2b06f47efeadaael3e813.html, 22.1.2022.
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oskrbovalni verigi. Ima mocne in raznolike industrijske uporabniske sektorje, npr.
avtomobilsko industrijo, industrijsko avtomatizacijo, zdravstvo, energetiko, komunikacije itd.
Vendar je sodelovanje vzdolz vrednostne verige Sibko.

Skupni trzni delez Unije na svetovnem trgu polprevodnikov je po vrednosti 10 %°, kar je
precej manj od njene gospodarske teze. Kljub mo¢nemu svetovnemu polozaju na podrocju
proizvodnje materialov in opreme je Unija pri oblikovanju, proizvodnji, pakiranju,
preskusanju in sestavljanju ¢ipov mo¢no odvisna od dobaviteljev iz tretjih drzav.

Danes so polprevodniki v srediS¢u mocnih geostrateskih interesov in svetovne tehnoloske
tekme. Drzave si zelijo zagotoviti oskrbo z najnaprednejSimi Cipi, saj bo to pogojevalo
njihovo sposobnost delovanja (gospodarsko, industrijsko in vojasko) ter spodbudilo digitalno
preobrazbo. Vse glavne svetovne regije veliko vlagajo in uvajajo podporne ukrepe za
inovacije in krepitev svojih proizvodnih zmoznosti.

Unija ima potrebno, da postane vodilna v industriji na trgu ¢ipov prihodnosti. Njen cilj je do
leta 2030 podvojiti svoj delez svetovne proizvodnje na 20 % po vrednosti®. Cilj ni le
zmanj$ati odvisnosti, ampak tudi izkoristiti gospodarske priloZnosti, saj naj bi se svetovni trg
polprevodnikov pred koncem desetletja podvojil, s ¢imer bi se z inovativnimi proizvodi za
evropske drzavljane povecala konkurencnost polprevodniskega ekosistema in industrije na
splosno.

Pojavljajo se novi trzni trendi in priloznosti. Podjetja na podrocju polprevodnikov vse bolj
sooblikujejo prilagojene Cipe s podjetji, ki so njihovi kon¢ni uporabniki, da bi se izboljsala
zmogljivost sistema z optimizacijo strojne in programske opreme. Umetna inteligenca, oblak
na robu in digitalna preobrazba industrijskih sektorjev nudijo nove priloznosti za prihodnjo
konkurenénost evropske tehnologije in vodilni poloZaj industrije.

Hkrati se tehnologija nenehno razvija. Nadaljuje se nadaljnja miniturizacija v smeri manjSih
razseznosti vozliS¢ v glavnih procesnih tehnologijah (FinFET in FDSOI) v skladu z
Moorejevim zakonom’, hkrati pa obstaja veliko povprasevanje po energijsko ucinkovitejsih
reSitvah, da se zagotovi trajnost vse ve¢jega odtisa proizvodnje. Nastajajoc¢e racunalniSke
paradigme, kot so nevromorfno racunalniStvo in kvantne tehnologije, so tehnologije, ki
obetajo nova podrocja uporabe. Novi materiali, kot sta silicijev karbid (SiC) in galijev nitrid
(GaN), so bistveni za upravljanje porabe energije, npr. optimalno uporabo elektricne energije
akumulatorja, zlasti za raznovrstna elektri€na vozila in proizvodnjo energije iz obnovljivih
virov.

Ta obrazloZitveni memorandum je priloZzen predlogu uredbe Evropskega parlamenta in
Sveta o vzpostavitvi okvira ukrepov za Krepitev evropskega polprevodniskega
ekosistema v Uniji (akt o Cipih).

Ta predlog izpolnjuje politi€no zavezo predsednice von der Leyen, ki je v svojem govoru o
stanju v Uniji leta 2021 napovedala, da je cilj skupaj ustvariti najsodobnejsi evropski Cipni

5 Strengthening the Global Semiconductor Supply Chain in an uncertain era (Krepitev svetovne oskrbovalne

verige polprevodnikov v negotovem obdobju), BCGxSIA, april 2021.
https://www.bcg.com/publications/2021/strengthening-the-global-semiconductor-supply-chain

Digitalni kompas je kot cilj dolocil, da bo do leta 2030 ,,proizvodnja najsodobnejsih in trajnostnih
polprevodnikov v Evropi, vkljuéno s procesorji, [...] vsaj 20 % svetovne proizvodnje po vrednosti®,
(COM(2021) 118 z dne 9. marca 2021). Ta cilj je bil ponovno potrjen v predlogu programa politike do leta
2030 ,,Pot v digitalno desetletje” (glej opombo 15).

Po Moorejevem zakonu se Stevilo tranzistorjev v integriranem vezju podvoji priblizno vsaki dve leti.

7
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ekosistem, vkljuéno s proizvodnjo®. Temeljna strateska vizija predloga za krepitev evropskega
polprevodniskega ekosistema je pojasnjena v spremnem sporo¢ilu’.

Za uresnicitev te vizije se evropska strategija za Cipe opira na pet strateskih ciljev:

e Evropa bi morala okrepiti svojo vodilno vlogo na podroc¢ju raziskav in tehnologije;

e Evropa bi morala zgraditi in okrepiti lastne zmogljivosti za inovacije na podro¢ju zasnove,
proizvodnje in pakiranja naprednih Cipov ter jih pretvoriti v komercialne proizvode;

e Evropa bi morala vzpostaviti ustrezen okvir za znatno povecanje svoje proizvodne
zmogljivosti do leta 2030;

e Evropa bi morala obravnavati pereCe pomanjkanje znanj in spretnosti, pritegniti nove
talente in podpreti nastanek kvalificirane delovne sile;

e Evropa bi morala razviti poglobljeno razumevanje globalnih oskrbovalnih verig
polprevodnikov.

Cilj predloga je doseci strateSki cilj povecanja odpornosti evropskega polprevodniskega
ekosistema in njegovega svetovnega trznega deleza. Njegov cilj je tudi olajsati, da evropska
industrija zgodaj uporabi nove €ipe in s tem povecati njeno konkuren¢nost. V ta namen mora
pritegniti nalozbe v inovativne proizvodne obrate, imeti usposobljeno delovno silo, pa tudi
imeti moznost snovati in proizvajati najnaprednejSe ¢ipe, ki bodo opredelili trge prihodnosti,
razvijati zmogljivosti in imeti moznost, da prek pilotnih linij v tesnem sodelovanju z
industrijskimi vertikalnimi sektorji preskuSa in prototipizira inovativne zasnove. To so
potrebni ukrepi, vendar ne zadostujejo, razen Ce ima Unija analiticno zmogljivost za
izboljSanje znanja oblikovalcev politike o vrednostni verigi in ¢e je sposobna izkoristiti
povecano zmogljivost, da bi v krizi sluzila skupnemu interesu enotnega trga. Cilj ni v
samozadostnosti, saj ni dosegljiva. Okrepiti moramo svoje prednosti, razviti nove prednosti in
sodelovati s tretjimi drzavami v oskrbovalni verigi, v kateri bo medsebojna odvisnost ostala
mocna.

Pri uresnicevanju teh ciljev si bo predlog prizadeval:

e vzpostaviti pobudo Cipi za Evropo za podporo obsezne gradnje tehnoloskih
zmogljivosti in inovacij po vsej Uniji, da se omogocita razvoj in uporaba vrhunskih
polprevodniskih in kvantnih tehnologij naslednje generacije, ki bodo okrepile napredne
zmogljivosti Unije za snovanje, povezovanje sistemov in proizvodnjo €ipov ter znanj in
spretnosti, vkljuéno s poudarkom na zagonskih podjetjih in podjetjih v razsiritveni fazi
(prvi steber, ,,pobuda Cipi za Evropo®).

Pobuda bo zlasti zgradila inovativno platformo za virtualno snovanje, da se okrepi
zmogljivost Evrope za oblikovanje, ki bo dostopna pod odprtimi, nediskriminatornimi in
preglednimi pogoji. Platforma bo spodbujala Siroko sodelovanje skupnosti uporabnikov s
snovalnimi hiSami, zagonskimi podjetji in MSP, dobavitelji intelektualne lastnine in orodij,
snovalci in raziskovalnimi organizacijami ter povezala obstojeCe in nove snovalne
zmogljivosti z razsirjenimi knjiznicami in orodji EDA .

Pobuda bo podpirala pilotne linije, ki tretjim stranem pod odprtimi, preglednimi in
nediskriminatornimi pogoji zagotavljajo sredstva za preskuSanje, potrjevanje in nadaljnji

8 Govor o stanju v Uniji za leto 2021. https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/soteu_2021 address_sl_0.pdf

%  COM(2022) 45, 8.2.2022. Akt o ¢ipih za Evropo
10 Orodja za avtomatizacijo snovanja elektronskih elementov, tj. programska orodja za snovanje integriranih
vezij.
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razvoj zasnove njihovih proizvodov. Razvoj novih naprednih pilotnih linij bo podlaga za
naslednjo generacijo proizvodnih zmogljivosti in njihovo potrjevanje.

Poleg tega bo pobuda prispevala h gradnji naprednih tehnoloskih in inzenirskih zmogljivosti
za pospesitev inovativnega razvoja kvantnih Cipov, npr. v obliki snovalnih knjiznic za
oblikovanje kvantnih Cipov, pilotnih linij ter obratov za preskuSanje in poskuse.

Pobuda bo podpirala mrezo kompetencnih centrov po vsej Uniji, ki bodo zagotavljali
strokovno znanje deleznikom, vklju¢no z malimi in srednjimi podjetji (MSP), zagonskimi
podjetji in vertikalnimi sektorji kon¢nih uporabnikov, ter izboljSali njihova znanja in
spretnosti. Kompetenc¢ni centri bodo olajSali odprt, pregleden in nediskriminatoren dostop do
snovalne infrastrukture in pilotnih linij ter njihovo ucinkovito uporabo. Postali bodo vabljive
osi za inovacije in nove, visoko usposobljene talente.

Poleg pobude bi morale dejavnosti za olajSanje dostopa do dolzniskega financiranja in
lastniSkega kapitala v vrednostni verigi polprevodnikov, ki bodo skupaj opisane kot ,,Sklad za
¢ipe“, podpirati razvoj dinami¢nega in odpornega polprevodniskega ekosistema z
zagotavljanjem priloznosti za vecjo razpoloZljivost sredstev za podporo rasti zagonskih
podjetij, podjetij v razsiritveni fazi in MSP ter nalozb v celotni vrednostni verigi, tudi za
podjetja v vrednostnih verigah polprevodnikov, potencialno z meSanim financiranjem, ki ga
zagotavlja pobuda;

e vzpostaviti okvir za zagotavljanje zanesljivosti oskrbe s privabljanjem nalozb in
okrepljenimi proizvodnimi zmogljivostmi za proizvodnjo polprevodnikov ter napredno
pakiranje, preskusanje in sestavljanje prek prvih tovrstnih integriranih proizvodnih
obratov in odprtih livarn EU (drugi steber ,,Varnost oskrbe®).

Predlog zlasti opredeljuje merila za lazje izvajanje posebnih projektov, ki prispevajo k
zanesljivosti oskrbe s polprevodniki v Uniji. V ta namen razlikuje med dvema vrstama prvih
tovrstnih obratov!!, in sicer med integriranimi proizvodnimi obrati in odprtimi livarnami
EU'2. Ce je vloga obrata, ki naj bi se priznal kot eden od dveh vrst prvih tovrstnih obratov,
uspes$na, morajo drzave clanice v skladu s predlogom zagotoviti ucinkovito obravnavo
upravnih vlog v zvezi z nalrtovanjem, gradnjo in obratovanjem priznanega prvega tovrstnega
obrata.

V odziv na vse ve&jo potrebo po kibernetsko odpornih oskrbovalnih verigah!® bo Komisija
sodelovala z drZzavami Clanicami in zasebnimi akterji pri opredelitvi sektorskih zahtev za
zaupanja vredne Cipe z namenom vzpostavitve skupnih standardov in certificiranja ter skupnih
zahtev za javna naroCila, ki jih je treba razviti ob podpori evropskih organizacij za
standardizacijo, kadar je to primerno in ob upostevanju nacel novega zakonodajnega okvira za
ugotavljanje skladnosti in nadzor trga;

,»prvi tovrstni obrat* pomeni industrijski obrat, ki je sposoben proizvajati polprevodnike, vkljucno s ¢elnimi
ali zalednimi procesi ali obojimi, ki v Uniji Se ni bistveno prisoten ali nacrtovan za gradnjo, na primer v zvezi
s tehnoloskim vozlis¢em, substratom, kot sta silicijev karbid in galijev nitrid, ali drugimi inovacijami
proizvodov, ki lahko zagotovijo boljSo ucinkovitost, inovacije procesov ali energijsko in okoljsko
ucinkovitost.

Integrirani proizvodni obrati so prvi tovrstni obrati v Uniji za zasnovo in proizvodnjo polprevodnikov,
vkljuéno s ¢elnimi ali zalednimi procesi, ali obojimi, ki prispevajo k zanesljivosti oskrbe na notranjem trgu.
Odprte livarne EU so prvi tovrstni obrati za celne ali zaledne procese, ali oboje, proizvodnje polprevodnikov
v Uniji, ki nudijo proizvodno zmogljivost nepovezanim podjetjem in s tem prispevajo k zanesljivosti oskrbe
na notranjem trgu.

31 % kibernetskih napadov v letu 2020 je bilo usmerjenih v EU. https://www.ibm.com/security/data-
breach/threat-intelligence.
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e vzpostaviti usklajevalni mehanizem med drZavami ¢lanicami in Komisijo za krepitev
sodelovanja z drzavami ¢lanicami in med njimi, spremljanje ponudbe polprevodnikov,
ocenjevanje povpraSevanja, predvidevanje pomanjkanja, sprozitev krizne faze in
ukrepanje prek namenske zbirke ukrepov (tretji steber ,,Spremljanje in krizno odzivanje®).

. Skladnost z veljavnimi predpisi s podrocja zadevne politike

Ta predlog je skladen s splo$no digitalno vizijo, cilji in nacrti Komisije za uspe$no digitalno
preobrazbo Evropske unije do leta 2030, kot so predstavljeni v sporocilu Komisije ,,Digitalni
kompas do leta 2030: Evropska pot v digitalno desetletje (sporocilo o digitalnem kompasu)'4
in poznejsi predlog Komisije za program politike digitalnega desetletja'® s posebnim ciljem
glede polprevodnikov. Namen tega predloga je Uniji pomagati zagotoviti zmoznosti, ki bodo
potrebne za uresnicitev njenega cilja za leto 2030.

Ta predlog je skladen s sporo¢ilom Komisije o posodobitvi nove industrijske strategije!® za
leto 2020 iz maja 2021, v katerem so opredeljena podro¢ja strateSkih odvisnosti, ki bi lahko
povzrocdila ranljivosti, kot je pomanjkanje oskrbe ali tveganje glede kibernetske varnosti.
Predlog obravnava izzive v zvezi z zasnovo, proizvodnjo, pakiranjem, preskuSanjem in
sestavljanjem, opredeljene v sporocilu in prilozenem delovnem dokumentu sluzb Komisije.
Sporo¢ilo napoveduje industrijsko zavezni§tvo za procesorje in polprevodniske tehnologije!’,
da bi opredelili vrzeli v proizvodnji mikroCipov in tehnoloski razvoj, ki je potreben, da bi
podjetja in organizacije uspesno poslovali, pomagali pri konkuren¢nosti podjetij, povecali
digitalno suverenost Evrope in obravnavali povprasevanje po naslednji generaciji varnih,
energetsko ucinkovitih, moc¢nih ¢ipov in procesorjev. V okviru te uredbe bo imelo
zavezniStvo svetovalno vlogo.

Ta predlog je skladen tudi s strategijo Komisije za standardizacijo'® in letnim programom dela
Unije za evropsko standardizacijo za leto 2022', ki sta bila sprejeta 2. februarja 2022.
Predvidevata razvoj standardov za certificiranje Cipov v smislu varnosti, pristnosti in
zanesljivosti.

Ta predlog uposteva tudi cilje opazovalnice kriti¢nih tehnologij*°, katere namen je opredeliti
sedanje in morebitne prihodnje digitalne strateSke odvisnosti Unije ter prispevati k okrepitvi
njene digitalne suverenosti.

Ta predlog obravnava sektorske in edinstvene izzive oskrbovalne verige polprevodnikov ter je
locena pobuda od nacrtovanega ,,instrumenta enotnega trga za izredne razmere, ki ga je
Komisija napovedala v posodobljeni industrijski strategiji.

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru
regij z naslovom Digitalni kompas do leta 2030: evropska pot v digitalno desetletje, COM(2021) 118 final,
9.3.2021.

COM(2021) 574 final. Predlog sklepa Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi programa politike ,,Pot
v digitalno desetletje* do leta 2030, 15.9.2021.

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Evropskemu svetu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij: ,,Posodobitev nove industrijske strategije iz leta 2020: mocnejsSi enotni trg za
okrevanje Evrope*, COM(2021) 350 final.

Komisija je julija 2021 ustanovila industrijsko zaveznistvo za procesorje in polprevodnike. https://digital-
strategy.ec.europa.eu/en/policies/alliance-processors-and-semiconductor-technologies.

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru
regij ,,Strategija EU za standardizacijo — Dolocitev svetovnih standardov v podporo odpornemu, zelenemu in
digitalnemu enotnemu trgu EU*, COM(2022) 31.

C(2022) 546 Obvestilo Komisije — Letni program dela Unije za evropsko standardizacijo za leto 2022.
Akcijski nacrt za sinergije med civilno, obrambno in vesoljsko industrijo (COM(2021) 70).
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Ta predlog prispeva k izvajanju Deklaracije o evropski pobudi za procesorje in
polprevodniske tehnologije, ki jo je 22 drzav ¢lanic podpisalo 7. decembra 20202, V izjavi se
je 22 drzav clanic strinjalo, da si bodo ,,posebno prizadevale za okrepitev polprevodniskega
ekosistema in razsiritev industrijske prisotnosti v oskrbovalni verigi“. Drzave ¢lanice so se
tudi dogovorile, da si bodo prizadevale za ,,skupne standarde in po potrebi certificiranje
zaupanja vredne elektronike ter skupne zahteve za nabavo varnih ¢ipov in vgrajenih sistemov

.....

skladen s temi cilji.

Poleg tega je predlog v skladu z nedavnim sporo¢ilom z naslovom ,Politika varstva
konkurence, primerna za spopadanje z novimi izzivi“, v katerem Komisija priznava, da lahko
,ha podlagi ¢lena 107(3) PDEU predvidi odobritev javne podpore za odpravo morebitnih
vrzeli v financiranju polprevodniskega ekosistema, zlasti za vzpostavitev prvih tovrstnih
evropskih zmogljivosti v Uniji. Za to pomo¢ bi morali veljati strogi zas¢itni ukrepi, s katerimi
bi se zagotovilo, da je pomo¢ potrebna, ustrezna in sorazmerna, neupraviceno izkrivljanje
konkurence pa ¢im manjSe ter da se koristi porazdelijo Siroko in brez diskriminacije v
celotnem evropskem gospodarstvu.*?2,

pobuda Cipi za Evropo, ki bo zdruzevala sredstva Unije, drzav ¢&lanic in tretjih drzav,
pridruzenih obstoje¢im programom Unije, ter zasebnega sektorja.

Ukrepi v okviru pobude Cipi za Evropo se bodo izvajali predvsem prek Skupnega podjetja za
¢ipe, tj. spremenjenega skupnega podjetja za kljuéne digitalne tehnologije?® in
preimenovanega. To skupno podjetje trenutno zagotavlja obsezno podporo za industrijsko
usmerjene raziskave, tehnoloski razvoj in inovacije na podrocju elektronskih sestavnih delov
in sistemov ter s tem povezane programske in sistemske tehnologije. Te dejavnosti bodo
postale del pobude Cipi za Evropo.

Pobuda Cipi za Evropo nadgrajuje in dopolnjuje pet specifi¢nih ciljev programa Digitalna
Evropa®!, ki podpirajo krepitev digitalnih zmogljivosti na klju¢nih digitalnih podrogjih, na
katerih  polprevodniS8ka tehnologija podpira povecanje uspesSnosti, vkljuéno z
visokozmogljivostnim racunalniStvom, umetno inteligenco in kibernetsko varnostjo, skupaj z
razvojem znanj in spretnosti ter uvajanjem vozlii¢ za digitalne inovacije. Pobuda Cipi za
Evropo bo prek novega specificnega cilja 6, ki bi moral biti tematsko osredotocen na
polprevodniSske tehnologije, vlagala v krepitev zmogljivosti za okrepitev naprednih
zmogljivosti za raziskave, zasnovo, proizvodnjo in povezovanje sistemov na podrocju
vrhunskih polprevodniskih tehnologij in tehnologij naslednje generacije.

Pobuda Cipi za Evropo prav tako nadgrajuje in dopolnjuje program Obzorje Evropa®’, ki na
podro¢ju polprevodnikov zagotavlja podporo za akademsko usmerjene raziskave, tehnoloski
razvoj in inovacije. Pobuda se bo osredotoCila na podpiranje nalozb v ¢ezmejne in javno

21
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Skupna izjava o procesorjih in polprevodniskih tehnologijah, 7. december 2020.

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru
regij. Politika varstva konkurence, primerna za spopadanje z novimi izzivi, COM(2021) 713, 18. november
2021.

23 Uredba Sveta (EU) 2021/2085 z dne 19. novembra 2021 o ustanovitvi skupnih podjetij v okviru Obzorja
Evropa ter o razveljavitvi uredb (ES) st. 219/2007, (EU) st. 557/2014, (EU) st. 558/2014, (EU) st. 559/2014,
(EU) st. 560/2014, (EU) st. 561/2014 in (EU) st. 642/2014, UL L 427, 30.11.2021, str. 17.

Uredba (EU) 2021/694 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2021 o vzpostavitvi programa
Digitalna Evropa in razveljavitvi Sklepa (EU) 2015/2240 (UL L 166, 11.5.2021, str. 1).

Uredba (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. aprila 2021 o vzpostavitvi okvirnega
programa za raziskave in inovacije Obzorje Evropa, dolocitvi pravil za sodelovanje in razsirjanje rezultatov
ter razveljavitvi uredb (EU) §t. 1290/2013 in (EU) st. 1291/2013 (UL L 170, 12.5.2021, str. 1).
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dostopne raziskovalne, razvojne in inovacijske infrastrukture, vzpostavljene v Uniji, da se
omogoci razvoj polprevodniskih tehnologij po vsej Evropi. Nove polprevodniske tehnologije
iz ukrepov na podrocju raziskav in inovacij, ki jih podpira program Obzorje Evropa, bi lahko
postopoma prevzeli in uvajali deli pobude Cipi za Evropo za gradnjo zmogljivosti. Nasprotno
pa bodo tehnoloske zmogljivosti pobude na voljo raziskovalni in inovacijski skupnosti, tudi
za ukrepe, podprte v okviru programa Obzorje Evropa.

Ta predlog je pripravljen ob upostevanju priloznosti, ki jih ponuja program InvestEU2%, in
znatnega prispevka k digitalni preobrazbi, ki ga zagotavlja mehanizem za okrevanje in
odpornost?’, pri éemer mora vsaj 20 % sredstev prispevati k digitalnim ciljem. Ta predlog je

skladen tudi s strategijo za varnostno unijo?®.

Da bi pospesili izvajanje ukrepov, pobuda Cipi za Evropo predvideva nov pravni instrument —
Evropski konzorcij za Cipno infrastrukturo (ECIC) —, ki je posebej razvit za poenostavitev in
strukturiranje pravnih razmerij med ¢lani javno-zasebnega konzorcija, vklju¢no zlasti RTO,
ter za zagotovitev strukturnega dialoga s Komisijo za izvajanje ukrepov v okviru pobude. Ta
novi pravni instrument je prostovoljen in bo dopolnjeval nabor razlicnih drugih pravnih
instrumentov  Unije, vklju¢no s Konzorcijem evropske digitalne infrastrukture!®, ki
omogocajo zdruzevanje financiranja iz drzav Clanic, proracuna Unije in zasebnih nalozb.
Pravni subjekti bodo lahko pri oblikovanju javno-zasebnega konzorcija za namene izvajanja
ukrepov v okviru pobude izbirali med razpolozljivimi pravnimi instrumenti Unije, ki bolje
ustrezajo posebnemu namenu, sestavi in ustanovitvi dolocenega konzorcija. Skupno podjetje
za Cipe, ki mu je poverjeno splosno izvajanje nekaterih ukrepov v okviru te pobude, lahko pod
pogoji iz ¢lena 134 predloga Komisije za uredbo Sveta o spremembi Uredbe (EU) 2021/2085
o ustanovitvi skupnih podjetij v okviru programa Obzorje Evropa v zvezi s Skupnim
podjetjem za ¢ipe? dolo¢i, da lahko nekatere ukrepe izvajajo le pravni subjekti, ki sodelujejo
v konzorciju, ki je lahko strukturiran v obliki Evropskega konzorcija za ¢ipno infrastrukturo,
ali katerih koli drugih razpolozljivih pravnih instrumentov Unije, ki so na voljo za
oblikovanje konzorcija.

. Skladnost z drugimi politikami Unije

Predlagani ukrepi lahko podprejo nekatere glavne politike Unije, kot je zeleni dogovor.
Uporaba polprevodniSkih in digitalnih tehnologij kot takih mo¢no omogoca prehod na
trajnostnost in lahko privede do novih proizvodov ter u€inkovitejSih in uspesnejSih nacinov
dela, ki prispevajo k ciljem zelenega dogovora.

Motnje v oskrbi s polprevodniki in odvisnost od drugih regij lahko upocasnijo trajnostni
prehod evropskih sektorjev, ki imajo koristi od digitalnih reSitev. Za obravnavo moten;j in
odvisnosti predlog krepi zmogljivost Evrope za proizvodnjo polprevodnikov. Kadar je
ustrezno, bi morali biti obrati v celoti skladni z zahtevami, ki izhajajo iz zakonodaje Unije, na
primer v zvezi s presojo vplivov na okolje, emisijami v zrak, vodo in tla, vklju¢no s
tveganjem in preprecevanjem industrijskih nesrec, ter si prizadevati za zelo ucinkovito rabo
energije, virov in vode. Krepitev proizvodne zmogljivosti zahteva hitro vzpostavitev obratov
za proizvodnjo polprevodnikov, ki se lahko izjemoma obravnavajo kot obrati prevladujocega

26 Uredba (EU) 2021/523 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. marca 2021 o vzpostavitvi Programa

InvestEU in spremembi Uredbe (EU) 2015/1017 (UL L 107, 26.3.2021, str. 30).

Uredba (EU) 2021/241 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. februarja 2021 o vzpostavitvi Mehanizma

za okrevanje in odpornost (UL L 57, 18.2.2021, str. 17).

Sporocilo o strategiji EU za varnostno unijo, COM(2020) 605 final.

2 COM(2022) 47, 8.2.2022.

30 Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Evropskemu svetu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij: Evropski zeleni dogovor COM(2019) 640, 11.12.2019.
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javnega interesa, kadar je to potrebno za odstopanja v postopkih izdaje dovoljen;j, vkljucno z
nekaterimi okoljskimi presojami, ¢e so izpolnjeni preostali drugi pogoji iz ustreznih dolocb.
Hkrati koncept prvega tovrstnega vklju¢uje morebitno opredelitev tudi na podlagi predvidene
energijske ali okoljske u¢inkovitosti obrata.

Digitalne tehnologije imajo pri proizvodnji in uporabi lasten okoljski odtis, vklju¢no od
izpusta fluoriranih toplogrednih plinov med proizvodnjo do njihove znatne porabe energije za
proizvodnjo in med njihovo uporabo. Sektor informacijske in komunikacijske tehnologije
(IKT) je odgovoren za 5-9 % skupne porabe elektri¢ne energije na svetu in ve¢ kot 2 % vseh
emisij’!. Samo podatkovni centri so leta 2018 predstavljali 2,7 % povprasevanja po elektri¢ni
energiji v Uniji in bodo do leta 2030 dosegli 3,21 %, ¢e se bo razvoj nadaljeval po sedanji
krivulji*?. Tako porabo energije je treba zmanjsati. Predlog, zlasti vzpostavitev snovalnih
zmogljivosti in pilotnih linij v okviru prvega stebra, bo privedel do zasnove, preskusanja in
potrjevanja novih procesorjev z majhno porabo energije. Procesorji so osrednji sestavni deli
streznikov, ki obvladujejo racunalnisko delovno obremenitev v podatkovnih centrih. Vecji
podatkovni centri vsebujejo milijone takih streznikov, izboljSave v porabi energije
procesorjev pa lahko pomembno vplivajo na skupno porabo energije podatkovnega centra.
Taki €ipi z majhno porabo energije prispevajo tudi k temu, da se Unija pozicionira kot
voditeljica na podrocju trajnostnih digitalnih tehnologij.

Predlog prispeva k ciljem delov sveznja Pripravljeni na 55, ki se osredotoc¢ajo na spodbujanje
gistejsih vozil in goriv na tehnolosko nevtralen nac¢in®®. Cilj revizije standardov emisij CO; za
nove avtomobile in kombinirana vozila je nadaljnje zmanjSanje emisij toplogrednih plinov pri
teh vozilih, s tem pa je zaCrtana jasna in realna pot do brezemisijske mobilnosti.
Povprasevanje potrosnikov po brezemisijskih vozilih, kot so vozila z elektricnim napajanjem,
se ze povecuje**. Vozila z elektricnim napajanjem imajo obi¢ajno na vozilo ve¢ kot dvakrat
ved polprevodnikov kot vozila z motorji z notranjim zgorevanjem*. Napredne tehnologije
pakiranja so vse pomembnejSe za obravnavanje vse vecjih zahtev glede moci in energijske
ucinkovitosti elektri¢nih vozil. 1z tega sledi, da je to v skladu s cilji sveZnja ,,Pripravljeni na
55%

Predlog je v skladu z akcijskim nadrtom za krozno gospodarstvo®®, ki elektroniko in IKT
opredeljuje kot klju¢no vrednostno verigo in napoveduje pobudo za krozno elektroniko, ki bo
vklju€evala ,regulativne ukrepe za elektroniko in IKT, vkljuéno z mobilnimi telefoni,
tablicnimi racunalniki in prenosnimi racunalniki, na podlagi direktive o okoljsko primerni
zasnovi, da bi bile naprave zasnovane tako, da so energijsko ucinkovite in trajne ter jih je
mogoce popraviti, nadgraditi, vzdrzevati, ponovno uporabiti in reciklirati.

31 Predlog Direktive Evropskega parlamenta in Sveta o energijski o energijski ucinkovitosti (prenovitev),

COM(2021) 558, 14.7.2021.
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/library/energy-efficient-cloud-computing-technologies-and-policies-
eco-friendly-cloud-market

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru
regij. ,,Pripravljeni na 55 uresnicevanje podnebnega cilja EU za leto 2030 na poti do podnebne nevtralnosti,
COM(2021) 550, 14.7.2021.

Delez elektri¢nih avtomobilov v prodaji novih avtomobilov v Evropi se na primer poveCuje in naj bi leta
2021 znaSal 14 %. https://think.ing.com/articles/slow-start-for-electric-vehicles-in-the-us-but-times-are-
changing
https://www.idtechex.com/en/research-article/ev-power-electronics-driving-semiconductor-demand-in-a-
chip-shortage/24820

36 COM(2020) 98 final, 11.3.2020.
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Ohranjanje daljSe uporabe elektronskih proizvodov z zasnovo za trajnost in nadgradnjo
storitev bo zmanjSalo nadomestitvene stopnje in potrebo po novih proizvodih. Materiali za
mikro¢ipe se lahko pridobijo s predelavo elektronskih odpadkov; tehni¢no je na primer
sestavljene polprevodniske materiale mogoce reciklirati, ¢eprav trenutno le v zelo majhnih
kolicinah. Pobuda za trajnostne proizvode, ki temelji na razsiritvi podrocja uporabe direktive
o okoljsko primerni zasnovi, bo zagotovila potencialno podlago za take zahteve. Komisija
preuCuje tudi razliCne moznosti za sheme vraCanja in ponovne prodaje za potrosno
elektroniko, da bi se povecala oskrba s funkcionalno rabljenimi napravami.

Z vse vecjo digitalizacijo in elektrifikacijo energijsko ucinkoviti ¢ipi prispevajo tudi k drugim
politikam, vkljuéno s politikami o industrijski proizvodnji, prometu in energetiki, npr.
prihodnjim akcijskim naértom za digitalizacijo energije*’. Povprasevanje po polprevodniskih
tehnologijah naj bi se v desetih letih podvojilo. Vse ve¢ Cipov je vgrajenih v robote in
proizvodne stroje, vgrajujejo se v industriji in kmetijstvu, pa tudi v vozila za prevoz in druge
naprave. Ker je cilj predloga pametna uporaba c¢ipov in drugih digitalnih tehnologij ter
proizvodnja energijsko ucinkovitejSih ¢ipov, je skladen z ve¢ sektorskimi politikami in
prispeva k njim.

2. PRAVNA PODLAGA, SUBSIDIARNOST IN SORAZMERNOST
. Pravna podlaga

Ta uredba ima dva loCena specificna cilja, ki sta bistvena dela njenega sploSnega cilja
vzpostavitve skladnega okvira za krepitev Unijinega polprevodniskega ekosistema. Prvi
specificni cilj Uredbe, ki je temeljni prvi steber, je ustvarjanje velikih inovacijskih
zmogljivosti in ustreznih tehnoloskih zmogljivosti v industriji polprevodnikov za
pospesevanje inovacij in prilagajanje nanje. Poleg tega je cilj uredbe, ki sta temeljna drugi in
tretji steber, povecati odpornost in zanesljivost oskrbe Unije na podrocju polprevodniskih
tehnologij s podpiranjem in usklajevanjem nalozb v napredno proizvodnjo polprevodnikov
(drugi steber) ter omogocanjem usklajenega spremljanja in kriznega odzivanja (steber 3).

Ustrezna pravna podlaga za prvi cilj so torej ¢len 173(3), ¢len 182(1) in ¢len 183 Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU). V ¢lenu 173(3) PDEU je doloceno, da se lahko Evropski
parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonomsko-
socialnim odborom odlocita za posebne ukrepe v podporo ukrepanju drzav clanic za
zagotovitev, da so vzpostavljeni pogoji, ki so potrebni za konkurencnost in inovacijsko
zmogljivost Unije ter zagotavljanje prilagajanja industrije strukturnih spremembam zaradi
hitrih inovacijskim ciklom. Ta pravna podlaga je glede na to, da je prvi steber te uredbe
namenjen pospesevanju proizvodnje polprevodnikov v industriji Unije, krepitvi suverenosti v
oskrbovalni verigi polprevodnikov, krepitvi industrijskih zmogljivosti, pospeSevanju razvoja
inovativnih zagonskih podjetij in MSP ter spodbujanju novih naloZb v inovacije in tehnoloski
razvoj, primerna za vecino dejavnosti, ki se izvajajo v okviru pobude. Glede na Siroko naravo
pobude temelji tudi na naslovu PDEU ,,Raziskave in tehnoloski razvoj ter vesolje* (¢lena
182(1) in 183).

Ustrezna pravna podlaga za drugi cilj, njegov drugi in tretji steber, je ¢len 114 PDEU. Namen
drugega in tretjega stebra tega predloga je ustvariti usklajen pravni okvir za poveanje
odpornosti in zanesljivosti oskrbe Unije. Uporaba polprevodnikov je kljuna za vec
gospodarskih sektorjev in druzbenih funkcij v Uniji, zato je odporna oskrba bistvena za

37 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13 141-Digitalizacija-energetskega-

sektorja-akcijski-nacrt-EU_sl
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delovanje notranjega trga. Zato je treba vse motnje v oskrbi predvideti in nemudoma
obravnavati, da se ohrani stabilno delovanje strateskih sektorjev nizje v prodajni verigi. Glede
na znatne gospodarske posledice zdajSnjega pomanjkanja polprevodnikov je verjetno, da bodo
drzave Clanice uvedle regulativne ukrepe za obravnavanje strukturnih ranljivosti sektorja, ki
so povzroCile zdajSnje pomanjkanje, ali za odziv na prihodnje pomanjkanje v kriznih
razmerah in njegovo ublazitev®®. Taki regulativni ukrepi so sicer ustrezni za odpravo
pomanjkljivosti na nacionalni ravni, vendar bi lahko pomenili neskladen odziv na potrebo po
krepitvi odpornosti in obravnavanju morebitnih kriz na notranjem trgu, kar bi povzrocilo
razdrobljenost sektorja. Da bi omogocili usklajene ukrepe za krepitev odpornosti, so potrebna
harmonizirana pravila za lazje izvajanje posebnih projektov, ki prispevajo k zanesljivosti
oskrbe s polprevodniki v Uniji (drugi steber). Predlagani mehanizem za spremljanje in krizno
odzivanje (tretji steber) bi moral biti enoten, da se omogoc¢i usklajen pristop k pripravljenosti
na krize za Cezmejno vrednostno verigo polprevodnikov. Predlog zagotavlja ustrezno
strukturo upravljanja in sodelovanje med drzavami ¢lanicami na ravni Unije ter tako podpira
zaupanje, inovacije in rast na notranjem trgu. Zato je ¢len 114 PDEU ustrezna pravna podlaga
za drugi in tretji steber, da se zagotovi pravilno delovanje notranjega trga.

Drugi ¢leni PDEU ali vsak ¢len sam po sebi ne more upraviiti obeh navedenih ciljev. Clen
122 PDEU ni uposteven, saj ne zagotavlja podlage za oba cilja in ni zdruzljiv z nobenim od
¢lenov 114 in 173 PDEU. Predlagane elemente je treba dolo€iti v enem aktu, saj vsi ukrepi
predstavljajo skladen pristop za obravnavanje potrebe po krepitvi polprevodniskega
ekosistema Unije na razli¢ne nacine.

. Subsidiarnost (za neizklju¢no pristojnost)

Drzave Clanice ne morejo same doseci ciljev predloga, saj so teZave cezmejne in niso omejene
na eno samo drzavo Clanico ali skupino drzav ¢lanic. Predlagani ukrepi se osredotocajo na
podroc¢ja, na katerih obstaja dokazljiva dodana vrednost ukrepanja na ravni Unije zaradi
obsega, hitrosti in obsega potrebnih prizadevan;.

Za celovit odziv na krizo zaradi polprevodnikov je potrebno hitro in usklajeno skupno
ukrepanje razli¢nih deleznikov v sodelovanju z drZzavami ¢lanicami. Tega nobena drZava
Clanica ne more doseci sama. Poleg tega so glede na kompleksnost polprevodniskega
ekosistema strukturne odvisnosti Unije in pomanjkanja oskrbe tako daljnosezne, da je
posredovanje na ravni Unije najprimernejSe za reSevanje takih vprasan;.

Ukrepanje na ravni Unije lahko nedvomno najbolje spodbudi evropske akterje k skupni viziji
in strategiji izvajanja. To je klju¢no za ustvarjanje ekonomij obsega in razpona ter kriticne
mase, potrebne za vrhunske zmogljivosti, s Cimer se omejijo, ¢e Ze ne odpravijo,
razdrobljenost prizadevanj, tekmovanja v subvencijah in manj optimalne nacionalne reSitve.

Ukrepi Unije so potrebni na podroc¢jih, ki jih ta predlog obravnava v okviru svojih treh
stebrov.

e Kar zadeva prvi steber (pobuda ,,Cipi za Evropo®), bo pobuda podpirala obsezno krepitev
tehnoloskih zmogljivosti in inovacije pod okriljem Unije, da se omogocita razvoj in
uporaba vrhunskih polprevodniskih in kvantnih tehnologij naslednje generacije ter
odpravijo kroni¢ne strukturne pomanjkljivosti Evrope v zasnovi in proizvodnji. Drzave
¢lanice so leta 2018 vzpostavile prvi ,,pomembni projekt skupnega evropskega interesa*
(IPCEI), ki podpira ¢ezmejne inovativne projekte v vrednostni verigi mikroelektronike,

3% Na primer, napovedano je bilo, da namerava Spanija v tem smislu reformirati zakon o nacionalni varnosti
(Ley de Seguridad Nacional).
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pri ¢emer se nacrtuje drugi pomembni projekt skupnega evropskega interesa na tem
podro¢ju®®. Ceprav so take pobude strateskega pomena za sektor, je v tej fazi verjetno, da
same ne bi zadostno obravnavale krepitve zmogljivosti v obliki pilotnih linij in snovalnih
infrastruktur, ki morajo biti sploSno dostopne vsem zainteresiranim tretjim stranem po
vsej Evropi in ki bodo Uniji omogocile, da bo imela pomembnej$o vlogo v svetovnem in
medsebojno odvisnem ekosistemu. Take obsezne zmogljivosti se lahko zaradi obsega
potrebnih nalozb ter tehni¢nega znanja in izkusenj zagotovijo le na ravni Unije.

e V zvezi z drugim stebrom (,,zanesljivost oskrbe‘) se lahko ukrepi za pospesitev nalozb v
proizvodnjo polprevodnikov glede na obseg potrebnih nalozb ustrezno oblikujejo in
izvajajo le na ravni Unije glede na to, da bodo taki proizvodni obrati po definiciji sluzili
celotnemu notranjemu trgu, krepili celoten ekosistem in zagotavljali zanesljivo oskrbo v
kriznih razmerah.

e V zvezi s tretjim stebrom (,,Spremljanje in krizno odzivanje®) bo okrepljeno sodelovanje
Unije zagotovilo potrebno in primerljivo zbiranje obvescevalnih podatkov. Drzave Clanice
in Komisija bodo lahko skupaj predvidele pomanjkanja, sprozile krizno fazo ob hudih
pomanjkanjih in sprejele potrebne ukrepe za ucinkovitejSe reSevanje take krize kot s
paleto nacionalnih ukrepov.

o Sorazmernost

Namen predloga je okrepiti evropski polprevodniski ekosistem s kratkoro¢no pripravljenostjo
in spremljanjem, da se poveca preglednost oskrbovalnih verig polprevodnikov, s
srednjero¢nimi ukrepi za zanesljivost oskrbe za poveCanje zmogljivosti za proizvodnjo
polprevodnikov v Evropi ter z dolgoro¢nejSimi ukrepi na podroc¢ju tehnologije in vodilnega
polozaja na podro¢ju inovacij za vzpostavitev zmogljivosti za snovanje in proizvodnjo
naprednih in nastajajocih polprevodniskih tehnologij.

V zvezi s tem se predlog osredotoca na tiste dele polprevodniskega ekosistema, ki najbolj
prispevajo k odpornosti oskrbovalne verige Unije. Namen osredotoCenosti na sam
polprevodniski ekosistem in ne na ve¢je podrocje elektronskih sestavnih delov in sistemov ali
podrocja uporabe, ki uporabljajo polprevodnike in/ali elektronske sestavne dele in sisteme, je
omejiti ukrepe na eno od danaSnjih najpomembnejsih perecih tock za evropsko gospodarstvo
in druzbo na splosno.

Pobuda Cipi za Evropo v prvem stebru vzpostavlja mehanizme, ki so potrebni za
zagotavljanje dolgoro¢nejSe konkurenc¢nosti in inovacijske zmogljivosti evropske industrije z
raziskovalnimi in snovalnimi zmogljivostmi, pilotnimi linijami za preskuSanje in poskuse,
zmogljivostmi za kvantne Cipe, kompetencnimi centri ter skladom za zagonska podjetja,
podjetja v razSiritveni fazi in MSP.

Ukrepi za zanesljivost oskrbe za izboljSanje proizvodne zmogljivosti Unije za proizvodnjo
polprevodnikov v drugem stebru lahko priznajo dolocen obrat kot integriran proizvodni obrat
ali kot odprto livarno EU. Pri takem priznanju morajo drzave Clanice zagotoviti, da se
dovoljenja za take obrate in livarne izdajo po hitrih postopkih.

Ukrepi za pripravljenost v okviru tretjega stebra temeljijo na spremljanju in izmenjavi
informacij med drzavami ¢lanicami in Unijo, da se predvidijo motnje v oskrbovalni verigi. V

3 Pri prvem pomembnem projektu skupnega evropskega interesa so sodelovale $tiri drzave €lanice (Francija,
Nemcija, Italija in Avstrija) in Zdruzeno kraljestvo. VkljuCuje 32 podjetij z 1,9 milijarde EUR javne podpore
in prispevkom industrije v vi§ini priblizno 6 milijard EUR.
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primeru (predvidenih) motenj se lahko sprejmejo usklajeni ukrepi za ublazitev ali
preprecevanje pomanjkanj polprevodnikov in drugih moten;.

o Izbira instrumenta

Predlagani instrument je uredba Evropskega parlamenta in Sveta. To je najprimernejSi pravni
instrument za prvi steber predloga o vzpostavitvi pobude Cipi za Evropo, saj lahko le uredba s
pravnimi dolo¢bami, ki se neposredno uporabljajo, zagotovi potrebno stopnjo enotnosti, ki je
potrebna za vzpostavitev in delovanje pobude Unije, katere cilj je podpreti industrijski sektor
na celotnem notranjem trgu. Izbiro uredbe kot pravnega instrumenta za drugi steber
upravicuje potreba po enotni uporabi novih pravil, zlasti opredelitvi integriranih proizvodnih
obratov in odprtih livarn EU ter enotnem postopku za njihovo priznavanje in podporo. Poleg
tega je uredba najprimernejs$i instrument za tretji steber, saj bi moral ta del zagotoviti
mehanizem za predvidevanje in odpravljanje hudih motenj pri oskrbi s polprevodniki v Uniji.
Mehanizem ne zahteva prenosa z nacionalnimi ukrepi in se neposredno uporablja.

3. REZULTATI NAKNADNIH OCEN, POSVETOVANJ Z DELEZNIKI IN
OCEN UCINKA
. Posvetovanja z delezniki

Predsednica Ursula von der Leyen je v svojem govoru na Svetovnem gospodarskem forumu
januarja 2022 dejala, da ,,bomo evropski zakon o Cipih predlagali v zacetku februarja“ in da
,ne smemo izgubljati ¢asa“*’. Vodilna gospodarstva si Zelijo zagotoviti oskrbo z
najnaprednejsimi Cipi, saj to vedno bolj pogojuje njihovo sposobnost delovanja (gospodarsko,
industrijsko in vojagko) ter spodbuja digitalno preobrazbo. Ze zdaj veliko vlagajo in uvajajo
podporne ukrepe za inovacije in krepitev svojih proizvodnih zmogljivosti ali pa naj bi to
storile kmalu*!. Obstajajo znaki, da bi podjetja in raziskovalno-tehnoloske organizacije iz
Unije lahko mikala selitev v druge regije. Za mednarodne akterje je manj verjetno, da bodo
razsirili obstojece proizvodne zmogljivosti ali vzpostavili nove v Uniji brez popolne jasnosti
glede naloZbenih pogojev, moZznosti za javno podporo, javnih nalozb v znanja in spretnosti,
infrastrukture, naprednih raziskav in razvoja itd.

Glede na nujno potrebo po ukrepanju ocena ucinka ni bila izvedena, spletno javno
posvetovanje pa ni bilo predvideno. Analiza in vsa ustrezna dokazila bodo predstavljeni v
delovnem dokumentu sluzb Komisije, objavljenem najpozneje v treh mesecih po objavi
predloga.

Kljub temu so ad hoc delavnice z delezniki iz industrije o posebnih temah, povezanih s
stebrom 1, pokazale, da je treba razmisliti o zmogljivostih za prihodnje tehnologije, kot so
fotonika, nevromorfno radunalni$tvo in kvantne tehnologije, pa tudi o novih materialih*?.
Poleg tega so te delavnice poudarile potrebo po ustreznem upostevanju alternativnih
arhitektur ukazov, kot je RISC-V.

Poleg tega so poleti 2021 v okviru Skupnega podjetja ECSEL, predhodnika Skupnega
podjetja za klju¢ne digitalne tehnologije, potekala srecanja s predstavniki industrije in javnimi

40 Posebni  govor predsednice von der Leyen na Svetovnem  gospodarskem  forumu:

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/speech 22 443
4 Na primer: ZDA: https://www.congress.gov/bill/117th-congress/senate-bill/1260?s=1&r=52
Kitajska: https://crsreports.congress.gov/product/pdf/R/R46767
Japonska: https://www.reuters.com/technology/japan-create-scheme-subsidise-domestic-chip-output-nikkei-
2021-11-07/
Juzna Koreja: https://spectrum.ieee.org/south-koreas-450billion-investment-latest-in-chip-making-push
https://ecscollaborationtool.eu/ecs-sria-workshops.html

42
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organi, na katerih so razpravljali o ciljih digitalnega kompasa, posodobitvi industrijske
strategije, industrijskem zavezniStvu in evropskem aktu o Cipih.

V letu 2021 so mesecno potekala redna srecanja z drzavami Clanicami, na katerih so bili
pripravljeni nacrtovani drugi pomembni projekti skupnega evropskega interesa na podroc¢ju
mikroelektronike. Drzave ¢lanice so zagotovile podatke za opredelitev in oceno integriranih
proizvodnih obratov in odprtih livarn EU v drugem stebru ter za opredelitev posebnih obratov
v okviru prvega stebra.

SreCanje z izvrSnimi direktorji, ki zastopajo kljucne deleznike v evropskem sektorju
polprevodnikov, je potekalo 10. januarja 2022. Glavne ugotovitve tega srecanja so bile:
potreba po razvijanju evropskih prednosti, npr. na podro¢ju raziskav in razvoja ter
proizvodnje opreme; jasna podpora pilotnim linijjam in snovalni infrastrukturi; podpora
zagonskim podjetjem in podjetjem v razSiritveni fazi; potreba po povecanju proizvodne
zmogljivosti Evrope za zrele in napredne tehnologije, in potreba po enakih konkurenc¢nih

pogojih na svetovni ravni®.

Po sreCanjih komisarja Bretona z izvrSnimi direktorji glavnih akterjev na podroc¢ju
polprevodnikov in raziskovalno-tehnoloskimi organizacijami so potekala Stevilna srecanja s
predstavniki izvr$nih direktorjev o potrebi po okrepitvi evropskega sektorja polprevodnikov.
Ti so prispevali prispevke zlasti k prvemu stebru.

Evropski forum za elektronske komponente in sisteme (EFECS) je novembra 2021 z ve¢ kot
500 udelezenci zagotovil obsezno platformo za razpravo o industrijskih potrebah. Nadaljnji
prispevki so bili zagotovljeni na srecanjih z industrijskimi zdruZenji in njihovimi ¢lani, kot so
SEMI, ESIA in Digitalna Evropa.

Poleg tega so dolgotrajni in redni stiki z delezniki iz industrije, drZzavami c¢lanicami,
trgovinskimi zdruzenji in zdruzenji uporabnikov omogocili zbiranje zadostnega Stevila
informacij in povratnih informacij, pomembnih za predlog.

Od konca leta 2019 so bila objavljena Stevilna porocCila o sektorju polprevodnikov, ki
opisujejo trende ter zagotavljajo dejstva in Stevilke ter so bila podlaga za predlog**.

. Ocena ucinka

43 https://digital-strategy.ec.europa.ew/en/news/ceo-roundtable-semiconductors-10-january-2022

4 Neiz&rpni seznam: Measuring distortions in international markets: The semiconductor value chain (Merjenje
izkrivljanj na mednarodnih trgih: vrednostna veriga polprevodnikov), OECD, 2019; The Geopolitics of
Semiconductors (Geopolitika polprevodnikov), ki jo je pripravila skupina EURASIA, september 2020; The
global semiconductor value chain (Globalna vrednostna veriga polprevodnikov), Stiftung Neue
Verantwortung, oktober 2020; The Weak Links in China’s Drive for Semiconductors (Sibke tocke v kitajski
sli po polprevodnikih), Institute Montaigne, januar 2021; Strengthening the Global Semiconductor Supply
Chain in an uncertain era (Krepitev svetovne oskrbovalne verige polprevodnikov v negotovem obdobju),
BCGxSIA, april 2021. SIA Factbook, maj 2021; Building Resilient Supply Chains, Revitalizing American
Manufacturing, and Fostering Broad-Based Growth (Oblikovanje odpornih oskrbovalnih verig, ozivitev
ameriSke proizvodnje in spodbujanje splosSne rasti), poroCilo Bele hiSe, junij 2021; Mapping China’s
semiconductor ecosystem in global context (Pregled kitajskega polprevodniskega ekosistema v globalnem
kontekstu), Stiftung Neue Verantwortung, junij 2021; Semiconductors Global Policy Review Access
Partmership (Polprevodniki za globalni pregled politike partnerstva za dostop), september 2021;
Polprevodniki: U.S. Industry, Global Competition, and Federal Policy (Ameriska industrija, svetovna
konkurenca in zvezna politika), sluzba Kongresa za porocila, oktober 2021; Semiconductor Strategy for
Germany and Europe (Strategija za polprevodnike za Nemcijo in Evropo), ZVEI, oktober 2021; A4
semiconductor strategy for the European Union (Strategija za polprevodnike za Evropsko unijo),
Bundesagentur fiir Sprunginnovationen (SPRIN-D), 2021; Razumeti svetovno pomanjkanje ¢ipov, Stiftung
Neue Verantwortung, november 2021.
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Tega predloga ne spremlja loCena ocena ucinka. Glede na zgoraj pojasnjeno nujnost ocene
ucinka ni bilo mogoce izvesti v ¢asovnem okviru, ki je bil na voljo pred sprejetjem predloga.
Analiza in vsa ustrezna dokazila bodo predstavljeni v delovnem dokumentu sluzb Komisije,
objavljenem najpozneje v treh mesecih po objavi predloga.

. Temeljne pravice

Clen 16 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah (v nadaljevanju: Listina) dolo¢a svobodo
gospodarske pobude. Ukrepi v okviru prvega in drugega stebra tega predloga ustvarjajo
inovacijsko zmogljivost in spodbujajo zanesljivost oskrbe s polprevodniki, kar lahko okrepi
svobodo gospodarske pobude v skladu s pravom Unije ter nacionalnimi predpisi in praksami.
Kljub temu lahko nekateri ukrepi v okviru tretjega stebra, potrebni za odpravo hudih motenj
oskrbe s polprevodniki v Uniji, zaCasno omejijo svobodo gospodarske pobude in pogodbeno
svobodo, ki ju varuje ¢len 16, ter lastninsko pravico, ki jo varuje ¢len 17 Listine. V skladu s
¢lenom 52(1) Listine mora biti kakrSno koli omejevanje navedenih pravic iz tega predloga
predpisano z zakonom, spoStovati mora bistveno vsebino teh pravic in svobosCin ter
upostevati nacelo sorazmernosti.

Obveznost razkritja posebnih informacij Komisiji, ¢e so izpolnjeni nekateri pogoji, spostuje
bistvo pravice do gospodarske pobude (¢len 16 Listine) in nanjo ne bo nesorazmerno vplivala.
Vsakr$na zahteva po informacijah je v skladu s ciljem splosnega interesa Unije, da se
omogocCi opredelitev morebitnih blazitvenih ukrepov za krizo zaradi pomanjkanja
polprevodnikov. Te zahteve po informacijah so primerne in ucinkovite za dosego cilja z
zagotavljanjem informacij, potrebnih za oceno zadevne krize. Komisija naceloma zahteva
zelene informacije le od predstavniskih zdruzenj in lahko na posamezna podjetja naslovi
zahteve le, Ce je to potrebno. Ker informacije o stanju oskrbe sicer niso na voljo, ni enako
ucinkovitega ukrepa za pridobitev informacij, ki bi evropskim nosilcem odlocanja omogocile,
da sprejmejo blazitvene ukrepe. Glede na hude gospodarske in druzbene posledice
pomanjkanj polprevodnikov in temu primeren pomen blaZitvenih ukrepov so zahteve po
informacijah sorazmerne z Zelenim ciljem. Poleg tega je omejitev pravice do gospodarske
pobude in lastninske pravice izravnana z ustreznimi zaS€itnimi ukrepi. Vsaka zahteva po
informacijah se lahko vlozi le v kriznih razmerah, v katerih je Komisija z izvedbenim aktom
sprozila krizno fazo.

Obveznost sprejemanja in prednostnega razvrS€anja prednostnih narocil spoStuje bistvo
pravice do gospodarske pobude in pogodbene svobode (€len 16 Listine) ter lastninsko pravico
(¢len 17 Listine) in nanje ne bo ne bo nesorazmerno vplivala. Ta obveznost izpolnjuje cilj
sploSnega interesa Unije, tj. zagotoviti, da kriti¢ni sektorji, ki so jih prizadele motnje v oskrbi
zaradi pomanjkanja polprevodnikov, Se naprej delujejo. Obveznost je primerna in u¢inkovita
za dosego tega cilja z zagotavljanjem prednostne uporabe razpoloZzljivih virov za proizvode, s
katerimi se oskrbujejo ti sektorji. Enako ucinkovitega ukrepa ni. Sorazmerno je, da se v
kriznih razmerah obrati za proizvodnjo polprevodnikov, ki so zaprosili za priznanje kot
»integriranega proizvodnega obrata“ in ,,odprte livarne EU, drugi obrati za proizvodnjo
polprevodnikov, ki so to moznost sprejeli v okviru prejemanja javne podpore, ali podjetja v
oskrbovalni verigi polprevodnikov, ki prejmejo prednostno narocilo iz tretje drzave, kolikor
to znatno vpliva na zanesljivost oskrbe v kriticnih sektorjih, zavezejo, da sprejmejo in
prednostno razvrstijo nekatera narocila. Ustrezni zas¢itni ukrepi zagotavljajo, da kakrSen koli
negativen vpliv obveznosti prednostnega razvrS$€anja na pravico do gospodarske pobude,
pogodbeno svobodo in lastninsko pravico ne pomeni krsitve teh pravic. Vsaka obveznost
prednostnega razvrS¢anja dolocenih narocil se lahko vloZi le v kriznih razmerah, v katerih je
Komisija z izvedbenim aktom sprozila krizno fazo. Zadevno podjetje lahko od Komisije
zahteva, da pregleda prednostno narocilo, ¢e ga ne more izvesti ali ¢e bi izvedba narocila zanj
pomenila nerazumno ekonomsko breme in bi povzrocila posebne tezave. Poleg tega je
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subjekt, za katerega velja obveznost, izvzet iz vsakrSne odskodninske odgovornosti za krsitev
pogodbenih obveznosti, ki izhaja iz izpolnitve obveznosti.

4. PRORACUNSKE POSLEDICE

Predlog vzpostavlja pobudo Cipi za Evropo, ki ne bo imela logenih finanénih sredstev, ampak
bo podprta s financiranjem iz programov Obzorje Evropa in Digitalna Evropa, ki se razsiri z
novim specificnim ciljem 6. Uredba 2021/2085 o ustanovitvi skupnih podjetij v okviru
programa Obzorje Evropa se spremeni in razsiri, da se lahko podjetje za klju¢ne digitalne
tehnologije preimenuje v Skupno podjetje za Cipe in izvaja povecane prispevke iz programa
Obzorje Evropa in Digitalna Evropa v okviru specificnega cilja 6. Finan¢ne posledice
predloga za proracun Unije so predstavljene v oceni finan¢nih posledic, prilozeni predlogu, in
bodo zadovoljene z razpolozljivimi viri ve€letnega financnega okvira 2021-2027.

Proraéun EU bo podprl pobudo Cipi za Evropo s skupaj 3,3 milijarde EUR, in sicer 1,65
milijjarde EUR prek programa Obzorje Evropa in 1,65 milijarde prek programa Digitalna
Evropa. Od tega skupnega zneska se bo 2,875 milijarde EUR izvajalo prek skupnega podjetja
za Cipe, 125 milijonov EUR pa prek programa InvestEU (kar se dopolni s 125 milijoni v
okviru samega InvestEU) in 300 milijonov prek Evropskega sveta za inovacije. To je dodatno
k Ze namenjenemu proracunu za dejavnosti na podro¢ju mikroelektronike v okviru vecletnega
finan¢nega okvira, ki naj bi dosegel skoraj 5 milijard.

Zlasti se bo znesek do 1,65 milijarde EUR uporabil v okviru programa Obzorje Evropa v
korist pobude Cipi za Evropo: 900 milijonov EUR v okviru sklopa 4, 150 milijonov iz sklopa
3, 300 milijonov iz sklopa 5 in 300 milijjonov EUR v okviru Evropskega sveta za inovacije.
Poleg tega Komisija predlaga zmanjSanje proracuna programa Obzorje Evropa za
400 milijonov EUR za povecanje razpoloZljivih zneskov, razpoloZzljivih za program Digitalna
Evropa. Za nadomestitev tega zmanjSanja v viSini 400 milijonov EUR Komisija predlaga
ponovno dati na razpolago v korist programa Obzorje Evropa, dodatni znesek 400 milijonov
(v tekoCih cenah) odobritev za prevzem obveznosti v obdobju 2023-2027, ki izhajajo iz
celotnega ali delnega neizvajanja projektov, ki spadajo v navedeni program ali njegovega
predhodnika. Ta znesek se doda k 0,5 milijarde EUR (v cenah iz leta 2018), ki je Ze navedena
v skupni izjavi Evropskega parlamenta, Sveta in Komisije o ponovni uporabi sproScenih
sredstev v povezavi z raziskovalnim programom*> Komisija zato poziva Evropski parlament
in Svet, da to skupno izjavo dopolnita z navedbo dodatnega zneska, ki se ponovno da na
razpolago.

V okviru programa Digitalna Evropa je predlagan specifi¢ni cilj 6 za namene pobude Cipi za
Evropo. Ta specificni cilj 6 zajema sestavne dele (a) do (d) ¢lena 5 in naj bi ga izvajalo
Skupno podjetje za Cipe. Temu novemu specificnemu cilju programa bo dodeljeno skupaj do
1,65 milijjarde EUR: 600 milijonov EUR, prerazporejenih iz obstojecih ciljev programa
Digitalna Evropa, zmanjSanje 400 milijonov EUR iz Instrumenta za povezovanje Evrope,
vkljuéno s 150 milijoni EUR iz IPE Digitalno in 250 milijonov EUR iz IPE Promet*,
zmanjSanje v viSini 400 milijonov EUR sklopa 4 programa Obzorje Evropa (kot je navedeno
v zgornjem odstavku, kompenzirano s ponovno uporabo sproS¢enih obveznosti), in

45 UL C 4441, 22.12.2020, str. 3.

4V skladu z zgornjimi ugotovitvami o skladnosti evropskega akta o ¢ipih z drugimi politikami Unije, zlasti
evropskim zelenim dogovorom in sveznjem Pripravljeni na 55, to ne bi smelo negativno vplivati na splosne
cilje IPE Promet in uvajanje trajnostne prometne infrastrukture.
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250 milijonov EUR iz nerazporejene razlike naslova 1 za financiranje pobude v okviru
programa Digitalna Evropa.

Komisija predlaga, da se zmanjSanja financ¢nih sredstev IPE in Obzorja Evropa v obravnavajo
v okviru 15-odstotnega nihanja, ki ga dolo¢a tocka 18 medinstitucionalnega sporazuma z dne
16. decembra 2020 med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in Evropsko
komisijo o proracunski disciplini, sodelovanju v proraunskih zadevah in dobrem financnem
poslovodenju ter novih virih lastnih sredstev, vklju¢no s ¢asovnim nacrtom za uvedbo novih
virov lastnih sredstev?’. Komisija poziva Evropski parlament in Svet, da upostevata ta
nihanja, ki so potrebna za uéinkovito izvajanje pobude Cipi za Evropo, v skupni izjavi iz
prejSnjega odstavka.

PodrobnejSe informacije so na voljo v oceni financnih posledic zakonodajnega predloga,
prilozeni temu predlogu.

5. DRUGI ELEMENTI
. Nacrti za izvedbo ter ureditev spremljanja, ocenjevanja in porocanja

Komisija bo ocenila izlozek, rezultate in ucinek tega predloga tri leta po datumu zacetka
njegove uporabe in nato vsaka $tiri leta. Glavne ugotovitve ocene bodo predstavljene v
porocilu Evropskemu parlamentu in Svetu, ki bo objavljeno. Za izvedbo ocene bodo Evropski
odbor za polprevodnike, drzave clanice in pristojni nacionalni organi Komisiji na njeno
zahtevo zagotovili informacije.

Natanc¢nej$a pojasnitev posameznih doloc¢b predloga
1.1 Poglavje I — Splosne doloc¢be

Poglavje I doloca predmet urejanja te uredbe. Doloca tudi opredelitve pojmov, ki se
uporabljajo v celotnem instrumentu. Uredba vzpostavlja okvir, sestavljen iz treh ,,stebrov®, za
krepitev evropskega polprevodniskega ekosistema Uredba zlasti vzpostavlja pobudo Cipi za
Evropo, ki ustvarja pogoje, potrebne za krepitev zmogljivosti Unije za industrijske inovacije
(prvi steber), vkljucuje opredelitev in merila za prve tovrstne integrirane proizvodne obrate in
odprte livarne EU (drugi steber) ter mehanizem usklajevanja za spremljanje in krizno
odzivanje (tretji steber).

1.2 Poglavje I — Pobuda Cipi za Evropo

Poglavije II vzpostavlja pobudo Cipi za Evropo, ki bo okrepila konkurenénost, odpornost in
inovacijsko zmogljivost Unije. Unija bi morala z nalozbami v pobudo Cipi za Evropo
povecati svojo ucinkovitost pri prelivanju svojih raziskovalno-tehnoloskih dosezkov v
najkakovostnejSe v povprasevanje usmerjene, varne in energijsko ucinkovite polprevodniske
tehnologije. Hkrati bi morala Unija svoji oskrbovalni industriji omogociti, da izkoristi take
nalozbe.

V ta namen to poglavije vkljuéuje splosne dolo¢be in cilje pobude Cipi za Evropo. Cilj pobude
je podpreti obsezno gradnjo zmogljivosti po vsej Uniji na podro¢ju obstojecih in
najsodobnejSih tehnologij polprevodnikov ter tehnologij naslednje generacije. Pobuda je
sestavljena iz petih delov: snovalne zmogljivosti za integrirane polprevodniske tehnologije,
pilotne linije za pripravo inovativne proizvodnje ter zmogljivosti za preskuSanje in poskuse,
napredne tehnoloske in inZenirske zmogljivosti za pospeSitev razvoja kvantnih ¢ipov, mreza

4 UL L 4331, 22.12.2020, str. 28.
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kompetencnih centrov ter razvoj znanj in spretnosti ter dejavnosti ,,Sklada za Cipe* za dostop
zagonskih podjetij, podjetij v raz§iritveni fazi in MSP do kapitala.

Pobuda bo podprta s financiranjem iz programa Obzorje Evropa in Digitalna Evropa, zlasti
njegovega specifiCnega cilja 6, ter se bo izvajala v skladu z uredbami o vzpostavitvi
navedenih programov.

Uredba doloc¢a postopkovni okvir za olajSanje meSanega financiranja iz drzav ¢lanic, nalozb
brez poseganja v pravila o drzavni pomoci, proratun Unije in zasebne nalozbe. To bo
potekalo v obliki novega instrumenta s pravno osebnostjo, tj. Evropskega konzorcija za ¢ipno
infrastrukturo (v nadaljnjem besedilu: ECIC), ki ga lahko pravne osebe prostovoljno
uporabijo za strukturiranje svojega sodelovanja v okviru konzorcija. Poleg tega oddelek 1
vzpostavlja mehanizem za vzpostavitev evropske mreze kompetencnih centrov za izvajanje
ukrepov v zvezi s kompetenénimi centri ter znanji in spretnostmi v okviru pobude Cipi za
Evropo.

Poglavje vklju¢uje tudi dolo¢be o izvajanju. Primarno izvajanje pobude bo zaupano
Skupnemu podjetju za cipe, kot je predlagano v predlogu Komisije za uredbo Sveta o
spremembi Uredbe (EU) 2021/2085. Tehni¢ni opis ukrepov je v Prilogi 1. Priloga II vkljucuje
merljive kazalnike za spremljanje izvajanja in porocanje o napredku pobude pri doseganju
njenih ciljev. Komisija lahko sprejme delegirane akte za spremembo seznama merljivih
kazalnikov. Pobuda temelji na obstojeCih prednostih Evrope v globalni vrednostni verigi
polprevodnikov in krepi sinergije z ukrepi, ki jih trenutno podpirajo Unija in drzave Clanice.
Da bi ¢im bolj povecala svoje pozitivne ucinke, bi morala zato pobuda omogocati sinergije s
programi Unije, opisanimi v Prilogi II1.

1.3 Poglavje Il — Zanesljivost oskrbe

Poglavje III doloca okvir za integrirane proizvodne obrate in odprte livarne EU. Integrirani
proizvodni obrati in odprte livarne EU so proizvodni obrati z zmoZnostmi proizvodnje
polprevodnikov, ki so prvi tovrstni v Uniji in prispevajo k zanesljivosti oskrbe in odpornemu
ekosistemu na notranjem trgu. Da bi se obrat lahko Stel za integrirani proizvodni obrat in
odprto livarno EU, bi moral imeti zlasti jasen pozitiven uinek na vrednostno verigo
polprevodnikov v Uniji.

Medtem ko so integrirani proizvodni obrati vertikalno integrirani, odprte livarne EU nudijo
znaten del svoje proizvodne zmogljivosti drugim industrijskim akterjem, kot so
polprevodniske druzbe brez izdelave (tj. podjetja, ki Cipe snujejo, vendar jih ne izdelujejo).
Nalozbe v te obrate olajiujejo razvoj proizvodnje polprevodnikov v Uniji. Ce Komisija obrat
prizna kot integrirani proizvodni obrat ali kot odprto livarno EU, se zato Steje, da ti obrati
prispevajo k zanesljivosti oskrbe s polprevodniki v Uniji in so zato v javnem interesu. Da bi
dosegle zanesljivost oskrbe, lahko drzave Clanice brez poseganja v pravila o drzavni pomoci
uporabijo programe podpore in zagotovijo upravno podporo, vkljucno s hitrimi upravnimi
postopki za vloge, povezanimi z njihovim na¢rtovanjem, gradnjo in delovanjem. Komisija bo
obrat priznala kot integrirani proizvodni obrat ali odprto livarno EU, ¢e izpolnjuje merila iz
tega poglavja. Komisija lahko razveljavi svojo odlocitev, ¢e je priznanje temeljilo na
nepravilnih informacijah ali ¢e obrat ne izpolnjuje ve¢ meril.

1.4 Poglavje IV — Spremljanje in krizno odzivanje

Poglavje IV vsebuje mehanizem za usklajeno spremljanje vrednostne verige polprevodnikov
in odzivanje na motnje v oskrbi s polprevodniki, ki vplivajo na pravilno delovanje notranjega
trga.

17

SL



SL

Oddelek 1 (Spremljanje) doloc¢a sistem za spremljanje in opozarjanje v zvezi z vrednostno
verigo polprevodnikov. Sistem temelji na rednih dejavnostih spremljanja drzav ¢lanic, ki
vkljucujejo zlasti opazovanje kazalnikov zgodnjega opozarjanja ter razpoloZljivost in
celovitost storitev in blaga, ki jih zagotavljajo klju¢ni udelezenci na trgu. Komisija zagotavlja
podlago za dejavnosti spremljanja z oceno tveganja Unije, v kateri opredeli kazalnike
zgodnjega opozarjanja. Za zagotovitev sodelovanja industrije bodo drzave ¢lanice pozvale
ustrezne deleznike in industrijska zdruzenja, naj jih obvesc¢ajo o znatnih nihanjih v
povprasevanju in motnjah v njihovi oskrbovalni verigi. Drzave ¢lanice bi morale redno
posodabljati in izmenjevati svoje ugotovitve v Evropskem odboru za polprevodnike. Ce
drzave Clanice v okviru svojih dejavnosti spremljanja ali posodobitve s strani deleznikov
strani opazijo morebitno krizo zaradi polprevodnikov ali pojav pomembnega dejavnika
tveganja, o tem obvestijo Komisijo. Na podlagi tega opozorila ali opozorila iz drugih virov,
vkljuno z informacijami mednarodnih partnerjev, Komisija skli¢e izredni sestanek
Evropskega odbora za polprevodnike. Srecanje bo namenjeno oceni potrebe po sprozitvi
krizne faze in razpravi o morebitnem usklajenem javnem naroCanju pred pomanjkanjem.
Poleg tega se Unija posvetuje ali sodeluje z zadevnimi tretjimi drzavami, da bi poiskale
kooperativne resitve za odpravo motenj v oskrbovalni verigi.

Oddelek 2 (krizna faza) doloca pravila za sprozitev krizne faze zaradi polprevodnikov in
podrobno opisuje nujne ukrepe, ki se lahko uporabijo za odziv na krizo.

Komisija lahko sprozi krizno fazo z izvedbenim aktom, ¢e o krizi zaradi polprevodnikov
obstajajo konkretni, resni in zanesljivi dokazi. Do krize zaradi polprevodnikov pride v
primeru hudih motenj v oskrbi s polprevodniki, ki povzrocijo znatna pomanjkanja, kar ima
znatne negativne ucinke na enega ali ve¢ pomembnih sektorjev Unije ali preprecuje popravilo
in vzdrzevanje bistvenih proizvodov, ki jih uporabljajo kriti¢ni sektorji, ter njihovo oskrbo z
navedenimi proizvodi. V izvedbenem aktu bo dolofeno trajanje krizne faze ali njeno
podaljSanje. Pred iztekom krizne faze Komisija ob upostevanju mnenja Evropskega odbora za
polprevodnike oceni, ali bi bilo treba sproZitev krizne faze podaljSati. V krizni fazi bo imel
Evropski odbor za polprevodnike izredne sestanke, da bi drzavam ¢lanicam omogocil tesno
sodelovanje s Komisijo in usklajevanje vseh nacionalnih ukrepov, sprejetih v zvezi z
oskrbovalno verigo polprevodnikov.

Ko se sprozi krizna faza, lahko Komisija sprejme nekatere nujne ukrepe iz te uredbe.
Komisija lahko od predstavniSkih zdruzenj podjetij ali po potrebi posameznih podjetij, ki
delujejo v oskrbovalni verigi polprevodnikov, zahteva informacije, potrebne za oceno krize
zaradi polprevodnikov in opredelitev morebitnih blazitvenih ukrepov. Ti subjekti morajo
Komisiji predloZiti zahtevane informacije. Zahtevane informacije so lahko informacije o
njihovih zmoZnostih proizvodnje, proizvodnih zmogljivostih, trenutnih primarnih motnjah ali
katerih koli drugih obstojeih podatkih, potrebnih za oceno narave krize zaradi
polprevodnikov ali za opredelitev in oceno morebitnih blazitvenih ali nujnih ukrepov na
nacionalni ravni ali ravni Unije. Komisija lahko po potrebi zahteva od IPF, OEF, obratov za
proizvodnjo polprevodnikov, ki so to moznost ze sprejeli v okviru prejemanja javne podpore,
ali podjetij v oskrbovalni verigi polprevodnikov, ki so bila predmet zahteve za prednostno
narocilo tretje drzave v obsegu, ki znatno vpliva na delovanje kriti¢nih sektorjev, da sprejmejo
in prednostno razvrstijo proizvodnjo v krizi pomembnih proizvodov za kriti¢ne sektorje.
Poleg tega ali na zahtevo dveh ali ve€ drzav €lanic lahko Komisija v njihovem imenu deluje
kot osrednji nabavni organ za nabavo v krizi pomembnih proizvodov za kriti¢ne sektorje.
Komisija bo v posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike ocenila uporabnost,
nujnost in sorazmernost zahteve. Za opredelitev kriti€nih sektorjev se ta uredba nanasa na
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sektorje, navedene v Prilogi k predlogu Komisije za direktivo Evropskega parlamenta in Sveta
o odpornosti kriti¢nih subjektov*®, ter na obrambni sektor in druge dejavnosti, ki so
pomembne za javno varnost in zascito, ter doloc¢a, da lahko Komisija te nujne ukrepe omeji na
nekatere sektorje s tega seznama.

1.5 Poglavje V — Upravljanje

Naslov V doloca sisteme upravljanja na ravni Unije in nacionalni ravni. Predlog na ravni
Unije ustanavlja Evropski odbor za polprevodnike, ki ga sestavljajo predstavniki drzav ¢lanic,
predseduje pa mu Komisija. Evropski odbor za polprevodnike bo o pobudi svetoval odboru
javnih organov Skupnega podjetja za Cipe (prvi steber); svetoval bo Komisiji in ji pomagal pri
izmenjavi informacij o delovanju IPF in OEF (drugi steber); obravnaval in pripravljal bo
opredelitev posebnih kriti¢nih sektorjev in tehnologij, obravnaval vprasanja spremljanja in
kriznega odzivanja (tretji steber), zagotovil podporo pri dosledni uporabi predlagane uredbe in
ter olajSal sodelovanje med drzavami ¢lanicami. Evropski odbor za polprevodnike podpira
Komisijo pri mednarodnem sodelovanju. Prav tako usklajuje in izmenjuje informacije z
ustreznimi kriznimi strukturami, vzpostavljenimi v skladu s pravom Unije. Evropski odbor za
polprevodnike se bo sestajal v razli¢nih sestavah in organiziral loCene sestanke za svoje
naloge v okviru prvega stebra in za svoje naloge iz drugega in tretjega stebra. Komisija lahko
ustanovi stalne ali zacasne podskupine Evropskega odbora za polprevodnike ter povabi
organizacije, ki zastopajo interese industrije polprevodnikov, in druge deleznike v take
podskupine kot opazovalce.

Drzave c¢lanice bodo na nacionalni ravni imenovale enega ali ve¢ pristojnih nacionalnih
organov in med njimi nacionalno enotno kontaktno tocko za izvajanje Uredbe.

1.6 Poglavja VI, VII, VIII — Kon¢ne dolocbe

V poglavju VI je poudarjena obveznost vseh strani, da spoStujejo zaupnost obcutljivih
poslovnih informacij in poslovnih skrivnosti. Ta obveznost velja za Komisijo, pristojne
nacionalne organe in druge organe drZav Clanic ter vse predstavnike in strokovnjake, ki se
udeleZzujejo sestankov Evropskega odbora za polprevodnike in Odbora. Poglavje doloca tudi
pravila o ucinkovitih, sorazmernih in odvracilnih kaznih in globah za neizpolnjevanje
obveznosti iz te uredbe, ob upostevanju ustreznih zasc¢itnih ukrepov. Komisija lahko naloZi
periodi¢ne denarne kazni, ¢e zadevna podjetja v krizi zaradi polprevodnikov ne sprejmejo in
prednostno razvrstijo nekaterih narocil. Poleg tega lahko Komisija naloZi globe podjetju, ki
predlozi nepravilne, nepopolne ali zavajajoce podatke ali jih ne predlozi v predpisanem roku.

Poglavje VII doloc¢a pravila in pogoje za izvajanje prenosa pooblastila in izvedbenih
pooblastil. Predlog pooblas¢a Komisijo, da po potrebi sprejme izvedbene akte, s katerimi se
omogoci postopkovna specifikacija in zagotovi enotna uporaba Uredbe in delegiranih aktov
za spremembo Priloge I (dejavnosti iz navedene priloge na nacin, ki je skladen s cilji pobude)
in Priloge II (merljivi kazalniki in dolocbe o vzpostavitvi okvira za spremljanje in ocenjevanje
za dopolnitev te uredbe).

Poglavje VIII vsebuje spremembe drugih aktov, vklju¢no s programom Digitalna Evropa, in
obveznost Komisije, da pripravi redna poro€ila Evropskemu parlamentu in Svetu o oceni in
pregledu Uredbe.

48 COM(2020) 829. 16.12.2020.
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2022/0032 (COD)
Predlog

UREDBA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

o vzpostavitvi okvira ukrepov za okrepitev evropskega polprevodniskega ekosistema

(akt o ¢ipih)

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zlasti ¢lenov 173, 3, 182(1), 183
in 114 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora®,

ob upostevanju mnenja Odbora regij>’,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

(2)

€)

(4)

Polprevodniki so v temelju vsake digitalne naprave: od pametnih telefonov in
avtomobilov do kriticnih aplikacij in infrastrukture v zdravstvu, energetiki,
komunikacijah ter v vecini drugih industrijskih sektorjev. Ceprav so polprevodniki
bistveni za delovanje nasega sodobnega gospodarstva in druzbe, je Unija dozivela
doslej najvecje motnje v oskrbi z njimi. Trenutno pomanjkanje oskrbe je simptom
trajnih in hudih strukturnih pomanjkljivosti v vrednostni in oskrbovalni verigi
polprevodnikov v Uniji. Motnje so pri tem razkrile dolgotrajne ranljivosti, zlasti
mocno odvisnost od tretjih drZav pri proizvodnji in zasnovi €ipov.

Vzpostaviti bi bilo treba okvir za povecanje odpornosti Unije na podrocju
polprevodniskih tehnologij, spodbujanje nalozb, krepitev zmogljivosti oskrbovalne
verige Unije za polprevodnike ter krepitev sodelovanja med drzavami clanicami in
Komisijo.

Ta okvir ima dva cilja. Prvi je zagotoviti pogoje, potrebne za konkurencnost in
inovacijsko zmogljivost Unije, ter prilagoditev industrije strukturnim spremembam
zaradi hitrih inovacijskih ciklov in potrebe po trajnostnosti. Drugi cilj, ki je lo¢en od
prvega in ga dopolnjuje, je izboljSati delovanje notranjega trga z dolocitvijo enotnega
pravnega okvira Unije za poveCanje odpornosti in zanesljivosti oskrbe Unije na
podrocju polprevodniskih tehnologij.

Sprejeti je treba ukrepe za krepitev zmogljivosti in sektorja polprevodnikov v Uniji v
skladu s ¢lenom 173(3) Pogodbe. Zaradi teh ukrepov ni potrebno usklajevanje

¥ ULC,,str..
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()

(6)

(7)

(8)

9)

nacionalnih zakonov in drugih predpisov. Pri tem bi morala Unija okrepiti
konkurencnost in odpornost polprevodniske tehnoloske in industrijske baze, hkrati pa
okrepiti inovacijsko zmogljivost svojega sektorja polprevodnikov, zmanjSati odvisnost
od omejenega Stevila podjetij in geografskih obmocij tretjih drzav ter okrepiti svojo
zmogljivost za snovanje in proizvodnjo naprednih sestavnih delov. Pobuda Cipi za
Evropo (v nadaljnjem besedilu: pobuda) bi morala te cilje podpreti s premostitvijo
vrzeli med naprednimi raziskovalnimi in inovacijskimi zmogljivostmi Evrope ter
njihovim trajnostnim industrijskim izkoriS¢anjem. Spodbujati bi morala krepitev
zmogljivosti, da se omogoc¢i zasnova, proizvodnja in povezovanje sistemov
polprevodniskih tehnologij naslednje generacije, okrepiti sodelovanje med klju¢nimi
akterji po vsej Uniji ter evropske oskrbovalne in vrednostne verige polprevodnikov,
sluziti klju¢nim industrijskim sektorjem in ustvarjati nove trge.

Uporaba polprevodnikov je klju¢na za ve¢ gospodarskih sektorjev in druzbenih funkecij
v Uniji, zato je odporna oskrba bistvena za delovanje notranjega trga. Glede na Siroko
¢ezmejno krozenje polprevodniskih proizvodov je odpornost in zanesljivost oskrbe s
polprevodniki najbolje obravnavati s harmonizacijsko zakonodajo Unije na podlagi
¢lena 114 Pogodbe. Da bi omogocili usklajene ukrepe za krepitev odpornosti, so
potrebna harmonizirana pravila za lazje izvajanje posebnih projektov, ki prispevajo k
zanesljivosti oskrbe s polprevodniki v Uniji. Predlagani mehanizem za spremljanje in
krizno odzivanje bi moral biti enoten, da se omogoci usklajen pristop k pripravljenosti
na krize za ¢ezmejno vrednostno verigo polprevodnikov.

Doseganje teh ciljev bo podprto z mehanizmom upravljanja. Ta uredba na ravni Unije
ustanavlja Evropski odbor za polprevodnike, ki ga sestavljajo predstavniki drzav
Clanic, predseduje pa mu Komisija. Evropski odbor za polprevodnike bo Komisiji
svetoval in ji pomagal pri posebnih vprasanjih, vklju¢no z dosledno uporabo te uredbe,
olajSevanjem sodelovanja med drzavami c¢lanicami in izmenjavo informacij o
vprasanjih, povezanih s to uredbo. Evropski odbor za polprevodnike bi moral
organizirati loCene sestanke za svoje naloge v okviru razli¢nih poglavij te uredbe.
Razni sestanki lahko vkljuCujejo razli€ne sestave predstavnikov na visoki ravni,
Komisija pa lahko ustanovi podskupine.

Glede na globalizirano naravo oskrbovalne verige polprevodnikov je mednarodno
sodelovanje s tretjimi drZavami pomemben element za doseganje odpornosti
polprevodniskega ekosistema Unije. Ukrepi, sprejeti na podlagi te uredbe, bi morali
Uniji omogociti tudi, da ima kot center odli¢nosti izrazitejSo vlogo v bolje delujocem
globalnem, medsebojno odvisnem polprevodniskem ekosistemu. Komisija bi morala
ob pomoc¢i Evropskega odbora za polprevodnike sodelovati in vzpostavljati
partnerstva s tretjimi drZzavami, da bi se v najve¢ji mozni meri poiskalo reSitve, s
katerimi bi naslovili motnje v oskrbovalni verigi polprevodnikov.

Za sektor polprevodnikov so znacilni zelo visoki razvojni in inovacijski stroski ter zelo
visoki stroSki gradnje najsodobnejSih obratov za preskuSanje in poskuse v podporo
industrijski proizvodnji. To neposredno vpliva na konkuren¢nost in inovacijsko
zmogljivost industrije Unije ter na zanesljivost in odpornost oskrbe. Glede na izkusnje
z nedavnimi pomanjkanji v Uniji in po svetu ter hiter razvoj tehnoloskih izzivov in
inovacijskih ciklov, ki vplivajo na vrednostno verigo polprevodnikov, je treba z
vzpostavitvijo pobude okrepiti konkuren¢nost, odpornost in inovacijsko zmogljivost
Unije.

Drzave ¢lanice nosijo glavno odgovornost za ohranjanje trdne podlage za Unijino
industrijo, konkuren¢nost, trajnostnost in inovacije. Vendar narava in obseg
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inovacijskega i1zziva v sektorju polprevodnikov zahtevata skupno ukrepanje na ravni
Unije.

Cilje Okvirnega programa za raziskave in inovacije Obzorje Evropa, vzpostavljen z
Uredbo (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta®! (Obzorje Evropa) —
okvirnega programa za raziskave in inovacije je krepiti evropski raziskovalni prostor,
ga spodbuditi k ve¢ji konkuren¢nosti, vkljuéno z njegovo industrijo, hkrati pa
spodbujati vse dejavnosti raziskave in razvoja za uresni¢evanje strateskih prednostnih
nalog in zavez Unije, katerih kon¢ni namen je spodbujati mir, vrednote Unije in
blaginjo svojih narodov. Ker gre za pomembno prednostno nalogo Unije, se skupnih
finan¢nih virov, dodeljenih programu, ne bi smelo zmanjsati, zmanjSanje finan¢nih
virov programa, namenjenih za okrepitev financnih sredstev programa Digitalna
Evropa s ciljem prispevanja pobudi za Cipe, pa bi bilo treba nadomestiti z drugim
virom. Posledicno bi bilo treba brez poseganja v institucionalna pooblastila
Evropskega parlamenta in Sveta dati na voljo programu Obzorje Evropa za obdobje
2023-2027 znesek odobritev za prevzem obveznosti, ki je enak zmanjSanju, in ki
izhaja iz celotnega ali delnega neizvajanja projektov navedenega ali predhodnega
programa, kot je doloeno v c¢lenu 15(3) Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046
Evropskega parlamenta in Sveta® (finan¢na uredba). Ta znesek se doda k 0,5 milijarde
EUR (v cenah iz leta 2018), ki je Ze navedena v skupni izjavi Evropskega parlamenta,
Sveta in Komisije o ponovni uporabi sprosc¢enih sredstev v povezavi z raziskovalnim
programom.

Da bi Uniji zagotovili zmogljivosti za raziskave in inovacije na podro¢ju
polprevodniske tehnologije, ki so potrebne za ohranjanje vodstva v nalozbah v
raziskave in industrijo ter premostitev zdajsnje vrzeli med raziskavami in razvojem ter
proizvodnjo, bi morale Unija in njene drzave Cc¢lanice bolje usklajevati svoja
prizadevanja in sovlagati. Da bi to dosegli, bi morale Unija in drZave Cclanice
upostevati dvojni cilj digitalnega in zelenega prehoda. Pobuda bi morala z vsemi
sestavnimi deli in ukrepi v ¢im ve¢ji meri racionalizirati in povecati koristi uporabe
polprevodniskih tehnologij kot mocnih dejavnikov za trajnostni prehod, ki lahko
vodijo k novim proizvodom in k ucinkovitejsi, uspesnejsi, €istejSi in trajnejsi rabi
virov, vklju€no z energijo in materiali, potrebnimi za proizvodnjo in uporabo
polprevodnikov v celotnem Zivljenjskem ciklu.

Da bi pobuda dosegla svoj splosni cilj ter naslovila izzive na strani ponudbe in
povpraSevanja v zdajSnjem polprevodniskem ekosistemu, bi morala vkljucevati pet
glavnih sestavnih delov. Prvi¢, za okrepitev snovalne zmogljivosti Evrope bi morala
pobuda podpirati ukrepe za vzpostavitev virtualne platforme, ki bi bila na voljo po vsej
Uniji. Platforma bi morala povezati skupnosti snovalnih hi§, MSP in zagonskih
podjetij, dobaviteljev intelektualne lastnine in orodij z raziskovalnimi in tehnoloskimi
organizacijami za zagotovitev virtualnih prototipnih resitev, ki temeljijo na sorazvoju
tehnologije. Drugi¢, za okrepitev varnosti in odpornosti oskrbe ter zmanjSanje

51 Uredba (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. aprila 2021 o vzpostavitvi okvirnega
programa za raziskave in inovacije Obzorje Evropa, doloCitvi pravil za sodelovanje in razsirjanje njegovih
rezultatov ter razveljavitvi uredb (EU) §t. 1290/2013 in (EU) st. 1291/2013. (UL L 170, 12.5.2021, str. 1).

52

Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. julija 2018 o finan¢nih pravilih,

ki se uporabljajo za splosni proracun Unije, spremembi uredb (EU) st. 1296/2013, (EU) st. 1301/2013, (EU)
st. 1303/2013, (EU) st. 1304/2013, (EU) st. 1309/2013, (EU) st. 1316/2013, (EU) st. 223/2014, (EU)
§t. 283/2014 in Sklepa $t. 541/2014/EU ter razveljavitvi Uredbe (EU, Euratom) §t. 966/2012 (UL L 193,
30.7.2018, str. 1).
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odvisnost Unije od proizvodnje iz tretjih drzav, bi morala pobuda podpirati razvoj in
dostop do pilotnih linij. Pilotne linije bi morale industriji zagotoviti zmogljivost za
preskusanje, poskuse in potrjevanje polprevodniskih tehnologij in konceptov zasnove
sistemov na vi§jih ravneh tehnoloske pripravljenosti, ki presegajo tretjo raven, vendar
do osme ravni, hkrati pa ¢im bolj zmanjsati vplive na okolje. Nalozbe Unije so poleg
nalozb drzav Clanic in zasebnega sektorja v pilotnih linijah potrebne za obravnavanje
obstojecih strukturnih izzivov in nedelovanja trga, kadar taki instrumenti v Uniji niso
na voljo, kar ovira inovacijski potencial in svetovno konkuren¢nost Unije. Tretji¢, da
bi omogocili nalozbe v alternativne tehnologije, kot so kvantne tehnologije, ki
spodbujajo razvoj sektorja polprevodnikov, bi morala pobuda podpirati ukrepe,
vklju¢no s snovalnimi knjiznicami za kvantne Cipe, pilotnimi linijami za izdelavo
kvantnih &ipov ter obrati za preskusanje in poskuse za kvantne sestavne dele. Cetrtig,
da bi spodbudili uporabo polprevodniskih tehnologij, zagotovili dostop do snovalnih
in pilotnih zmogljivosti ter odpravili vrzeli v znanjih in spretnostih po vsej Uniji, bi
morala pobuda podpirati ustanovitev kompetencnih centrov v polprevodnikih v vsaki
drzavi ¢lanici. Dostop do javno financirane infrastrukture, kot so pilotne in testne
zmogljivosti, ter do kompetenéne mreze bi moral biti odprt za Siroko paleto
uporabnikov, odobriti pa ga je treba na pregleden in nediskriminatoren nacin ter pod
trznimi pogoji (ali pod trznimi pogoji (ali stroski z razumno marzo) za velika podjetja,
MSP pa imajo lahko koristi od prednostnega dostopa ali nizjih cen. Tak dostop, tudi za
mednarodne raziskovalne in komercialne partnerje, lahko vodi k SirSemu
medsebojnemu bogatenju in izboljSanju tehni¢nega znanja in izkusSenj ter odlicnosti,
hkrati pa prispeva k povracilu stroskov. Peti¢, Komisija bi morala v tesnem
sodelovanju s skupino Evropske investicijske banke in skupaj z drugimi izvajalskimi
partnerji, kot so nacionalne spodbujevalne banke in institucije, vzpostaviti namensko
podporo v okviru instrumenta za nalozbe v polprevodnike (v okviru dejavnosti
spodbujanja nalozb, ki so skupaj opisane kot ,,Sklad za ¢ipe*), v katerem bi predlagala
tako kapitalske kot dolZniske reSitve, vkljuéno z mehanizmom meSanega financiranja
v okviru sklada InvestEU, vzpostavljenega z Uredbo (EU) 2021/523 Evropskega
parlamenta in Sveta®. Dejavnosti ,,Sklada za ¢&ipe” bi morale podpirati razvoj
dinami¢nega in odpornega polprevodniSkega ekosistema z zagotavljanjem priloZnosti
za vecjo razpolozljivost sredstev za podporo rasti zagonskih podjetij in MSP ter nalozb
v celotni vrednostni verigi, tudi za druga podjetja v vrednostnih verigah
polprevodnikov. Pri tem bo Evropski svet za inovacije zagotovil dodatno namensko
podporo z nepovratnimi sredstvi in kapitalskimi nalozbami za inovatorje z visokim
tveganjem, ki ustvarjajo trg.

Da bi premostili omejitve sedanjih razdrobljenih prizadevanj v obliki javnih in
zasebnih nalozb, olajSali povezovanje, medsebojno bogatenje in donosnost nalozb v
tekoce programe ter sledili skupni strateski viziji Unije za polprevodnike kot sredstvu
za uresnicitev ambicij Unije in njenih drzav €lanic za zagotovitev vodilne vloge v
digitalnem gospodarstvu, bi morala pobuda Cipi za Evropo olajsati boljse usklajevanje
in tesnejSe sinergije med obstoje¢imi programi financiranja na ravni Unije in
nacionalni ravni, boljSe usklajevanje in sodelovanje z industrijo in klju¢nimi delezniki
iz zasebnega sektorja ter dodatne skupne naloZbe z drZzavami €lanicami. Z nafinom
izvajanja pobude se zdruzujejo viri iz Unije, drzav ¢lanic in tretjih drzav, pridruZenih
obstoje¢im programom Unije, ter zasebnega sektorja. Uspeh pobude lahko zato temelji

33 Uredba (EU) 2021/523 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. marca 2021 o vzpostavitvi Programa
InvestEU in spremembi Uredbe (EU) 2015/1017 (UL L 107, 26.3.2021, str. 30).
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le na skupnem prizadevanju drzav ¢lanic in Unije za podpiranje znatnih kapitalskih
stroSkov in Siroke razpolozljivosti virtualnega snovanja, preskuSanja in pilotnih virov
ter Sirjenja znanja, spretnosti in kompetenc. Kadar je to ustrezno in glede na
posebnosti zadevnih ukrepov, bi bilo treba cilje pobude, zlasti dejavnosti ,,Sklada za
Cipe*, podpirati tudi prek mehanizma meSanega financiranja v okviru sklada InvestEU.

Podpora iz Sklada bi se morala sorazmerno uporabiti za obravnavo trznih nepopolnosti
ali nalozbenih okolis¢in, ki niso optimalne, ukrepi pa ne bi smeli podvajati ali izrivati
zasebnega financiranja ali izkrivljati konkurence na notranjem trgu. Ukrepi bi morali
imeti jasno dodano vrednost za Unijo.

Pobuda bi morala temeljiti na mo¢ni zbirki znanja in izbolj$ati sinergije z ukrepi, ki jih
trenutno podpirajo Unija in drzave Clanice s programi in ukrepi za raziskave in
inovacije na podrocju polprevodnikov, in za dognanja dela oskrbovalne verige, zlasti s
programom Obzorje Evropa in programom Digitalna Evropa, vzpostavljenim z
Uredbo (EU) 2021/694 Evropskega parlamenta in Sveta®* s ciljem do leta 2030
okrepiti vlogo Unije kot svetovnega akterja na podrocju polprevodniske tehnologije in
uporab z rasto¢im svetovnim delezem proizvodnje. Pobuda bi tesno sodelovala z
drugimi zadevnimi delezniki, vkljuno 2z zavezniStvom za procesorje in
polprevodniske tehnologije, in dopolnjevala navedene dejavnosti.

Da bi pospesili izvajanje ukrepov pobude, je treba zagotoviti moznost izvajanja
nekaterih ukrepov pobude, zlasti glede pilotnih linij, prek novega pravnega
instrumenta, tj. Evropskega konzorcija za ¢ipno infrastrukturo (ECIC). ECIC bi moral
biti pravna oseba. To pomeni, da je lahko pri vlozitvi vloge za ukrepe, ki naj bi se
financirali iz pobude, vloznik sam ECIC in ne posamezni subjekti, ki sestavljajo
ECIC. Glavni cilj ECIC bi moral biti spodbujanje ucinkovitega in strukturnega
sodelovanja med pravnimi subjekti, vkljuéno z raziskovalnimi in tehnoloSkimi
organizacijami. Zato mora ECIC vkljucevati sodelovanje vsaj treh pravnih subjektov
iz treh drzav clanic in delovati kot konzorcij javno-zasebnega sektorja za dolocen
ukrep. Ustanovitev ECIC ne bi smela vkljucevati dejanske ustanovitve novega organa
Unije in ne bi smela biti usmerjena v en poseben ukrep v okviru pobude. Obravnavati
bi morala vrzel v naboru orodij Unije za zdruZevanje financiranja iz drzav c¢lanic,
prora¢una Unije in zasebnih naloZb za namene izvajanja ukrepov pobude. Moc¢ne
sinergije je mogoce doseci zlasti s kombiniranim razvojem razli¢nih pilotnih linij v
okviru ECIC, pri ¢emer se prispevek Unije zdruzi s skupnimi viri drzav €lanic in
drugih udelezencev. Pri proracunu ECIC, ki bi ga drzave ¢lanice in udeleZenci iz
zasebnega sektorja dali na voljo v predvidenem obdobju delovanja, bi bilo treba
upostevati ¢asovne okvire ukrepov, ki se izvajajo v okviru te pobude. Komisija ne bi
smela biti neposredno stranka v konzorciju.

Primarno izvajanje pobude bi moralo biti poverjeno Skupnemu podjetju za Cipe, kakor
je ustanovljeno z Uredbo Sveta XX/XX o spremembi Uredbe (EU) 2021/2085 o
ustanovitvi skupnih podjetij v okviru programa Obzorje Evropa v zvezi s Skupnim
podjetjem za ¢ipe™.

Da bi spodbudili vzpostavitev potrebnih proizvodnih in z njimi povezanih snovalnih
zmogljivosti ter s tem zagotovili zanesljivost oskrbe v Uniji, bi lahko bila ustrezna
javna podpora. Pri tem je treba dolociti merila za laZje izvajanje posebnih projektov, ki

54

Uredba (EU) 2021/694 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2021 o vzpostavitvi programa

Digitalna Evropa in razveljavitvi Sklepa (EU) 2015/2240. (UL L 166, 11.5.2021, str. 1).
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prispevajo k doseganju ciljev te uredbe, in razlikovati med dvema vrstama obratov, in
sicer: integriranimi proizvodnimi obrati in odprtimi livarnami EU.

Integrirani proizvodni obrati in odprte livarne EU bi morali zagotoviti zmoznosti
proizvodnje polprevodnikov, ki so prve tovrstne v Uniji in prispevajo k zanesljivosti
oskrbe in odpornemu ekosistemu na notranjem trgu. Kvalificiran dejavnik za
proizvodnjo prvega tovrstnega obrata bi lahko bil v zvezi s tehnoloskim vozlis¢em,
substratom, kot sta silicijev karbid in galijev nitrid, ali drugimi inovacijami
proizvodov, ki lahko zagotovijo boljSo ucinkovitost, procesno tehnologijo ali
energijsko in okoljsko ucinkovitost. Obrat primerljive zmoznosti v industrijskem
obsegu v Uniji Se ne bi smel biti bistveno prisoten ali nacrtovan za gradnjo, razen
obratov za raziskave in razvoj ali manjsih proizvodnih obratov.

Kadar odprta livarna EU nudi proizvodno zmogljivost podjetjem, ki niso povezana z
upravljavcem obrata, bi morala odprta livarna EU vzpostaviti, izvajati in vzdrzevati
ustrezno in ucinkovito funkcionalno loc¢itev, da se prepreCi izmenjava zaupnih
informacij med notranjim in zunanjim delom proizvodnje. To bi moralo veljati za vse
informacije, pridobljene pri zasnovi in pri ¢elnih ali zalednih proizvodnih postopkih.

Da bi se lahko Steli za integrirane proizvodne obrate ali odprte livarne EU, bi morala
imeti vzpostavitev in delovanje obrata jasen pozitiven ucinek na vrednostno verigo
polprevodnikov v Uniji, zlasti v zvezi z zagotavljanjem odporne oskrbe uporabnikov
na notranjem trgu s polprevodniki. Ucinek na ve¢ drzav clanic, vkljuéno s
kohezijskimi vidiki, bi se lahko Stel za enega od kazalnikov jasnega pozitivnega
ucinka integriranega proizvodnega obrata in odprte livarne EU na vrednostno verigo
polprevodnikov v Uniji.

Pomembno je, da se za integrirane proizvodne obrate in odprte livarne EU obveznosti
javne sluzbe tretjih drZzav ne uporabljajo ekstrateritorialno na nacin, ki bi lahko ogrozil
njihovo sposobnost za uporabo infrastrukture, programske opreme, storitev, obratov,
sredstev, virov, intelektualne lastnine ali strokovnega znanja, potrebnih za
izpolnjevanje obveznosti v zvezi s prednostnimi narocili iz te uredbe, ki bi jih morale
zagotavljati.

Glede na hiter razvoj polprevodniskih tehnologij in za okrepitev prihodnje industrijske
konkuren¢nosti Unije bi se morali integrirani proizvodni obrati in odprte livarne EU
zavezati k stalnim in ucinkovitim naloZbam v polprevodnike naslednje generacije,
vklju¢no s preskuSanjem in poskusi v zvezi z novimi dognanji s prednostnim
dostopom do pilotnih linij, vzpostavljenih v okviru pobude Cipi za Evropo, brez
poseganja v dejanski dostop drugih.

Da se omogoc¢i enoten in pregleden postopek za priznanja kot integriranega
proizvodnega obrata ali odprte livarne EU, bi morala Komisija sprejeti odloCitev o
priznanju na podlagi vloge posameznega podjetja ali konzorcija ve¢ podjetij. Da bi se
uposteval pomen usklajenega in skupnega izvajanja nacrtovanega instrumenta, bi
morala Komisija v svoji oceni upoStevati zavezo drzave ¢lanice ali drzav €lanic, v
katerih namerava vloznik vzpostaviti svoje obrate v podporo vzpostavitvi. Poleg tega
bi lahko Komisija pri ocenjevanju izvedljivosti poslovnega nacrta upostevala sploSen
izkaz vloznika. Glede na privilegije, povezane s priznanjem integriranega
proizvodnega obrata ali odprte livarne EU, bi morala Komisija spremljati, ali obrati, ki
jim je bil dodeljen ta status, Se vedno izpolnjujejo merila iz te uredbe.

Glede na njihov pomen za zagotavljanje zanesljivosti oskrbe in omogocanje
odpornega polprevodniSkega ekosistema bi bilo treba Steti, da so integrirani
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proizvodni obrati in odprte livarne EU v javnem interesu. Zagotavljanje zanesljive
oskrbe s polprevodniki je pomembno tudi za digitalizacijo, ki omogoca zeleni prehod
Stevilnih drugih sektorjev. Da bi prispevale k zanesljivosti oskrbe s polprevodniki v
Uniji, lahko drzave clanice uporabijo programe podpore in zagotovijo upravno
podporo v nacionalnih postopkih izdaje dovoljenj. To ne posega v pristojnost Komisije
na podro¢ju drzavne pomoci v skladu s ¢lenoma 107 in 108 Pogodbe, kadar je
ustrezno. Drzave Clanice bi morale podpreti vzpostavitev integriranih proizvodnih
obratov in odprtih livarn EU v skladu s pravom Unije.

Integrirane proizvodne obrate in odprte livarne EU je treba vzpostaviti ¢im prej, hkrati
pa ¢im bolj zmanjSati upravno breme. Zato bi morale drzave Clanice kar najhitreje
obravnavati vloge, povezane z nacrtovanjem, gradnjo in delovanjem integriranih
proizvodnih obratov in odprtih livarn EU. Imenovati bi morale organ, ki bo olajsal in
usklajeval postopke izdaje dovoljenj ter imenoval koordinatorja, ki bo deloval kot
enotna kontaktna toCka za projekt. Poleg tega se lahko, kadar je to potrebno za
odobritev odstopanja v skladu z Direktivo Sveta 92/43/EGS>® in Direktivo 2000/60/ES
Evropskega parlamenta in Sveta®’, za vzpostavitev in obratovanje teh obratov $teje, da
imajo prevladujoC javni interes v smislu navedenih pravnih besedil, ¢e so izpolnjeni
drugi pogoji iz teh dolocb.

Skupni standardi za zelene, zaupanja vredne in varne ¢ipe bi zelo koristili notranjemu
trgu. Prihodnje pametne naprave, sistemi in platforme za povezljivost bodo morali
temeljiti na naprednih polprevodniSkih sestavnih delih, izpolnjevati pa bodo morali
tudi zelene zahteve, zahteve glede zaupanja in kibernetske varnosti, ki bodo v veliki
meri odvisne od znacilnosti osnovne tehnologije. V ta namen bi morala Unija razviti
referencne certifikacijske postopke in od industrije zahtevati, da skupaj razvije taksne
postopke za posebne sektorje in tehnologije s potencialno velikim druzbenim
ucinkom.

Glede na to bi morala Komisija v posvetovanju z Evropskim odborom za
polprevodnike pripraviti podlago za certificiranje zelenih, zaupanja vrednih in varnih
¢ipov ter vgrajenih sistemov, ki temeljijo na polprevodniSkih tehnologijah ali jih
Siroko uporabljajo. Zlasti bi morali razpravljati o ustreznih sektorjih in proizvodih, ki
potrebujejo tako certificiranje, ter jih opredeliti.

Glede na strukturne pomanjkljivosti oskrbovalne verige polprevodnikov in posledi¢no
tveganje pomanjkanj v prihodnosti ta uredba zagotavlja instrumente za usklajen
pristop k spremljanju in u¢inkovitemu odpravljanju morebitnih motenj na trgu.

Zaradi zapletenih, hitro razvijajo¢ih se in medsebojno povezanih vrednostnih verig
polprevodnikov z razlicnimi akterji je potreben usklajen pristop k rednemu
spremljanju, da se poveca sposobnost zmanjSevanja tveganj, ki lahko negativno
vplivajo na oskrbo s polprevodniki. Drzave ¢lanice bi morale spremljati vrednostno
verigo polprevodnikov s poudarkom na kazalnikih zgodnjega opozarjanja ter
razpoloZljivosti in neoporecnosti storitev in blaga, ki jih zagotavljajo kljucni
udeleZenci na trgu, tako da to ne bi predstavljalo prevelikega upravnega bremena za
podjetja.

¢ Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter prosto Zive¢ih Zivalskih
in rastlinskih vrst.
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Direktiva 2000/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2000 o dolocitvi okvira za ukrepe

Skupnosti na podroc¢ju vodne politike.
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Vse ustrezne ugotovitve, vklju¢no z informacijami, ki jih zagotovijo ustrezni delezniki
in industrijska zdruZenja, bi bilo treba predloziti Evropskemu odboru za
polprevodnike, da se omogoci redna izmenjava informacij med visokimi predstavniki
drzav clanic in vkljucitev informacij v pregled spremljanja vrednostnih verig
polprevodnikov.

Pomembno je wupoStevati posebne vpoglede v stanje oskrbe uporabnikov
polprevodnikov. Zato bi morale drzave clanice opredeliti glavne kategorije
uporabnikov na svojih nacionalnih trgih in z njimi redno komunicirati. Poleg tega bi
morale drzave Clanice zadevnim organizacijam deleznikov, vklju¢no z industrijskimi
zdruzenji in predstavniki glavnih kategorij uporabnikov, omogociti, da zagotovijo
informacije o znatnih spremembah povpraSevanja in oskrbe ter znanih motnjah v svoji
oskrbovalni verigi, npr. nerazpolozljivosti kriti¢nih polprevodnikov ali surovin,
nadpovprecno dolgim trajanjem postopka , zamudah pri dobavi in izjemnih poviSanjih
cen.

Za izvajanje teh dejavnosti spremljanja lahko pristojni organi drzav ¢lanic potrebujejo
nekatere informacije, ki morda niso javno dostopne, kot so informacije o vlogi
posameznega podjetja v vrednostni verigi polprevodnikov. V teh omejenih
okolis¢inah, ko je to potrebno in sorazmerno za namene izvajanja dejavnosti
spremljanja, bi morali imeti pristojni organi drzav ¢lanic moznost, da od zadevnega
podjetja zahtevajo te informacije.

Drzave c¢lanice bi morale Komisijo opozoriti, ¢e ustrezni dejavniki kazejo na
morebitno krizo zaradi polprevodnikov. Za zagotovitev usklajenega odziva na take
krize bi morala Komisija na podlagi opozorila drzave clanice ali drugih virov,
vkljuéno z informacijami mednarodnih partnerjev, sklicati izredno sejo Evropskega
odbora za polprevodnike, da se oceni, ali je treba sproziti krizno fazo, in razpravlja o
tem, ali bi bilo za drzave Clanice primerno, potrebno in sorazmerno izvajati usklajeno
skupno javno narocanje. Komisija bi se morala v skladu z mednarodnimi obveznostmi
in brez poseganja v postopkovne zahteve iz Pogodbe o mednarodnih sporazumih
posvetovati in sodelovati z zadevnimi tretjimi drzavami, da bi obravnavala morebitne
motnje v mednarodni oskrbovalni verigi.

Pristojni nacionalni organi bi morali v okviru spremljanja izvesti tudi pregled podjetij,
ki delujejo v Uniji vzdolz oskrbovalne verige polprevodnikov s sedezem na njihovem
nacionalnem ozemlju, in te informacije priglasiti Komisiji.

Za olajSanje ucinkovitega spremljanja je potrebna poglobljena ocena tveganj,
povezanih z razlicnimi fazami vrednostne verige polprevodnikov, tudi glede izvora in
virov oskrbe zunaj Unije. Taka tveganja so lahko povezana s kritiénimi vlozki in
opremo za industrijo, vkljuéno z digitalnimi proizvodi, ki so lahko ranljivi,
morebitnim vplivom ponarejenith polprevodnikov, proizvodnimi zmogljivostmi in
drugimi tveganji, ki lahko prekinejo oskrbovalno verigo, jo ogrozijo ali nanjo
negativno vplivajo. Ta tveganja bi lahko vkljuc¢evala oskrbovalne verige z eno samo
kriti¢no tocko odpovedi ali take, ki so sicer zelo zgoS$¢ene. Drugi pomembni dejavniki
bi lahko vkljucevali razpolozljivost nadomestkov ali alternativnih virov za kriticne
vlozke ter odporen in trajnosten promet. Komisija bi morala ob pomoci Evropskega
odbora za polprevodnike in ob upostevanju informacij, prejetih od glavnih kategorij
uporabnikov, pripraviti oceno tveganja na ravni Unije.

Za napovedovanje prihodnjih motenj v razliénih fazah vrednostne verige
polprevodnikov v Uniji in pripravo nanje bi morala Komisija ob pomo¢i Evropskega
odbora za polprevodnike opredeliti kazalnike zgodnjega opozarjanja v oceni tveganja
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Unije. Taki kazalniki bi lahko vkljucevali razpolozljivost surovin, polizdelkov in
cloveskega kapitala, potrebnih za proizvodnjo polprevodnikov ali ustrezne proizvodne
opreme, napovedano povprasevanje po polprevodnikih na trgih Unije in svetovnih
trgih, dvig cen, ki presega obicajno cenovno nihanje, u¢inek nesre¢, napadov, naravnih
nesre¢ ali drugih hudih dogodkov, ucinek trgovinskih politik, tarif, izvoznih omejitev,
trgovinskih ovir in drugih ukrepov, povezanih s trgovino, ter ucinek zaprtja podjetij,
selitev proizvodnje ali prevzemov kljucnih udelezencev na trgu. Drzave Clanice bi
morale spremljati te kazalnike zgodnjega opozarjanja.

Za Stevilna podjetja, ki zagotavljajo storitve ali blago v zvezi s polprevodniki, se
domneva, da so bistvena za ucinkovito oskrbovalno verigo polprevodnikov v
polprevodniskem ekosistemu Unije zaradi Stevila podjetij v Uniji, ki so odvisna od
njihovih proizvodov, njihovega deleza v Uniji ali svetovnega trznega deleza,
njihovega pomena za zagotavljanje zadostne ravni ponudbe ali morebitnega vpliva
motenj v oskrbi svojih proizvodov ali storitev. Drzave Clanice bi morale opredeliti take
klju¢ne udelezence na trgu na svojem ozemlju.

V skladu s ¢lenom 4 Uredbe (EU) 2019/452 o vzpostavitvi okvira za pregled
neposrednih tujih nalozb v Uniji*® lahko drzave ¢lanice in Komisija pri ugotavljanju,
ali neposredne tuje nalozbe lahko vplivajo na varnost ali javni red, upoStevajo

morebitne ucinke na kriti¢ne tehnologije in blago z dvojno rabo, kot je opredeljeno v
¢lenu 2, tocka 1, Uredbe Sveta (ES) §t. 428/2009%°, vkljuéno s polprevodniki.

Kot del spremljanja bi drzave ¢lanice lahko posebej upoStevale razpolozljivost in
neoporecnost storitev in blaga klju¢nih udelezencev na trgu. Zadevna drzava Clanica bi
lahko o teh vpraSanjih obvestila Evropski odbor za polprevodnike.

Za hiter, u¢inkovit in usklajen odziv Unije na krizo zaradi polprevodnikov je treba
nosilcem odloCanja zagotoviti pravocasne in posodobljene informacije o trenutnih
operativnih razmerah ter zagotoviti, da se lahko sprejmejo ucinkoviti ukrepi za
zagotovitev oskrbe prizadetih kriti¢nih sektorjev s polprevodniki.

Krizno fazo zaradi polprevodnikov bi bilo treba sproziti, ¢e obstajajo konkretni, resni
in zanesljivi dokazi za tako krizo. Kriza zaradi polprevodnikov se pojavi v primeru
hudih motenj v oskrbi s polprevodniki, ki povzrocijo znatno pomanjkanje
polprevodnikov, kar povzro¢a znatne zamude in negativne ucinke na enega ali ve¢
pomembnih gospodarskih sektorjev v Uniji, bodisi neposredno bodisi zaradi veriznih
uc¢inkov pomanjkanja, saj industrijski sektorji Unije predstavljajo mocno bazo
uporabnikov polprevodnikov. Namesto ali poleg tega do krize zaradi polprevodniki
pride tudi, kadar hude motnje v oskrbi s polprevodniki povzro¢ijo znatna
pomanjkanja, kar preprecuje popravilo in vzdrzevanje bistvenih proizvodov, ki jih
uporabljajo kriti¢ni sektorji, na primer medicinske in diagnosti¢ne opreme, ter oskrbo
Z njimi.

Da bi zagotovili proZen in u€inkovit odziv na tako krizo zaradi polprevodnikov, bi bilo
treba Komisijo pooblastiti, da z izvedbenimi akti sprozi krizno fazo za vnaprej
dolo¢eno obdobje trajanja, ob upoStevanju mnenja Evropskega odbora za
polprevodnike. Komisija b1 morala oceniti potrebo po podaljSanju in podaljSati krizno

8 Uredba (EU) 2019/452 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. marca 2019 o vzpostavitvi okvira za
pregled neposrednih tujih nalozb v Uniji (UL L 791, 21.3.2019, str. 1).

3 Uredba Sveta (ES) &t. 428/2009 z dne 5. maja 2009 o vzpostavitvi rezima Skupnosti za nadzor izvoza,
prenosa, posredovanja in tranzita blaga z dvojno rabo (UL L 134, 29.5.2009, str. 1)
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fazo za vnaprej doloceno obdobje, ¢e bi bila ta potreba ugotovljena, ob upostevanju
mnenja Evropskega odbora za polprevodnike.

Tesno sodelovanje med Komisijo in drzavami clanicami ter usklajevanje vseh
nacionalnih ukrepov, sprejetih v zvezi z oskrbovalno verigo polprevodnikov, sta v
krizni fazi nepogresljiva za odpravo motenj s potrebno skladnostjo, odpornostjo in
ucinkovitostjo. V ta namen bi moral Evropski odbor za polprevodnike po potrebi
organizirati izredne sestanke. Vsi sprejeti ukrepi bi morali biti strogo omejeni na
trajanje krizne faze.

Ob sprozitvi krizne faze bi bilo treba opredeliti in izvajati ustrezne, ufinkovite in
sorazmerne ukrepe brez poseganja v morebitno nadaljnje mednarodno sodelovanje z
ustreznimi partnerji, da bi ublazili spreminjajoCe se krizne razmere. Komisija bi
morala po potrebi zahtevati informacije od podjetij v oskrbovalni verigi
polprevodnikov. Poleg tega bi morala imeti Komisija moznost, da kadar je to potrebno
in sorazmerno, zahteva od integriranih proizvodnih obratov in odprtih livarn EU, da
sprejmejo in prednostno razvrstijo naroCilo za proizvodnjo v krizi pomembnih
proizvodov ter da delujejo kot osrednji nabavni organ, kadar jih pooblastijo drzave
¢lanice. Komisija bi lahko ukrepe omejila na nekatere kriticne sektorje. Poleg tega
lahko Evropski odbor za polprevodnike svetuje, ali je treba uvesti rezim za nadzor
izvoza v skladu z Uredbo (EU) 2015/479 Evropskega parlamenta in Sveta®®. Evropski
odbor za polprevodnike lahko tudi oceni nadaljnje ustrezne in ucinkovite ukrepe ter s
tem v zvezi svetuje. Uporaba vseh teh nujnih ukrepov bi morala biti sorazmerna in
omejena na to, kar je potrebno za odpravo zadevnih pomembnih motenj, ¢e je to v
najboljSem interesu Unije. Komisija bi morala Evropski parlament in Svet redno
obvescati o sprejetih ukrepih in razlogih zanje. Komisija lahko po posvetovanju z
Odborom izda smernice o izvajanju in uporabi nujnih ukrepov

Stevilni sektorji so kljuéni za pravilno delovanje notranjega trga. Ti kriti¢ni sektorji so
sektorji, navedeni v Prilogi k predlogu Komisije za direktivo Evropskega parlamenta
in Sveta o odpornosti kriti¢nih subjektov®!. Za namene te uredbe bi bilo treba
obrambne in druge dejavnosti, ki so pomembne za javno varnost in zasc¢ito, dodatno
obravnavati kot kriti¢ni sektor. DoloCene ukrepe bi bilo treba sprejeti le zato, da se
zagotovi oskrba kriti¢nih sektorjev. Komisija lahko omeji nujne ukrepe na doloc¢ene od
teh sektorjev ali na dolocene njihove dele, kadar kriza zaradi polprevodnikov povzroci
motnje v njihovem delovanju ali bi lahko ogrozila delovanje.

Namen zahtev po informacijah podjetjem v oskrbovalni verigi polprevodnikov, s
sedezem v Uniji v krizni fazi, je poglobljena ocena krize zaradi polprevodnikov, da se
opredelijo morebitni blazitveni ali nujni ukrepi na ravni Unije ali nacionalni ravni.
Take informacije lahko vkljucujejo zmoznost proizvodnje, proizvodno zmogljivost ter
trenutne primarne motnje in ozka grla. Ti vidiki bi lahko vkljucevali tipi¢no in
trenutno zalogo v krizi pomembnih proizvodov v proizvodnih obratih v Uniji in
obratih tretjih drzav, ki jih upravlja, jim oddaja narocila ali pri njih nabavlja; tipi¢ni in
trenutno dejansko povpreCno trajanje postopka za najpogostejSe proizvedene
proizvode; pricakovani obseg proizvodnje za naslednje tri mesece za vsak proizvodni
obrat Unije; razlogi, ki preprecujejo zapolnitev proizvodnih zmogljivosti, ali drugi
obstojeci podatki, potrebni za oceno narave krize zaradi polprevodnikov ali morebitnih

80 Uredba (EU) 2015/479 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2015 o skupnih pravilih za izvoz
(UL L 83,27.3.2015, str. 34).
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blazitvenih ali nujnih ukrepov na nacionalni ravni ali ravni Unije. Vsaka zahteva bi
morala biti sorazmerna, upoStevati legitimne cilje podjetja ter stroske in trud, ki so
potrebni za dajanje podatkov na voljo, ter dolocati ustrezne roke za predlozitev
zahtevanih informacij. Podjetja bi morala biti obvezana izpolniti zahtevo in se jim
lahko nalozijo kazni, ¢e zahteve ne izpolnijo ali ¢e predlozijo napacne informacije. Za
vse pridobljene informacije bi morala veljati pravila o zaupnosti. Ce je podjetje
predmet zahteve po informacijah v zvezi s svojimi dejavnostmi na podrocju
polprevodnikov iz tretje drzave, bi moralo o tem obvestiti Komisijo, da se omogoci
ocena, ali je zahteva po informacijah s strani Komisije upravic¢ena.

Da bi zagotovili, da bodo lahko kriticni sektorji Se naprej delovali v Casu krize ter
kadar je to potrebno in sorazmerno za ta namen, bi Komisija lahko integrirane
proizvodne obrate in odprte livarne EU zavezala k sprejetju narocila za v krizi
pomembne proizvode in njegovi prednostni razvrstitvi. Ta obveznost se lahko razsiri
tudi na se lahko nalozi tudi na proizvodne obrate za polprevodnike, ki so sprejeli tako
moznost v okviru prejetja javne podpore. Odlocitev o prednostnem narocilu bi bilo
treba sprejeti v skladu z vsemi veljavnimi pravnimi obveznostmi Unije, ob
upoStevanju okoli¢in primera. Obveznost prednostnega razvrS€anja bi morala imeti
prednost pred katero koli izpolnitveno obveznostjo v skladu z zasebnim ali javnim
pravom, hkrati pa bi morala upostevati legitimne cilje podjetij ter stroSek in trud, ki sta
potrebna za kakr$no koli spremembo etape proizvodnje. Podjetjem se lahko nalozijo
kazni, ¢e ne izpolnjujejo obveznosti glede prednostnih narocil.

Zadevno podjetje bi moralo sprejeti prednostno narocilo in ga prednostno obravnavati.
V izjemnih in ustrezno utemeljenih primerih lahko podjetje od Komisije zahteva
pregled naloZzene obveznosti. To velja bodisi, kadar obrat ne more izpolniti narocila,
tudi Ce se dolocCi za prednostno, bodisi zaradi nezadostnih proizvodnih zmoznosti ali
proizvodne zmogljivosti bodisi ker bi to pomenilo nerazumno gospodarsko breme in
bi obratu povzrocilo posebne tezave.

V izjemnih okolis¢inah, ko podjetje, ki deluje v oskrbovalni verigi polprevodnikov v
Uniji, od tretje drzave prejme zahtevek za prednostno narocilo, bi moralo o tej zahtevi
obvestiti Komisijo, da bi lahko ocenila, ali bi morala v primeru, da obstaja znaten
ucinek na zanesljivost oskrbe kriti¢nih sektorjev in da so v tem primeru izpolnjene tudi
druge zahteve glede nujnosti, sorazmernosti in zakonitosti, tudi Komisija naloziti
obveznost prednostnega narocila.

Glede na pomen zagotavljanja zanesljive oskrbe kriti¢nih sektorjev, ki opravljajo
kljuéne druzbene funkcije, izpolnjevanje obveznosti izvajanja prednostnega narocila
ne bi smelo pomeniti odskodninske odgovornosti do tretjih oseb za kakrSno koli
krsitev pogodbenih obveznosti, ki bi lahko bila posledica potrebnih zacasnih
sprememb operativnih postopkov zadevnega proizvajalca, v obsegu, v katerem je bila
krSitev pogodbenih obveznosti potrebna za skladnost z zahtevano prednostno
razvrstitvijo. Podjetja, ki bi lahko spadala v podrocje uporabe prednostnega narocila,
bi morala to moznost predvideti v svojih poslovnih pogodbenih pogojih. Brez
poseganja v uporabo drugih dolocb to izvzetje odgovornosti ne vpliva na izvzetje
odgovornosti za proizvode z napako, kot je dolo¢eno v Direktivi Sveta 85/374/EGS z
dne 25. julija 1985%2,
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Direktiva Sveta 85/374/EGS z dne 25. julija 1985 o pribliZevanju zakonov in drugih predpisov drzav
Clanic v zvezi z odgovornostjo za proizvode z napako (85/374/EGS) (UL L 210, 7.8.1985, str. 29).

30

SL



SL

(52)

(33)

(54)

(55)

(56)

Obveznost prednostnega razvrs¢anja pri proizvodnji nekaterih proizvodov spostuje
bistvo pravice do gospodarske pobude in pogodbene svobode iz ¢lena 16 Listine
Evropske unije o temeljnih pravicah (v nadaljevanju: Listina) ter lastninsko pravico iz
Clena 17 Listine in nanju ne bo nesorazmerno vplivala. V skladu s ¢lenom 52(1)
Listine mora biti kakr$no koli omejevanje navedenih pravic iz te uredbe predpisano z
zakonom, spoStovati mora bistveno vsebino teh pravic in svoboscin ter uposStevati
nacelo sorazmernosti.

Kadar se sprozi krizna faza, bi lahko dve ali ve¢ drzav ¢lanic pooblastilo Komisijo, da
zdruzi povprasevanje in deluje v njihovem imenu za njihova naroCila v javnem
interesu v skladu z obstojecimi pravili in postopki Unije, s ¢imer bi izkoristile svojo
kupno moc¢. S pooblastilom bi bila lahko Komisija pooblas¢ena za sklepanje
sporazumov v zvezi z nabavo v krizi pomembnih proizvodov za nekatere kriti¢ne
sektorje. Komisija bi morala v posvetovanju z odborom za vsako zahtevo oceniti
uporabnost, nujnost in sorazmernost. Kadar ne namerava upostevati zahteve, bi morala
o tem obvestiti zadevne drzave €lanice in odbor ter navesti razloge za to. Poleg tega bi
morale imeti sodelujoce drzave Cclanice pravico, da imenujejo predstavnike, ki
zagotavljajo smernice in nasvete med postopki javnega narofanja in pogajanji o
sporazumih o nabavi. Uvajanje in uporaba kupljenih proizvodov bi morala $e naprej
ostati v pristojnosti sodelujocih drzav €lanic.

Med krizo zaradi pomanjkanja polprevodnikov bo morda potrebno, da Unija razmisli o
zaS€itnih ukrepih. Evropski odbor za polprevodnike lahko izrazi svoja stali§¢a, na
podlagi katerih Komisija oceni, ali razmere na trgu pomenijo znatno pomanjkanje
bistvenih proizvodov v skladu z Uredbo (EU) 2015/479.

Da bi omogocili nemoteno, uc¢inkovito in usklajeno izvajanje te uredbe, sodelovanje in
izmenjavo informacij, bi bilo treba ustanoviti Evropski odbor za polprevodnike.
Evropski odbor za polprevodnike bi moral Komisiji svetovati in ji pomagati pri
posebnih vprasanjih. Med temi vprasanji bi moralo biti tudi svetovanje o pobudi Cipi
za Evropo odboru javnih organov Skupnega podjetja za Cipe; izmenjava informacij o
delovanju integriranih proizvodnih obratov in odprtih livarn EU; razprava o
opredelitvi specificnih sektorjev in tehnologij s potencialno velikim druZbenim
uc¢inkom in ustreznim varnostnim pomenom, ki ga je treba certificirati za zaupanja
vredne proizvode in pripravo te opredelitve ter obravnavanje usklajenega spremljanja
in kriznega odzivanja. Poleg tega bi moral Evropski odbor za polprevodnike
zagotavljati dosledno uporabo te uredbe, olajSati sodelovanje med drzavami ¢lanicami
in izmenjevati informacije o vpraSanjih, povezanih s to uredbo. Evropski odbor za
polprevodnike bi moral podpirati Komisijo pri mednarodnem sodelovanju v skladu z
mednarodnimi obveznostmi, tudi pri zbiranju informacij in ocenjevanju kriz. Poleg
tega bi moral Evropski odbor za polprevodnike usklajevati, sodelovati in izmenjevati
informacije z drugimi strukturami Unije za krizno odzivanje in pripravljenost na krize,
da se zagotovi skladen in usklajen pristop Unije glede kriznega odzivanja in
pripravljenosti na krize v primeru kriz zaradi polprevodnikov.

Evropskemu odboru za polprevodnike bi moral predsedovati predstavnik Komisije.
Nacionalna enotna kontaktna tocka vsake drzave c¢lanice bi morala imenovati vsaj
enega predstavnika na visoki ravni v Evropski odbor za polprevodnike. Prav tako bi
lahko imenovali razlicne predstavnike v zvezi z razlicnimi nalogami Evropskega
odbora za polprevodnike, na primer glede na to, katero poglavje te uredbe se
obravnava na sestankih Evropskega odbora za polprevodnike. Komisija lahko ustanovi
podskupine in bi morala imeti pravico, da vzpostavi delovne dogovore, tako da povabi
strokovnjake, da se ad hoc udeleZijo njenih sestankov, ali da v svoje podskupine kot
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(57)

(58)

(59)

(60)

opazovalke povabi organizacije, ki zastopajo interese polprevodniske industrije Unije,
kot je industrijsko zavezniStvo za procesorje in polprevodniske tehnologije, v svoje
podskupine.

Evropski odbor za polprevodnike se bo sestajal na locenih sestankih v zvezi s svojimi
nalogami iz Poglavja II in nalogami iz poglavij III in IV. Drzave ¢lanice bi si morale
prizadevati za zagotovitev uspeSnega in ucinkovitega sodelovanja v Evropskem
odboru polprevodnikov. Komisija bi morala imeti moznost olajSati komunikacijo med
Evropskim odborom za polprevodnike in drugimi organi, uradi, agencijami in
svetovalnimi skupinami Unije. Glede na pomen oskrbe s polprevodniki za druge
sektorje in posledicno potrebe po usklajevanju bi morala Komisija zagotoviti
sodelovanje drugih institucij in organov Unije kot opazovalcev na sestankih
Evropskega odbora za polprevodnike, kadar je to relevantno in ustrezno v zvezi z
mehanizmom za spremljanje in krizno odzivanje, vzpostavljenim v skladu s poglavjem
IV. Da bi nadaljevali in izkoristili delo po izvajanju priporocila Komisije o skupnem
naboru orodij Unije za odpravo pomanjkanj polprevodnikov, bi moral Evropski odbor
za polprevodnike opravljati naloge evropske strokovne skupine za polprevodnike. Ko
bo Evropski odbor za polprevodnike zacel delovati, bi morala ta strokovna skupina
prenchati obstajati.

DrZave ¢lanice imajo klju¢no vlogo pri uporabi in izvrSevanju te uredbe. V zvezi s tem
bi morala vsaka drzava Clanica imenovati enega ali ve¢ pristojnih nacionalnih organov
za ucinkovito izvajanje te uredbe in zagotoviti, da imajo ti organi ustrezna pooblastila
in vire. Drzave Clanice lahko imenujejo obstojeci organ ali organe. Da bi povecali
organizacijsko ucinkovitost v drzavah ¢lanicah in vzpostavili uradno kontaktno tocko
z javnostjo in drugimi sogovorniki na ravni drzav ¢lanic in Unije, vklju¢no s Komisijo
in Evropskim odborom za polprevodnike, bi morala vsaka drzava Clanica v okviru
enega od organov, ki jih je imenovala za pristojni organ v skladu s to uredbo,
imenovati eno nacionalno enotno kontaktno tocko, odgovorno za usklajevanje
vpraSanj, povezanih s to uredbo, in ¢ezmejno sodelovanje s pristojnimi organi drugih
drzav ¢lanic.

Za zagotovitev zaupanja vrednega in konstruktivnega sodelovanja pristojnih organov
na ravni Unije in nacionalni ravni bi morale vse strani, vklju¢ene v uporabo te uredbe,
spoStovati zaupnost informacij in podatkov, pridobljenih pri opravljanju svojih nalog.
Komisija in pristojni nacionalni organi, njihovi uradniki, usluZbenci in druge osebe, ki
delajo pod nadzorom teh organov, ter uradniki in javni usluzbenci drugih organov
drzav ¢lanic ne bi smeli razkriti informacij, ki so jih pridobili ali izmenjali v skladu s
to uredbo in za katere velja obveznost varovanja poslovne skrivnosti. To bi moralo
veljati tudi za Evropski odbor za polprevodnike in odbor za polprevodnike,
ustanovljen s to uredbo. Komisija bi morala imeti moZnost, da po potrebi sprejme
izvedbene akte, s katerimi dolo¢i praktine ureditve za ravnanje z zaupnimi
informacijami pri njihovem zbiranju.

Izpolnjevanje obveznosti, naloZenih na podlagi te uredbe, bi moralo biti izvrsljivo z
globami in periodi¢nimi denarnimi kaznimi. V ta namen bi bilo treba dolociti tudi
ustrezne viSine glob in periodicnih denarnih kazni za neizpolnjevanje obveznosti.
Poleg zastaralnih rokov za izvrSevanje kazni bi se morali uporabljati zastaralni roki za
nalozitev glob in periodi¢énih denarnih kazni. Poleg tega bi morala Komisija
zadevnemu podjetju ali predstavniSkim zdruzenjem podjetij omogociti, da se do
zadeve opredeli.
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(61) Na Komisijo bi bilo treba prenesti pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 Pogodbe
sprejme akte za spremembo Priloge Ik tej uredbi zaradi upoStevanja tehnoloskih
sprememb in razvoja na trgu v zvezi z ukrepi, doloCenimi v navedeni prilogi, in na
nacin, skladen scilji te uredbe, ter za spremembo Priloge II k tej uredbi v zvezi
z merljivimi kazalniki, kadar bi se to zdelo potrebno, in za dopolnitev te uredbe
z dolocbami o vzpostavitvi okvira za spremljanje in ocenjevanje. Zlasti je pomembno,
da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno posvetuje, vklju¢no na ravni
strokovnjakov, in da se ta posvetovanja izvedejo v skladu znaceli, dolo¢enimi
v Medinstitucionalnem sporazumu zdne 13.aprila 2016 o boljSi pripravi
zakonodaje®. Za zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi delegiranih
aktov Evropski parlament in Svet =zlasti prejmeta vse dokumente socasno
s strokovnjaki iz drzav c¢lanic, njuni strokovnjaki pa se sistemati¢no lahko udelezujejo
sestankov strokovnih skupin Komisije, ki zadevajo pripravo delegiranih aktov.

(62) Za zagotovitev enotnih pogojev za izvajanje te uredbe bi bilo treba na Komisijo
prenesti izvedbena pooblastila v zvezi z izbiro ECIC ter v zvezi s postopkom za
dolocitev in opredelitev nalog kompetencnih centrov in postopka za vzpostavitev
mreze, da se dosezejo cilji pobude. Poleg tega bi bilo treba na Komisijo prenesti
izvedbena pooblastila v zvezi s sprozitvijo krizne faze v krizi zaradi polprevodnikov,
da se omogoc¢i hiter in usklajen odziv, ter za dolocitev prakti¢nih ureditev za ravnanje
z zaupnimi informacijami. Navedena pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z
Uredbo (EU) &t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta®,

(63) Ker cilja te uredbe drzave ¢lanice ne morejo zadovoljivo doseci, temve¢ se zaradi
obsega ali u¢inkov lazje doseZe na ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z
nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe o Evropski uniji. V skladu z nacelom
sorazmernosti iz navedenega Clena ta uredba ne presega tistega, kar je potrebno za
doseganje navedenega cilja. —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
POGLAVIJE 1

SPLOSNE DOLOCBE

Clen 1
Predmet urejanja

1. Ta uredba vzpostavlja okvir za krepitev sektorja polprevodnikov na ravni Unije,
zlasti z naslednjimi ukrepi:

(a)  z vzpostavitvijo pobude Cipi za Evropo (v nadaljnjem besedilu: pobuda);

(b) z dolocitvijo meril za priznavanje in podpiranje prvih tovrstnih integriranih
proizvodnih obratov in odprtih livarn EU, ki spodbujajo zanesljivost oskrbe s
polprevodniki v Uniji;

6 UL L 123, 12.5.2016, str. 1.

64 Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o dolo€itvi splosnih
pravil in nacel, na podlagi katerih drzave Clanice nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije
(UL L 55,28.2.2011, str. 13).
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z vzpostavitvijo usklajevalnega mehanizma med drzavami CcClanicami in
Komisijo za spremljanje oskrbe s polprevodniki in krizno odzivanje na
pomanjkanja polprevodnikov.

Clen 2
Opredelitve pojmov

l. V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1)

(2)

€)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

,polprevodnik* pomeni eno od naslednjega:

(a) material, bodisi elementaren, kot je silicij, ali spojino, kot je silicijev
karbid, katerih elektricno prevodnost je mogoce spremeniti, ali

(b) sestavni del, ki je sestavljen iz niza plasti polprevodniskih, izolacijskih in
prevodnih materialov, opredeljenih po vnaprej doloCenem vzorcu, in je
namenjen opravljanju natan¢no opredeljenih elektronskih ali fotonskih
funkecij ali obojih;

,»CIp“ pomeni elektronsko napravo, ki vsebuje razlicne funkcionalne elemente

na enem kosu polprevodniSkega materiala in ima obicajno obliko pomnilnika,

logike, procesorja in analognih naprav, imenovan tudi ,,integrirano vezje*;

»tehnolosko vozlis¢e* pomeni strukturo na polprevodniku, ki se uporablja kot
prehodni element in meri proizvodno metodo v nanometrih;

»oskrbovalna veriga polprevodnikov* pomeni sistem dejavnosti, organizacij,
akterjev, tehnologije, informacij, virov in storitev, vklju¢enih v proizvodnjo
polprevodnikov, vkljuéno s surovinami, proizvodno opremo, zasnovo,
izdelavo, sestavljanjem, preskusanjem in pakiranjem;

»vrednostna veriga polprevodnikov pomeni niz dejavnosti v zvezi s
polprevodniskim proizvodom od njegove zasnove do kon¢ne uporabe, vklju¢no
s surovinami, proizvodno opremo, raziskavami, zasnovo, izdelavo,
preskuSanjem, sestavljanjem in pakiranjem do vgradnje in validacije koncnih
proizvodov;

»pilotna linija“ pomeni poskusni projekt ali ukrep, ki obravnava vi§je ravni
tehnoloSke pripravljenosti od ravni 3 do 8 za nadaljnji razvoj omogocitvene
infrastrukture, potrebne za preskuSanje, prikaz in kalibracijo proizvoda ali
sistema glede na predpostavke modela;

»koordinator pomeni pravni subjekt, ki je ¢lan Evropskega konzorcija za
¢ipno infrastrukturo, ustanovljenega v skladu s ¢lenom 7, in so ga vsi ¢lani tega
konzorcija imenovali kot glavno kontaktno tocko za namene odnosov
konzorcija s Komisijo;

,mala in srednja podjetja“ ali ,,MSP* pomeni mala in srednja podjetja, kot so
opredeljena v ¢lenu 2 Priloge k Priporo¢ilu Komisije 2003/361/ES®;
»podjetje s srednje veliko trzno kapitalizacijo* pomeni podjetje, ki ni MSP in

ki zaposluje najve¢ 1 500 oseb, pri ¢emer je Stevilo zaposlenih izraCunano
v skladu s ¢leni 3 do 6 Priloge k Priporo¢ilu 2003/361/ES;

65

Priporocilo Komisije z dne 6. maja2003 o opredelitvi mikro, malih in srednje velikih podjetij

(UL L 124, 20.5.2003, str. 36).
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(11)

(12)
(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

»prvi tovrstni obrat“ pomeni industrijski obrat, ki je sposoben proizvajati
polprevodnike, vklju¢no s ¢elnimi ali zalednimi procesi ali obojimi, ki v Uniji
Se ni bistveno prisoten ali nacrtovan za gradnjo, na primer v zvezi s
tehnoloskim vozli§¢em, substratom, kot sta silicijev karbid in galijev nitrid, ali
drugimi inovacijami proizvodov, ki lahko zagotovijo boljSo ucinkovitost,
inovacije procesov ali energijsko in okoljsko uc¢inkovitost;

,Clp naslednje generacije in ,polprevodniSske tehnologije naslednje
generacije” pomenita tehnologije ¢ipov in polprevodnikov, ki presegajo stanje
tehnike z znatnimi izboljSavami racunalniSke zmogljivosti ali energijske
ucinkovitosti ter drugimi znatnimi energetskimi in okoljskimi koristmi;

»celni procesi® pomeni celotno obdelavo polprevodniske rezine;

»zaledni procesi“ pomeni pakiranje, sestavljanje in preskus vsakega
posameznega integriranega vezja;

,uporabnik polprevodnikov* pomeni podjetje, ki proizvaja proizvode, v katere
so vgrajeni polprevodniki;

»Kkljuéni udelezenci na trgu“ pomeni podjetja v sektorju polprevodnikov Unije,
katerih zanesljivo delovanje je bistveno za oskrbovalno verigo polprevodnikov;

»kritiéni sektor” pomeni kateri koli sektor iz Priloge k predlogu Komisije za
direktivo Evropskega parlamenta in Sveta o odpornosti kriti¢nih subjektov,
obrambnega sektorja in drugih dejavnosti, ki so pomembne za javno varnost in
zasCito;

,»V krizi pomemben proizvod“ pomeni polprevodnike, vmesne proizvode in
surovine, potrebne za proizvodnjo polprevodnikov ali polizdelkov, ki jih je
prizadela kriza zaradi polprevodnikov ali so strateSkega pomena za odpravo
krize polprevodnikov ali njenih gospodarskih u¢inkov;

»Zmoznost proizvodnje® pomeni potencialen obseg proizvodnje obrata za
proizvodnjo polprevodnikov pri optimalnih virih, obicajno koli¢ino rezin
dolocene velikosti, ki se lahko obdelajo v dolo¢enem casu;

»proizvodna zmogljivost pomeni obseg proizvodnje obrata za proizvodnjo
polprevodnikov, obi¢ajno koli¢ino rezin dolocene velikosti, ki se obicajno
obdelajo v doloenem casu.

POGLAVIJE 11
PoBUDA CIPI ZA EVROPO
ODDELEK 1

SPLOSNE DOLOCBE

Clen 3
Vzpostavitev pobude

1. Pobuda je vzpostavljena za obdobje trajanja vecletnega financnega okvira 2021—

2027.
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Pobudo podpira financiranje iz programov Obzorje Evropa in Digitalna Evropa,
zlasti njegovega specificnega cilja §t. 6, v okvirnih zneskih najve¢ 1,65 milijarde
EUR in 1,65 milijarde EUR. To financiranje se izvaja v skladu z uredbama (EU)
2021/695 in (EU) 2021/694.

Clen 4
Cilji pobude

Splosni cilj pobude je podpirati obsezno gradnjo tehnoloskih zmogljivosti in inovacij
po vsej Uniji, da se omogocita razvoj in uporaba vrhunskih polprevodniskih in
kvantnih tehnologij naslednje generacije, ki bodo okrepile napredne zmogljivosti
Unije za snovanje, povezovanje sistemov in proizvodnjo Cipov ter prispevale k
doseganju dvojnega digitalnega in zelenega prehoda.

Pobuda ima pet operativnih ciljev:

(a) krepitev naprednih obseznih snovalnih zmogljivosti za integrirane
polprevodniSke tehnologije. Ta operativni cilj se doseze z:

(1) vzpostavitvijo inovativne virtualne platforme, ki bo na voljo po vsej Uniji
in ki bo povezovala obstojeCe in nove snovalne zmogljivosti z
razSirjenimi  knjiznicami in orodji za avtomatizacijo snovanja
elektronskih elementov (EDA);

(2) nadgradnjo snovalne zmogljivosti s stalnim inovativnim razvojem, kot so
procesorske arhitekture, ki temeljijo na arhitekturi racunalnika z
zmanj$anim naborom ukazov (RISC-V);

(3) razdiritvijo polprevodniSskega ekosistema s povezovanjem vertikalnih
trznih sektorjev in prispevanjem k zelenim, digitalnim in inovacijskim
programom Unije;

(b) krepitvijo obstojecih in razvojem novih naprednih pilotnih linij. Ta operativni
cilj se doseze:

(1) s krepitvijo tehnoloSkih zmozZnosti pri tehnologijah za proizvodnjo ¢ipov
naslednje generacije s povezovanjem raziskovalnih in inovacijskih
dejavnosti ter pripravo razvoja prihodnjih tehnoloskih vozlis¢, vkljucno z
vrhunskimi vozli§¢i z manj kot dvema nanometroma, popolnoma
osiromasSenim silicijem na izolatorju (FD-SOI) velikosti 10 nanometrov
in manj ter povezovanjem tridimenzionalnih heterogenih sistemov in
naprednim pakiranjem;

(2) s podpiranjem obseznih inovacij z dostopom do novih ali obstojecih
pilotnih linij za poskuse, preskuSanje in potrjevanje novih konceptov
zasnove, ki vkljucujejo kljucne funkcije, kot so novi materiali in
arhitekture za moc¢nostno elektroniko, ki spodbujajo trajnostno energijo
in elektromobilnost, manjSo porabo energije, varnost, vi§je ravni
raCunalniSke zmogljivosti ali vklju¢evanje preobrazbenih tehnologij, kot
so nevromorfni in vgrajeni ¢ipi za umetno inteligenco (Al), integrirano
fotoniko, grafen in druge dvodimenzionalne na materialih temeljece
tehnologije;
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(d)

(e)

(3) =z zagotavljanjem podpore za integrirane proizvodne obrate in odprte
livarne EU s prednostnim dostopom do novih pilotnih linij;

z gradnjo naprednih tehnoloskih in inzenirskih zmogljivosti za pospesevanje
inovativnega razvoja kvantnih ¢ipov;

z vzpostavitvijo mreze kompetencnih centrov po vsej Uniji za:

(1) krepitev zmogljivosti in nudenje Siroke palete strokovnega znanja
deleznikom, vklju¢no s kon¢nimi uporabniki iz malih in srednjih podjetij
ter zagonskih podjetij, s Cimer se olajSata dostop do navedenih
zmogljivosti in obratov ter njihova ucinkovita uporaba;

(2) naslovitev pomanjkanja znanj in spretnosti, privabljanje in pritegnitev
novih talentov ter podporo nastanka ustrezno usposobljene delovne sile
za krepitev sektorja polprevodnikov, vkljuéno s preusposabljanjem in
izpopolnjevanjem delavcev;

z izvajanjem dejavnosti s skupnim imenom dejavnosti ,,Sklada za Cipe™ za
olajSanje dostopa do dolZzniSkega financiranja in lastniSkega kapitala za
zagonska podjetja, podjetja v razSiritveni fazi ter MSP in druga podjetja v
vrednostni verigi polprevodnikov, in sicer prek mehanizma meSanega
financiranja v okviru sklada InvestEU in Evropskega sveta za inovacije za:

(1) 1izboljSanje ucinka vzvoda porabe proracuna Unije in dosego vecjega
multiplikacijskega ucinka v smislu privabljanja finan¢nih sredstev iz
zasebnega sektorja.

(2) zagotavljanje podpore podjetjem, ki se soo¢ajo s tezavami pri dostopu do
financiranja, in obravnavanje potrebe po podpiranju gospodarske
odpornosti Unije in njenih drzav Clanic;

(3) pospesevanje nalozb na podroc¢ju tehnologij za proizvodnjo
polprevodnikov in zasnove Cipov ter spodbujanje financiranja iz javnega
in zasebnega sektorja ob hkratnem pove€anju zanesljivosti oskrbe za
celotno vrednostno verigo polprevodnikov.

Clen 5
Sestavni deli pobude

Pobuda ima pet sestavnih delov:

(2)
(b)

(©)
(d)
(e)

snovalne zmogljivosti za integrirane polprevodniske tehnologije;

pilotne linije za pripravo inovativnih proizvodnih obratov ter obratov za
preskusanje in poskuse;

napredne tehnoloske in inZenirske zmogljivosti za kvantne Cipe;
mreza kompeten¢nih centrov ter razvoj znanj in spretnosti;

dejavnosti ,,.Sklada za cipe* za dostop do dolzniSkega financiranja in
lastniSkega kapitala za zagonska podjetja, podjetja v razsiritveni fazi, MSP in
druga podjetja v vrednostni verigi polprevodnikov.

37

SL



SL

Clen 6
Sinergije s programi Unije

Pobuda omogoca sinergije s programi Unije, kot je doloceno v Prilogi III. Komisija
zagotovi, da doseganje ciljev ni ovirano, ¢e se koristi dopolnjevanje pobude s
programi Unije.

Clen 7
Evropski konzorcij za cipno infrastrukturo

Za namene izvajanja upravicenih ukrepov in drugih povezanih nalog, ki se
financirajo v okviru pobude, se lahko pod pogoji iz tega ¢lena ustanovi Evropski
konzorcij za Cipno infrastrukturo (v nadaljnjem besedilu: ECIC).

ECIC:

(a) je pravna oseba od datuma zacetka veljavnosti odlocitve Komisije iz odstavka
6;

(b) ima enega ali ve€ statutarnih sedezZev, ki so na ozemlju ene ali ve¢ drzav Clanic;

(c) je sestavljen iz najmanj treh pravnih subjektov iz najmanj treh drzav ¢lanic in
deluje kot konzorcij javnega in zasebnega sektorja z udelezbo drzav €lanic in
zasebnih pravnih subjektov;

(d) imenuje koordinatorja.
Koordinator Komisiji pisno predlozi vlogo, ki vsebuje:

(a) prosnjo Komisiji za ustanovitev ECIC, vkljuéno s seznamom predlaganih
pravnih subjektov, ki sestavljajo konzorcij ECIC;

(b) osnutek statuta ECIC, ki vkljucuje vsaj dolocbe o: postopku za ustanovitev,
Clanstvu, proracunu, pravnem sedezu, pravu, ki se uporablja, in sodni
pristojnosti, lastni§tvu rezultatov, upravljanju, vkljuéno s postopkom odlo¢anja
in posebno vlogo ter po potrebi glasovalnimi pravicami drzav c¢lanic in
Komisije, prenehanju delovanja, poro€anju in odgovornosti.

Komisija pregleda vlogo za ustanovitev ECIC na podlagi vseh naslednjih meril:

(a) ustrezne kompetence, tehnicno znanje in izku$nje ter sposobnosti predlaganega
ECIC in pravnih oseb, ki jo sestavljajo, v zvezi s polprevodniki;

(b) ustrezna upravna zmogljivost, osebje in infrastruktura, ki so potrebni za
opravljanje upravicenih ukrepov iz pobude;

(c) operativna in pravna sredstva za uporabo pravil upravnega in pogodbenega
upravljanja ter finan¢nega poslovodenja, dolo¢enih na ravni Unije;

(d) ustrezna finan¢na vzdrznost, ki ustreza ravni sredstev Unije, ki jih bo subjekt
moral upravljati, in se, kadar je primerno, dokaZe prek jamstev, ki jih je po
moznosti izdal javni organ;

(e) proraCun, ki bi ga drzave ¢lanice in udelezenci iz zasebnega sektorja dali na
voljo za financiranje ECIC, in s tem povezani nacini uporabe;

(f)  ustrezna sposobnost ECIC za zagotavljanje pokrivanja potreb industrije.
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Komisija z izvedbenim aktom in na podlagi meril iz odstavka 4 sprejme eno od
naslednjih odlocitev:

(a) ustanovi ECIC, ko ugotovi, da so izpolnjene zahteve iz odstavkov 3 in 4;
(b) zavrne vlogo, ¢e ugotovi, da zahteve iz odstavkov 3 in 4 niso izpolnjene.
Izvedbeni akt se sprejme v skladu s postopkom preverjanja iz clena 33(2).
Vloznike se uradno obvesti o odlocitvi iz odstavka 5.

Sklep o ustanovitvi ECIC se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

ECIC ima precejSnjo splosno avtonomijo pri dolocanju svojega ¢lanstva, upravljanja,
financiranja, proracuna in na¢inov uporabe financ¢nih prispevkov ¢lanov, glasovalnih
pravic in delovnih metod. Vendar so organizacija, sestava in delovne metode ECIC,
vklju¢no z vsakrSnimi spremembami statuta, v skladu z nameni in cilji te uredbe in
pobude Cipi za Evropo ter prispevajo k njihovemu uresni¢evanju in se priglasijo
Komisiji.

ECIC pripravi letno porocilo o dejavnostih, ki vsebuje tehni¢ni opis njegovih
dejavnosti in finan¢no poroc€ilo. Letno porocilo o dejavnosti se poslje Komisiji in
objavi. Komisija lahko oblikuje priporocila v zvezi z zadevami iz letnega porocila o
dejavnostih.

Clen 8
Evropska mreza kompetencnih centrov za polprevodnike

Za namene izvajanja ukrepov v okviru sestavnega dela pobude iz ¢lena 5, tocka (d),
se lahko vzpostavi evropska mreza kompeten¢nih centrov za polprevodnike (v
nadaljnjem besedilu: mreza).

V zvezi z izvajanjem ukrepov iz sestavnega dela pobude iz ¢lena 5, tocka (d), lahko
mreza opravlja nekatere ali vse naslednje dejavnosti v korist industrije v Uniji, zlasti
MSP in podjetij s srednje veliko trzno kapitalizacijo, pa tudi javnega sektorja:

(a) zagotavljanje dostopa do storitev zasnove in snovalnih orodij v okviru
sestavnega dela pobude iz Clena 5, tocka (a), ter pilotnih linij, podprtih v okviru
sestavnega dela pobude iz ¢lena 5, tocka (b);

(b) ozaveSCanje in zagotavljanje potrebnega tehni¢nega in strokovnega znanja in
izkuSenj, znanj in spretnosti deleZznikom za pomoc¢ pri pospesevanju razvoja in
vkljuc¢evanja novih polprevodniskih tehnologij, moznosti zasnove in sistemskih
konceptov z u€inkovito uporabo infrastrukture;

(c) ozaveSCanje o tehni¢nem in strokovnem znanju in izkuSnjah ter storitvah in
njihovo zagotavljanje ali zagotavljanje dostopa, vklju¢no s pripravljenostjo na
sistemsko zasnovo, novimi in obstojeimi pilotnimi linijami ter podpornimi
ukrepi, potrebnimi za krepitev zmogljivosti za spretnosti in kompetence, ki jih
podpira ta pobuda;

(d) olajSanje prenosa tehni¢nega in strokovnega in znanja in izkuSenj med
drzavami ¢lanicami in regijami s spodbujanjem izmenjave znanj in spretnosti,
znanja in dobrih praks ter spodbujanjem skupnih programov;

(e) razvoj in upravljanje posebnih ukrepov usposabljanja o polprevodniskih
tehnologijah za podporo razvoju nabora talentov v Uniji.
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Drzave clanice imenujejo kandidate za kompetencne centre v skladu s svojimi
nacionalnimi postopki ter upravnimi in institucionalnimi strukturami z odprtim in
konkuren¢nim postopkom. Komisija z izvedbenimi akti dolo¢i postopek za
vzpostavitev kompeten¢nih centrov, vklju¢no z merili za izbor, ter nadaljnje naloge
in funkcije centrov v zvezi z izvajanjem ukrepov v okviru pobude, postopek za
vzpostavitev mreze ter sprejemanje odlocitev o izbiri subjektov, ki jo sestavljajo. Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 33(2).

Mreza ima precejSnjo splosno avtonomijo pri doloCanju svoje organizacije, sestave in
delovnih metod. Vendar morajo biti organizacija, sestava in delovne metode mreze v
skladu z nameni in cilji te uredbe in pobude ter prispevati k njihovemu
uresnicevanju.

Clen 9

Izvajanje

Sestavni deli iz ¢lena 5, tocke (a) do (d), v okviru pobude se lahko poverijo
Skupnemu podjetju za Cipe iz Uredbe Sveta XX/XX o spremembi Uredba Sveta
(EU) 2021/2085 in izvajajo v okviru delovnega programa Skupnega podjetja za Cipe.

Zaradi upoStevanja tehnoloskih sprememb in razvoja na trgu se na Komisijo prenese
pooblastilo, da sprejme delegirane akte v skladu s ¢lenom 32 za spremembo Priloge
I v zvezi z dejavnostmi, doloCenimi v navedeni prilogi, in na nacin, skladen s cilji
pobude, kot so doloc¢eni v ¢lenu 4.

Zaradi zagotavljanja ucinkovitega izvajanja in ocene pobude je Komisija
pooblascena za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 32, da se spremeni
Priloga Il v zvezi z merljivimi kazalniki za spremljanje izvajanja in poro€anje o
pobudi glede doseganja njenih ciljev, kot je dolo¢eno v ¢lenu 4.

POGLAVIJE 111

ZANESLJIVOST OSKRBE

Clen 10

Integrirani proizvodni obrati

Integrirani proizvodni obrati so prvi tovrstni obrati v Uniji za zasnovo in proizvodnjo
polprevodnikov, vkljuéno s ¢elnimi ali zalednimi procesi, ali obojimi, ki prispevajo k
zanesljivosti oskrbe na notranjem trgu.

Integrirani proizvodni obrat izpolnjuje naslednja merila:
(a) 1izpolnjuje pogoje za prvi tovrstni obrat;

(b) njegova vzpostavitev in delovanje imata jasen pozitiven ucinek na vrednostno
verigo polprevodnikov Unije, kar zadeva zagotavljanje zanesljivosti oskrbe in
povecanje usposobljene delovne sile;

(c¢) zagotavlja, da se zanj obveznosti javnih storitev tretjih drzav ne uporabljajo
ekstrateritorialno na nacin, ki bi lahko ogrozil sposobnost podjetja za
izpolnjevanje obveznosti iz Clena 21(1), in se zavezuje, da bo Komisijo
obvestil o nastanku take obveznosti;

(d) zavezuje se k vlaganju v Cipe naslednje generacije.
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Za namene vlaganja v ¢ipe naslednje generacije v skladu z odstavkom 2, tocka (d),
ima integrirani proizvodni obrat prednostni dostop do pilotnih linij, vzpostavljenih v
skladu s ¢lenom 5, tocka (b). Vsak tak prednostni dostop ne posega v dejanski dostop
drugih zainteresiranih podjetij do pilotnih linij.

Clen 11
Odprte livarne EU

Odprte livarne EU so prvi tovrstni obrati za ¢elne ali zaledne procese, ali oboje, za
proizvodnjo polprevodnikov v Uniji, ki nudijo proizvodno zmogljivost nepovezanim
podjetjem in s tem prispevajo k zanesljivosti oskrbe na notranjem trgu.

Odprta livarna EU izpolnjuje naslednja merila:
(a) 1izpolnjuje pogoje za prvi tovrstni obrat;

(b) njena vzpostavitev in delovanje imata jasen pozitiven ucinek na vrednostno
verigo polprevodnikov Unije v zvezi z zagotavljanjem zanesljivosti oskrbe in
povecanjem usposobljene delovne sile, zlasti ob upostevanju obsega, v katerem
podjetjem, ki niso povezana z obratom, ponuja proizvodno zmogljivost ¢elnih
ali zalednih procesov, ali obojih, ¢e obstaja zadostno povpraSevanje;

(c) zagotavlja, da se zanjo obveznosti javnih storitev tretjih drzav ne uporabljajo
ekstrateritorialno na nacin, ki bi lahko ogrozil sposobnost podjetja za
izpolnjevanje obveznosti iz Clena 21(1), in se zavezuje, da bo Komisijo
obvestil o nastanku take obveznosti;

(d) zavezuje se k vlaganju v Cipe naslednje generacije.

Kadar odprta livarna EU nudi proizvodno zmogljivost podjetjem, ki niso povezana z
upravljavcem obrata, vzpostavi in vzdrZuje ustrezno in ucinkovito funkcionalno
locitev snovalnih in proizvodnih postopkov, da se zagotovi varstvo informacij,
pridobljenih v vsaki fazi.

Za namene vlaganja v ¢ipe naslednje generacije v skladu z odstavkom 2, tocka (d),
ima odprta livarna EU prednostni dostop do pilotnih linij, vzpostavljenih v skladu s
¢lenom 5, tocka (b). Vsak tak prednostni dostop ne posega v dejanski dostop drugih
zainteresiranih podjetij do pilotnih linij.

Clen 12

Vloga in priznanje

Vsako podjetje ali konzorcij podjetij (v nadaljnjem besedilu: vloznik) lahko Komisiji
predlozi vlogo za priznanje vloZnikovega nacrtovanega obrata kot integriranega
proizvodnega obrata ali odprte livarne EU.

Komisija v posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike oceni vlogo po
postenem in preglednem postopku, ki temelji na naslednjih elementih:

(a) skladnosti z merili iz ¢lena 10(2) oziroma ¢lena 11(2);

(b) poslovnem nacrtu, v katerem je ocenjena finan¢na vzdrznost projekta, vklju¢no
z informacijami o morebitni nacrtovani javni podpori;

(c) dokazanih izkuSnjah vloznika z namestitvijo in upravljanjem podobnih
obratov;
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(d) predlozitvi ustreznega dokazila, ki dokazuje pripravljenost drzave ¢lanice ali
drzav Clanic, v katerih namerava vloznik vzpostaviti svoj obrat, da olajsa
njegovo postavitev.

Komisija obravnava vlogo in pravoc¢asno sprejme svojo odlocitev ter o tem uradno
obvesti vloznika

Komisija spremlja dejavnosti integriranih proizvodnih obratov in odprtih livarn EU.
Ce Komisija ugotovi, da obrat ne izpolnjuje ve¢ meril iz ¢lena 10(2) oziroma &lena
11(2), o ugotovitvah obvesti Evropski odbor za polprevodnike. Komisija lahko po
posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike in po zasliSanju obrata
razveljavi odloCitev o dodelitvi statusa integriranega proizvodnega obrata ali odprte
livarne EU.

Komisija lahko po posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike razveljavi
odlocitev o priznanju statusa integriranega proizvodnega obrata ali odprte livarne
EU, Ce je priznanje temeljilo na vlogi, ki je vsebovala nepravilne informacije.

Obrati, ki niso ve¢ integrirani proizvodni obrati oz. odprte livarne EU, izgubijo vse
pravice, povezane s priznanjem tega statusa, ki izhaja iz te uredbe.

Clen 13
Javni interes in javna podpora

Za integrirane proizvodne obrate in odprte livarne EU se Steje, da prispevajo k
zanesljivosti oskrbe s polprevodniki v Uniji in so zato v javnem interesu.

Za dosego zanesljivosti oskrbe v Uniji lahko drzave Clanice brez poseganja v ¢lena
107 in 108 Pogodbe uporabijo sheme podpore in zagotovijo upravno podporo za
integrirane proizvodne obrate in odprte livarne EU v skladu s ¢lenom 14.

Clen 14
Nacionalni hitri postopki izdaje dovoljenj

Drzave Clanice zagotovijo, da se upravne vloge, povezane z na¢rtovanjem, gradnjo in
delovanjem integriranih proizvodnih obratov in odprtih livarn EU, obravnavajo
ucinkovito in pravocasno. V ta namen vsi zadevni nacionalni organi zagotovijo, da se
te vloge obravnavajo v ¢im krajsih pravnih rokih.

Kadar tak status obstaja v nacionalnem pravu, se v postopkih izdaje dovoljenj,
vkljucno s tistimi, ki se nanaSajo na okoljske presoje, in ¢e tako dolo¢a nacionalna
zakonodaja, pri prostorskem nacrtovanju, integriranim proizvodnim obratom in
odprtim livarnam EU dodeli status najvecjega moZnega nacionalnega pomena in se
kot taki obravnavajo.

Zanesljiva oskrba s polprevodniki se lahko Steje kot nujni razlog prevladujocega
javnega interesa v smislu ¢lena 6(4) in ¢lena 16(1)(c) Direktive 92/43/EGS ali
prevladujocega javnega interesa v smislu ¢lena 4(7) Direktive 2000/60. Zato se
nacrtovanje, gradnja in delovanje integriranih proizvodnih obratov in odprtih livarn
EU lahko Steje za prevladujoci javni interes, ¢e so izpolnjeni preostali pogoji iz teh
dolocb.

Zadevna drzava clanica za vsak integrirani proizvodni obrat in odprto livarno EU
imenuje organ, odgovoren za olajSevanje in usklajevanje upravnih vlog, povezanih z
nacrtovanjem, gradnjo in delovanjem. Organ imenuje koordinatorja, ki je enotna
kontaktna tocka za integrirani proizvodni obrat ali odprto livarno EU. Organ lahko
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ustanovi delovno skupino, v kateri so zastopani vsi organi, vkljueni v upravne
vloge, da se pripravi Casovni razpored izdaje dovoljenj ter spremlja in usklajuje
njegovo izvajanje. Ce je treba za vzpostavitev integriranega proizvodnega obrata ali
odprte livarne EU sprejeti odlocitve v dveh ali ve¢ drzavah clanicah, zadevni organi
sprejmejo vse potrebne ukrepe za ucinkovito in uspesno medsebojno sodelovanje in
usklajevanje.

POGLAVIJE IV
SPREMLJANJE IN KRIZNO ODZIVANJE

ODDELEK 1
SPREMLJANJE

Clen 15
Spremljanje in opozarjanje

Drzave Clanice redno spremljajo vrednostno verigo polprevodnikov. Predvsem:
(a) spremljajo kazalnike zgodnjega opozarjanja, opredeljene v skladu s ¢lenom 16;

(b) spremljajo razpolozljivost in neoporecnost storitev in blaga, ki jih zagotavljajo
klju¢ni udelezenci na trgu, opredeljeni v skladu s clenom 17.

DrZzave ¢lanice Evropskemu odboru za polprevodnike predloZijo ustrezne ugotovitve
v obliki rednih posodobitev.

DrZave clanice glavne uporabnike polprevodnikov in druge ustrezne deleznike
pozovejo, naj zagotovijo informacije o znatnih nihanjih povprasevanja in znanih
motnjah v njihovi oskrbovalni verigi. Za lazjo izmenjavo informacij drzave Clanice
zagotovijo mehanizem in upravno ureditev za te posodobitve.

Pristojni nacionalni organi, imenovani v skladu s ¢lenom 26(1), lahko zahtevajo
informacije od predstavniSkih zdruzenj podjetij ali posameznih podjetij, ki delujejo v
oskrbovalni verigi polprevodnikov, kadar je to potrebno in sorazmerno za namen
odstavka 1. Pristojni nacionalni organi bodo v takem primeru posebno pozornost
namenili MSP, da bi ¢im bolj zmanjSali upravno breme, ki izhaja iz zahteve, in bodo
dali prednost digitalnim reSitvam za pridobivanje takih informacij. Vse informacije,
pridobljene na podlagi tega odstavka, se obravnavajo v skladu z obveznostmi glede
zaupnosti iz ¢lena 27.

Kadar se drzava clanica seznani z morebitno krizo zaradi polprevodnikov, znatnim
nihanjem povprasSevanja ali ima konkretne in zanesljive informacije, da je prislo do
katerega koli drugega dejavnika tveganja ali dogodka, o tem nemudoma obvesti
Komisijo (v nadaljnjem besedilu: zgodnje opozarjanje).

Kadar se Komisija na podlagi opozorila drzave ¢lanice, predloZzenega v skladu z
odstavkom 4, ali drugih virov, vklju¢no z informacijami mednarodnih partnerjev,
seznani z morebitno krizo zaradi polprevodnikov, znatnim nihanjem povpraSevanja
ali ima konkretne in zanesljive informacije o katerem koli drugem dejavniku
tveganja ali dogodku, ki se uresni¢i, nemudoma:
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(a) sklice izredno sejo Evropskega odbora za polprevodnike za uskladitev
naslednjih ukrepov:

(1) oceni, ali je sprozitev krizne faze iz ¢lena 18 upravicena;

(2) razpravlja o tem, ali je za drzave clanice primerno, potrebno in
sorazmerno, da skupaj kupijo polprevodnike, vmesne proizvode ali
surovine, ki jih je prizadela ali bi jih lahko prizadela morebitna kriza
zaradi polprevodnikov (v nadaljnjem besedilu: usklajeno javno
narocanje);

(b) v imenu Unije se posvetuje ali sodeluje z zadevnimi tretjimi drzavami, da bi
poiskale kooperativne resitve za odpravo motenj v oskrbovalni verigi v skladu
z mednarodnimi obveznostmi. To lahko po potrebi vkljucuje usklajevanje v
ustreznih mednarodnih forumih.

Usklajeno javno naro€anje iz odstavka 5, toCka (a)(ii), izvajajo drZave clanice v
skladu s pravili iz ¢lena 38 Direktive 2014/24/EU Evropskega parlamenta in Sveta®.

Pristojni nacionalni organi, imenovani v skladu s ¢lenom 26(1), evidentirajo podjetja,
ki poslujejo v oskrbovalni verigi polprevodnikov na njihovem nacionalnem ozemlju,
vkljuéno z nezaupnimi informacijami o storitvah ali blagu in kontaktnimi podatki. O
tem seznamu in vseh nadaljnjih posodobitvah uradno obvestijo Komisijo. Komisija
lahko po posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike izda smernice za
podrobnejSo opredelitev informacij, ki jih je treba zbrati, ter navedbo tehni¢nih
specifikacij in oblik.

Clen 16

Unijina ocena tveganja in kazalniki zgodnjega opozarjanja

Komisija po posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike oceni tveganja, ki
bi lahko prekinila ali ogrozila oskrbo s polprevodniki ali nanjo negativno vplivala
(ocena tveganja Unije). Komisija v oceni tveganja Unije opredeli kazalnike
zgodnjega opozarjanja.

Komisija po potrebi pregleda Unijino oceno tveganja, vklju¢no s kazalniki zgodnjega
opozarjanja.

DrZave clanice pri spremljanju vrednostne verige polprevodnikov v skladu s ¢lenom
15 spremljajo kazalnike zgodnjega opozarjanja, ki jih dolo¢i Komisija.

Clen 17
Kljucni udelezenci na trgu

Drzave clanice opredelijo kljucne udelezence na trgu vzdolz oskrbovalnih verig
polprevodnikov na svojem nacionalnem ozemlju, pri ¢emer uposStevajo naslednje
elemente:

(a) Stevilo drugih podjetij Unije, ki so odvisna od storitve ali blaga, ki ga
zagotavlja udeleZenec na trgu;

Direktiva 2014/24/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o javnem narocanju in
razveljavitvi Direktive 2004/18/ES. (UL L 94, 28.3.2014, str. 65).
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(b) trzni delez Unije ali svetovni trzni delez kljucnega udelezenca na trgu za take
storitve ali blago;

(c) pomen udelezenca na trgu pri ohranjanju zadostne ravni storitve ali blaga v
Uniji ob upostevanju razpolozljivosti alternativnih nacinov za zagotavljanje
navedene storitve ali blaga;

(d) wvpliv, ki bi ga lahko imela motnja v oskrbi s storitvijo ali blagom, ki ga
zagotavlja udeleZzenec na trgu, na Unijino oskrbovalno verigo polprevodnikov
in odvisne trge.

Drzave Clanice pri spremljanju vrednostne verige polprevodnikov v skladu s ¢lenom
15 po posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike spremljajo
razpolozljivost in neoporecnost storitev ali blaga, ki jih zagotavljajo navedeni kljucni
udelezenci na trgu.

ODDELEK 2
KRIZNA FAZA OSKRBE S POLPREVODNIKI

Clen 18
SproZzitev krizne faze

Steje se, da je prislo do krize zaradi polprevodnikov, kadar pride do hudih moten;j v
oskrbi s polprevodniki, ki povzrocijo znatna pomanjkanja, ki:

(a) povzrocijo znatne zamude ali znatne negativne ucinke na enega ali vec
pomembnih gospodarskih sektorjev v Uniji ali

(b) prepre€ijo oskrbo, popravilo in vzdrZevanje bistvenih proizvodov, ki jih
uporabljajo kriti¢ni sektorji.

Kadar ocena Komisije navaja konkretne, resne in zanesljive dokaze o krizi zaradi
polprevodnikov, lahko Komisija z izvedbenimi akti v skladu s ¢lenom 33(2) sprozi
krizno fazo. Trajanje sproZitve se doloc¢i v izvedbenem aktu. Kadar je glede na obseg
in resnost krize zaradi polprevodnikov to iz ustrezno utemeljenih nujnih razlogov
potrebno, se za izvedbene akte, sprejete v skladu s tem ¢lenom, uporabi postopek iz
¢lena 33(3).

Pred iztekom trajanja obdobja, za katero je bila krizna faza sproZena, Komisija po
posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike oceni, ali bi bilo treba
sprozeno krizno fazo podaljsati. Kadar se v oceni ugotovi, da je podaljSanje
primerno, lahko Komisija z izvedbenimi akti podalj$a sprozeno krizno fazo. Trajanje
podaljSanja se dolo¢i v izvedbenih aktih, sprejetih v skladu s ¢lenom 33(2). Komisija
se lahko, kadar je to primerno, veckrat odloci, da bo podaljSala sprozeno krizno fazo.

V krizni fazi Komisija na zahtevo drzave Clanice ali na lastno pobudo po potrebi
sklice izredne seje Evropskega odbora za polprevodnike. DrZzave clanice tesno
sodelujejo s Komisijo in usklajujejo vse nacionalne ukrepe, sprejete v zvezi z
oskrbovalno verigo polprevodnikov, v okviru Evropskega odbora za polprevodnike.

Po izteku obdobja, v katerem se sprozi krizna faza, se ukrepi, sprejeti v skladu s ¢leni
20, 21 in 22, prenehajo uporabljati. Komisija pregleda oceno tveganja Unije v skladu
s ¢lenom 16(2) najpozneje Sest mesecev po izteku krizne faze.
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Clen 19
Nabor orodij za izredne razmere

Kadar se sprozi krizna faza in kadar je to potrebno za reSevanje krize zaradi
polprevodnikov v Uniji, Komisija sprejme ukrep iz ¢lena 20 pod pogoji, dolo¢enimi
v tem c¢lenu. Poleg tega lahko Komisija pod pogoji, dolo¢enimi v teh ¢lenih, sprejme
ukrepe iz Clena 21 ali ¢lena 22 ali obeh.

Komisija lahko po posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike omeji
ukrepe iz ¢lenov 21 in 22 na nekatere kriticne sektorje, katerih delovanje je moteno
ali jim grozijo motnje zavoljo krize zaradi polprevodnikov.

Kadar se sprozi krizna faza in kadar je to primerno za reSevanje krize zaradi
polprevodnikov v Uniji, lahko Evropski odbor za polprevodnike:

(a) oceni u€inek morebitne uvedbe zasScitnih ukrepov, vkljucno zlasti s tem, ali
razmere na trgu ustrezajo znatnemu pomanjkanju bistvenega proizvoda v
skladu z Uredbo 2015/479, in Komisiji predloZi mnenje;

(b) oceni nadaljnje ustrezne in u¢inkovite nujne ukrepe ter v zvezi s tem svetuje.

Uporaba ukrepov iz odstavka 1 je sorazmerna in omejena na to, kar je potrebno za
obravnavo hudih motenj klju¢nih druzbenih funkcij ali gospodarskih dejavnosti v
Uniji, ter mora biti v najboljSem interesu Unije. Z uporabo teh ukrepov se prepreci
nesorazmerno upravno breme za MSP.

Komisija redno obves¢a Evropski parlament in Svet o vseh ukrepih, sprejetih v
skladu z odstavkom 1, in pojasnjuje razloge za svojo odlocitev.

Komisija lahko po posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike izda
smernice o izvajanju in uporabi nujnih ukrepov.

Clen 20
Zbiranje informacij

Komisija po posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike zahteva, da
predstavniSka zdruzenja podjetij ali po potrebi posameznih podjetij, ki poslujejo v
oskrbovalni verigi polprevodnikov, Komisijo obvestijo o svojih zmoznostih
proizvodnje, proizvodnih zmogljivostih in trenutnih primarnih motnjah ter zagotovijo
druge obstojeCe podatke, potrebne za oceno narave krize zaradi polprevodnikov ali
za opredelitev in oceno morebitnih blaZilnih ali nujnih ukrepov na nacionalni ravni
ali ravni Unije.

V zahtevi po informacijah se navede pravna podlaga, zahteva pa mora biti
sorazmerna glede podrobnosti in obsega podatkov ter pogostosti dostopa do
zahtevanih podatkov, v njej se upostevajo legitimni cilji podjetja ter stroSek in napor,
ki sta potrebna za zagotovitev razpoloZljivosti podatkov, dolo¢i pa se tudi rok, v
katerem je treba informacije zagotoviti. Navedejo se tudi kazni iz ¢lena 28.

Lastniki podjetij ali njihovi predstavniki in pri pravnih osebah druzbe ali zdruZenja,
ki niso pravne osebe, osebe, ki so z zakonom ali statutom pooblaScene, da jih
zastopajo, predlozijo zahtevane informacije v imenu zadevnega podjetja ali
podjetniskega zdruzenja. Pooblasc¢eni odvetniki lahko predlozijo informacije v imenu
svojih strank. Slednje so kljub temu v celoti odgovorne, ¢e so predlozene informacije
nepopolne, napacne ali zavajajoce.
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Ce podjetie predlozi napa¢ne, nepopolne ali zavajajoée podatke v odgovor na
zahtevo v skladu s tem ¢lenom ali jih ne predlozi v predpisanem roku, se mu nalozijo
globe, dolocene v skladu s ¢lenom 28.

Ce je podjetje s sedeem v Uniji predmet zahteve po informacijah v zvezi z
njegovimi dejavnostmi v zvezi s polprevodniki iz tretje drzave, o tem obvesti
Komisijo na nacin, ki ji omogoca, da zahteva podobne informacije. Komisija obvesti
Evropski odbor za polprevodnike o obstoju take zahteve tretje drzave.

Clen 21
Prednostna narocila

Kadar je to potrebno in sorazmerno za zagotovitev delovanja vseh ali nekaterih
kriticnih sektorjev, lahko Komisija od integriranih proizvodnih obratov in odprtih
livarn EU zahteva, da sprejmejo in prednostno razvrstijo naro€ila v krizi pomembnih
proizvodov (v nadaljnjem besedilu: prednostna narocila). Obveznost ima prednost
pred katero koli izpolnitveno obveznostjo po zasebnem ali javnem pravu.

Obveznost iz odstavka 1 se lahko naloZi tudi drugim podjetjem s podrocja
polprevodnikov, ki so to moznost sprejela v okviru prejemanja javne podpore.

Kadar za podjetje s sedezem v Uniji velja ukrep prednostnega narocila tretje drzave,
o tem obvesti Komisijo. Ce bi navedena obveznost znatno vplivala na delovanje
nekaterih kritiénih sektorjev, lahko Komisija od navedenega podjetja zahteva, da
sprejme in prednostno razvrsti narocila v krizi pomembnih proizvodov v skladu z
odstavki 4, 5 in 6.

Komisija obveznosti iz odstavkov 1, 2 in 3 izvrSuje s sklepom.. Sklep se sprejme v
skladu z vsemi veljavnimi pravnimi obveznostmi Unije ob upoStevanju okolis¢in
zadeve, vklju¢no z naceloma nujnosti in sorazmernosti. V sklepu se zlasti upoStevajo
legitimni cilji zadevnega podjetja ter stroSek in napor, ki sta potrebna za kakr$no koli
spremembo etape proizvodnje. Komisija v svojem sklepu navede pravno podlago
prednostnega narocila, dolo¢i rok, v katerem je treba narocilo izvesti, in po potrebi
navede proizvod in koli¢ino ter kazni, predvidene v ¢lenu 28 za neizpolnjevanje
obveznosti. Prednostno narocilo se odda po posteni in razumni ceni.

Zadevno podjetje mora sprejeti prednostno naro€ilo in ga prednostno obravnavati.
Podjetje lahko od Komisije zahteva, da pregleda prednostno narocilo, ¢e meni, da je
ustrezno utemeljeno na podlagi enega od naslednjih razlogov:

(a) ce podjetje ne more izvesti prednostnega narocila zaradi nezadostne zmoznosti
proizvodnje ali proizvodne zmogljivosti, niti s prednostno obravnavo narocila;

(b) e bi sprejetje narocila pomenilo nerazumno gospodarsko breme in bi podjetju
povzrocilo posebne tezave.

Kadar mora podjetje sprejeti in prednostno razvrstiti prednostno narocilo, ni
odgovorno za kakrSno koli krSitev pogodbenih obveznosti, ki je potrebna za
izpolnitev prednostnih narocil. Odgovornost se izklju¢i le, ¢e je bila krSitev
pogodbenih obveznosti potrebna za skladnost z zahtevano prednostno razvrstitvijo.

Clen 22
Skupna nabava

Komisija lahko na zahtevo dveh ali ve¢ drzav ¢lanic dolo¢i obveznost delovanja kot
osrednjega nabavnega organa v imenu sodelujo¢ih drzav ¢lanic (v nadaljnjem
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besedilu: sodelujoCe drzave Clanice) za njihova javna narocila v krizi pomembnih
proizvodov za nekatere kriti¢ne sektorje (v nadaljnjem besedilu: skupna nabava).

Komisija v posvetovanju z Evropskim odborom za polprevodnike oceni uporabnost,
nujnost in sorazmernost zahteve. Kadar Komisija ne namerava upostevati zahteve, o
tem obvesti zadevne drzave Clanice in Evropski odbor za polprevodnike ter navede
razloge za zavrnitev.

Komisija pripravi predlog okvirnega sporazuma, ki ga podpisejo sodelujoce drzave
¢lanice. Ta okvirni sporazum podrobno ureja skupno nabavo iz odstavka 1.

Javno narocilo na podlagi te uredbe opravi Komisija v skladu s pravili iz financne
uredbe za lastna narocila. Komisija ima lahko v imenu vseh sodelujocih drzav ¢lanic
moznost in odgovornost, da v zameno za prednostno pravico do rezultata sklepa
pogodbe z gospodarskimi subjekti, vkljuéno s posameznimi proizvajalci v krizi

pomembnih proizvodov, v zvezi z nakupom takih proizvodov ali vnaprejSnjim
financiranjem proizvodnje ali razvoja takih proizvodov.

Kadar javno narofanje v krizi pomembnih proizvodov vkljucuje financiranje iz
proracuna Unije, se lahko v posebnih sporazumih z gospodarskimi subjekti dolocijo
posebni pogoji.

Komisija v imenu sodelujocih drzav ¢lanic izvede postopke javnega narocanja in z
gospodarskimi subjekti sklene pogodbe. Komisija povabi sodelujoce drzave €lanice,
da imenujejo predstavnike, ki bodo sodelovali pri pripravi postopkov javnega
narocanja. Za uvajanje in uporabo kupljenih proizvodov so Se naprej odgovorne
sodelujoce drzave ¢lanice.

POGLAVJE V
UPRAVLJANJE

ODDELEK 1
EVROPSKI ODBOR ZA POLPREVODNIKE

Clen 23

Ustanovitev in naloge Evropskega odbora za polprevodnike
Ustanovi se Evropski odbor za polprevodnike.

Evropski odbor za polprevodnike svetuje in pomaga Komisiji v skladu s to uredbo,
zlasti tako, da:

(a) svetuje o pobudi odboru javnih organov Skupnega podjetja za Cipe;

(b) izmenjuje informacije o delovanju integriranih proizvodnih obratov in odprtih
livarn EU.

c) razpravlja in pripravlja opredelitve specificnih sektorjev in tehnologij s
pravy pripravija op P J g1
potencialno velikim druzbenim ucinkom in ustreznim varnostnim pomenom,
pri katerih je potrebno certificiranje za zaupanja vredne proizvode;

(d) obravnava vpraSanja spremljanja in kriznega odzivanja;

(e) svetuje glede dosledne uporabe te uredbe, olajSuje sodelovanje med drzavami
¢lanicami in izmenjuje informacije o vpraSanjih, povezanih s to uredbo.
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Evropski odbor za polprevodnike podpira Komisijo pri mednarodnem sodelovanju v
skladu z mednarodnimi obveznostmi, vklju¢no z zbiranjem informacij in
ocenjevanjem krize.

Evropski odbor za polprevodnike po potrebi zagotavlja usklajevanje, sodelovanje in
izmenjavo informacij z ustreznimi strukturami za krizno odzivanje in krizno
pripravljenost, vzpostavljenimi v skladu s pravom Unije.

Clen 24
Struktura Evropskega odbora za polprevodnike

Evropski odbor za polprevodnike sestavljajo predstavniki drzav ¢lanic, predseduje pa
mu predstavnik/-ca Komisije.

Vsaka nacionalna enotna kontaktna tocka iz Clena 26(3) imenuje predstavnika na
visoki ravni v Evropski odbor za polprevodnike. Kadar je to ustrezno glede funkcije
in strokovnega znanja, ima lahko drzava ¢lanica vec¢ kot enega/-o predstavnika/-co v
zvezi z razli¢nimi nalogami Evropskega odbora za polprevodnike. Vsak/-a ¢lan/-ca
Evropskega odbora za polprevodnike ima namestnika/-co.

Na predlog Komisije in v dogovoru z njo Evropski odbor za polprevodnike sprejme
svoj poslovnik z navadno vecino svojih ¢lanov.

Komisija lahko ustanovi stalne ali zacasne podskupine za preucitev specifi¢nih
vpraSanj. Komisija lahko po potrebi v take podskupine kot opazovalce povabi
organizacije, ki zastopajo interese industrije polprevodnikov, vklju¢no z
industrijskim zavezniStvom za procesorje in polprevodniske tehnologije ter
uporabnike polprevodnikov na ravni Unije. Ustanovi se podskupina, ki vkljucuje
raziskovalne in tehnoloske organizacije Unije, da bi preucila posebne vidike
strateSkih tehnoloSkih usmeritev in o tem poroCala Evropskemu odboru za
polprevodnike.

Clen 25
Delovanje Evropskega odbora za polprevodnike

Evropski odbor za polprevodnike se redno sestaja, in sicer najmanj enkrat letno. Na
zahtevo Komisije ali drZave Clanice ter v skladu s ¢lenoma 15 in 18 se lahko sestane
na izrednih sejah.

Evropski odbor za polprevodnike organizira loene sestanke za svoje naloge iz Clena
23(2), tocka (a), in za svoje naloge iz clena 23(2), tocke (b), (c) in (d).

Predsedujoci sklice sestanke in pripravi dnevni red v skladu z nalogami Evropskega
odbora za polprevodnike na podlagi te uredbe in v skladu s poslovnikom. Komisija
zagotovi upravno in analiticno podporo za dejavnosti Evropskega odbora za
polprevodnike v skladu s ¢lenom 23.

Komisija lahko po potrebi imenuje opazovalce, ki sodelujejo na njenih sestankih.
Komisija lahko ad hoc povabi strokovnjake s posebnim strokovnim znanjem, tudi iz
ustreznih organizacij deleznikov, v zvezi z zadevo na dnevnem redu, da se udelezijo
sestankov Evropskega odbora za polprevodnike. Komisija lahko olajSa izmenjave
med Evropskim odborom za polprevodnike in drugimi organi, uradi, agencijami in
svetovalnimi skupinami Unije. Komisija povabi predstavnika Evropskega parlamenta
kot opazovalca v Evropski odbor za polprevodnike. Komisija zagotovi udelezbo
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ustreznih drugih institucij in organov Unije kot opazovalcev v Evropskem odboru za
polprevodnike v zvezi s sestanki v zvezi s Poglavijem IV o spremljanju in kriznem
odzivanju. Opazovalci in strokovnjaki nimajo glasovalnih pravic in ne sodelujejo pri
oblikovanju mnenj, priporocil ali nasvetov Evropskega odbora za polprevodnike in
njegovih podskupin.

Evropski odbor za polprevodnike sprejme potrebne ukrepe za zagotovitev varnega
ravnanja z zaupnimi informacijami in njihove obdelave.

ODDELEK 2
PRISTOJNI NACIONALNI ORGANI

Clen 26
Imenovanje pristojnih organov in enotne kontaktne tocke

Vsaka drzava €lanica imenuje enega ali vec pristojnih nacionalnih organov za nadzor
uporabe in izvajanja te uredbe na nacionalni ravni.

Kadar drzava clanica imenuje ve¢ kot en pristojni organ, ti nedvoumno dolocijo
odgovornosti organov in zagotovijo, da ucinkovito in uspe$no sodelujejo za
izpolnjevanje svojih nalog v skladu s to uredbo, vkljucno v zvezi z imenovanjem in
dejavnostmi enotne kontaktne tocke iz odstavka 3.

Vsaka drzava €lanica imenuje eno nacionalno kontaktno tocko s povezovalno vlogo,
da se zagotovi ¢ezmejno sodelovanje z nacionalnimi pristojnimi organi drugih drzav
¢lanic, s Komisijo in Evropskim odborom za polprevodnike (v nadaljnjem besedilu:
enotna kontaktna tocka). Kadar drzava Clanica doloc¢i le en pristojni organ, je ta tudi
enotna kontaktna tocka.

Vsaka drzava Cclanica uradno obvesti Komisijo o imenovanju pristojnega
nacionalnega organa ter po potrebi o razlogih za imenovanje ve¢ kot enega
pristojnega nacionalnega organa in nacionalne enotne kontaktne tocke, vklju¢no z
njihovimi natanénimi nalogami in odgovornostmi v skladu s to uredbo, njihovimi
kontaktnimi podatki in vsemi njihovimi naknadnimi spremembami.

DrZave clanice zagotovijo, da pristojni nacionalni organi, vkljuno z imenovano
enotno kontaktno tocko, svoja pooblastila izvajajo nepristransko, pregledno in
pravocasno ter da imajo pooblastila in ustrezne tehnic¢ne, financne in ¢loveske vire za
izpolnjevanje svojih nalog iz te uredbe.

Drzave Clanice zagotovijo, da se pristojni nacionalni organi po potrebi ter v skladu s
pravom Unije in nacionalnim pravom posvetujejo in sodelujejo z drugimi ustreznimi
nacionalnimi organi ter ustreznimi delezniki. Komisija olajSa izmenjavo izkuSen;j
med pristojnimi nacionalnimi organi.
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POGLAVIJE VI

ZAUPNOST IN KAZNI

Clen 27
Ravnanje z zaupnimi informacijami

Komisija in pristojni nacionalni organi, njihovi uradniki, usluzbenci in druge osebe,
ki delajo pod nadzorom teh organov, ter uradniki in javni usluzbenci drugih organov
drzav ¢lanic ne smejo razkriti informacij, ki so jih pridobili ali izmenjali v skladu s to
uredbo in za katere velja obveznost varovanja poslovne skrivnosti. Spostujejo
zaupnost informacij in podatkov, pridobljenih pri opravljanju svojih nalog in
dejavnosti, tako da varujejo zlasti pravice intelektualne lastnine in obcutljive
poslovne informacije ali poslovne skrivnosti. Ta obveznost velja za vse predstavnike
drzav clanic, opazovalce, strokovnjake in druge udeleZence, ki se udelezujejo
sestankov Evropskega odbora za polprevodnike v skladu s ¢lenom 23, ter za Clane
odbora v skladu s ¢lenom 33(1).

Komisija in drzave ¢lanice lahko izmenjajo, kadar je to potrebno, zaupne informacije
s pristojnimi organi tretjih drzav, s katerimi so se dogovorile o dvostranskih ali
vecstranskih dogovorih o zaupnosti, da zagotovijo ustrezno raven zaupnosti.

Komisija lahko po potrebi na podlagi izkuSenj, pridobljenih pri zbiranju informacij,
sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i prakti¢ne ureditve za ravnanje z zaupnimi
informacijami v okviru izmenjave informacij v skladu s to uredbo. Ti izvedbeni akti
se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 33(2).

Clen 28
Kazni in globe

Kadar je to potrebno in sorazmerno, lahko Komisija z odlocitvijo:

(a) nalozi globe, kadar predstavniSka zdruzenja podjetij ali podjetja v odgovor na
zahtevo v skladu s ¢lenom 20 namerno ali iz hude malomarnosti predlozijo
nepravilne, nepopolne ali zavajajo¢e podatke ali jih ne predlozijo v
predpisanem roku;

(b) nalozi globe, kadar podjetje namerno ali iz hude malomarnosti ne izpolnjuje
obveznosti obvescanja Komisije o obveznosti tretje drzave v skladu s ¢lenom
20(5) in ¢lenom 21(3);

(¢) nalozi periodicne denarne kazni, kadar podjetje namerno ali iz hude
malomarnosti ne izpolnjuje obveznosti dajanja prednosti proizvodnji v krizi
pomembnih proizvodov v skladu s ¢lenom 21.

Globe, naloZene v primerih iz odstavka 1(a) in (b), ne presegajo 300 000 EUR.

Periodi¢ne denarne kazni, naloZene v primerih iz odstavka 1, toc¢ka (c), ne presezejo
1,5 % povprecnega dnevnega prometa v preteklem poslovnem letu za vsak delovni
dan neskladnosti z obveznostjo v skladu s ¢lenom 21, izra¢unano od datuma,
navedenega v sklepu.
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Pri dolo¢anju zneska globe ali periodi¢ne denarne kazni se upoStevajo narava, teza in
trajanje krSitve ter naceli sorazmernosti in primernosti.

Kadar je podjetje zadostilo obveznosti, katere izpolnitev naj bi uveljavila periodi¢na
denarna kazen, lahko Komisija dolo¢i dokon¢ni znesek periodicne denarne kazni, ki
je nizji od tistega v prvotni odlocbi.

Sodis¢e Evropske unije ima neomejeno pristojnost za ponovno preucitev odlocitev, s
katerimi je Komisija dolocila globo ali periodicno denarno kazen. Nalozeno globo ali
periodi¢no denarno kazen lahko preklice, zniza ali zvisa.

Clen 29
Zastaralni rok za naloZitev glob in periodicnih denarnih kazni

Pristojnosti Komisije po Clenu 28 zastarajo:

(a) dve leti v primeru krSitev dolo¢b v zvezi z zahtevami po informacijah v skladu
s ¢lenom 20;

(b) dve leti v primeru krSitev dolo¢b v zvezi z obveznostjo obvescanja v skladu s
¢lenom 20(5) in ¢lenom 21(3);

(¢c) tri leta v primeru krsitev dolo¢b o obveznosti dajanja prednosti proizvodnji v
krizi pomembnih proizvodov v skladu s ¢lenom 21.

Rok zacne te€i na dan, ko je storjena krsitev. V primeru trajajocih ali ponavljajoc¢ih
se krSitev rok za¢ne te¢i na dan prenehanja krSitve.

Vsak ukrep, ki ga Komisija ali pristojni organi drzav ¢lanic sprejmejo za zagotovitev
skladnosti z dolocbami te uredbe, prekine zastaralni rok.

Prekinitev zastaralnega roka velja za vse strani, ki so odgovorne za sodelovanje pri
krSitvi.

Po vsaki prekinitvi za¢ne zastaralni rok teCi znova. Vendar pa zastaranje preteCe
najpozneje na dan, ko je obdobje, enako dvakratnemu ¢asu zastaralnega roka, minilo
in Komisija ni nalozila globe ali periodicne denarne kazni. Ta rok se podaljSa za

obdobje, v katerem se zastaralni rok zaCasno ustavi, ker je odlocitev Komisije
predmet postopkov, ki tecejo pred Sodis¢em Evropske unije.

Clen 30

Zastaranje izvrsljivosti kazni

Pooblastilo Komisije za izvrSevanje odloCitev, sprejetih v skladu s c¢lenom 28,
zastarajo v treh letih.

Rok zacne teci na dan, ko sklep postane pravnomocen.
Zastaralni rok za izterjavo glob in periodi¢nih denarnih kazni se prekine:

(a) z uradnim obvestilom o sklepu, s katerim se spremeni prvotni znesek globe ali
periodi¢ne denarne kazni ali zavrne vloga za spremembo;

(b) z vsakim dejanjem Komisije ali drzave ¢lanice na zahtevo Komisije, katerega
namen je izvrsitev placila globe ali periodi¢ne denarne kazni.

Po vsaki prekinitvi za¢ne zastaralni rok te¢i znova.
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Zastaralni rok za izterjavo glob in periodi¢nih denarnih kazni je zacasno ustavljen,
dokler:

(a) traja placilni rok,

(b) je prekinjena izvrSitev placila v skladu z odlo¢bo Sodisca.

Clen 31
Nacelo kontradiktornosti pri nalozitvi glob ali periodicnih denarnih kazni

Pred sprejetjiem odlocitve v skladu s ¢lenom 28 Komisija zadevnemu podjetju ali
predstavniskim zdruzenjem podjetij omogoci, da se opredelijo do:

(a) predhodnih ugotovitev Komisije, vklju¢no z vsemi zadevami, proti katerim
Komisija ugovarja,

(b) ukrepov, ki bi jih Komisija morda nameravala sprejeti zaradi predhodnih
ugotovitev v skladu s tocko (a) tega odstavka.

Zadevna podjetja in predstavniS$ka zdruzenja teh podjetij lahko predlozijo svoje
pripombe k predhodnim ugotovitvam Komisije v roku, ki ga dolo¢i Komisija v
svojih predhodnih ugotovitvah in ki ne sme biti krajsi od 14 dni.

Komisija svoje odlocitve utemelji le na podlagi ugovorov, h katerim so podjetja in
predstavniska zdruZenja podjetij imela moznost podati pripombe.

V vseh postopkih se v celoti spostuje pravica zadevnega podjetja ali predstavniskih
zdruZenj podjetij do ugovora. Zadevno podjetje ali predstavniSska zdruzenja teh
podjetij imajo ob uposStevanju pravnega interesa podjetij do varovanja njihovih
poslovnih skrivnosti pravico do vpogleda v spis Komisije v skladu s pogoji
1zpogajanega razkritja. Pravica do vpogleda v spis se ne razsiri na zaupne informacije
in interno dokumentacijo Komisije ali organov drzav ¢lanic. Pravica do vpogleda se
zlasti ne razsiri na korespondenco med Komisijo in organi drzav Clanic. Ni¢ v tem
odstavku ne preprecuje Komisiji, da razkrije in uporabi informacije, ki so potrebne
za dokazovanje krSitve.

PoOGLAVIJE VII

PRENOS POOBLASTIL IN POSTOPEK V ODBORU

Clen 32
Izvajanje prenosa pooblastila

Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji,
dolocenimi v tem ¢lenu.

Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 9(2) in (3) se prenese na
Komisijo za nedolocen ¢as od datuma zacetka veljavnosti zakonodajnega akta.

Prenos pooblastila iz ¢lena 9(2) in 3 lahko kadar koli preklice Evropski parlament ali
Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa.
Ucinkovati za¢ne dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejsi dan,
ki je dolocen v navedenem sklepu ter ne posega v veljavnost Ze veljavnih delegiranih
aktov.
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Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih
imenujejo drzave clanice, v skladu znaceli, dolocenimi v Medinstitucionalnem
sporazumu o boljsi pripravi zakonodaje z dne 13. aprila 2016.

Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem soCasno uradno obvesti
Evropski parlament in Svet.

Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lena (9)2 in 3, zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski
parlament niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev od uradnega obvestila
Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako
Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta
rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljsa za dva meseca.

Clen 33
Odbor

Komisiji pomaga odbor (v nadaljnjem besedilu: Odbor za polprevodnike). Ta odbor
je odbor v smislu Uredbe (EU) st. 182/2011.

Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) $t. 182/2011.

Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 8 Uredbe (EU) st. 182/2011 v
povezavi s ¢lenom 5 navedene uredbe.

POGLAVJE VIII

KONCNE DOLOCBE

Clen 34

Spremembe Uredbe (EU) 2021/694 o vzpostavitvi programa Digitalna Evropa in razveljavitvi

(1)

2)

€)

Sklepa (EU) 2015/2240

Uredba (EU) §t. 2021/694 se spremeni:
v ¢lenu 3(2) se doda naslednja tocka (f):
»(f) Specifi¢ni cilj 6 — polprevodniki®;

vstavi se naslednji ¢len 8 a:
,Clen 8 a
Specificni cilj 6 — polprevodniki

Financni prispevek Unije v okviru specifi¢nega cilja 6 — polprevodniki je namenjen
doseganju ciljev iz ¢lena 4, tocke (a) do (d), Uredbe XX/XX Evropskega parlamenta
in Sveta.*;

Clen 9(1) in (2) se spremeni:

,Clen 9

Prorac¢un
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

1. Finan¢na sredstva za izvajanje programa za obdobje od 1. januarja 2021 do
31. decembra 2027 znaSajo 8 638 000 000 EUR v tekocih cenah.

2. Okvirna razdelitev zneska iz odstavka 1 je naslednja:

2076 914 000 EUR evrov za specificni cilj1 — visokozmogljivostno
racunalnistvo;

1 841 956 000 EUR za specificni cilj 2 — umetna inteligenca;
1 529 566 000 EUR za specifi¢ni cilj 3 — kibernetska varnost in zaupanje;
517 347 000 EUR za specifi¢ni cilj 4 — napredna digitalna znanja in spretnosti;

1 022 217 000 EUR za specificni cilj 5 — uvajanje in optimalna uporaba digitalnih
zmogljivosti ter interoperabilnost;

1 650 000 000 milijard EUR za specifi¢ni cilj 6 — polprevodniki.*;

V €lenu 11 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim:

,»2. Za sodelovanje s tretjimi drzavami in organizacijami iz odstavka 1 tega ¢lena glede
specifi¢nih ciljev 1, 2, 3 in 6 velja ¢len 12.

v €lenu 12 se odstavek 6 nadomesti z naslednjim:

,6. Ce je to ustrezno utemeljeno iz varnostnih razlogov, je v programu dela lahko
doloceno, da so pravni subjekti, ustanovljeni v pridruzenih drzavah, in pravni subjekti,
ustanovljeni v Uniji, ki pa so nadzirani iz tretjih drzav, lahko upravi¢eni do
sodelovanja pri vseh ali nekaterih ukrepih v okviru specifi¢nih ciljev 1, 2 in 6 le, ce
izpolnjujejo zahteve, ki jih morajo navedeni pravni subjekti izpolnjevati za jamstvo
varstva bistvenih varnostnih interesov Unije in drzav ¢lanic, ter za zagotavljanje
varstva informacij v tajnih dokumentih. Te zahteve se dolo¢ijo v programu dela.*;

v ¢lenu 13 se doda naslednji odstavek 3:

»3.  Sinergije specifi¢nega cilja 6 z drugimi programi Unije so opisane v ¢lenu 6 in
Prilogi III k Uredbi XX/XX.*;

¢len 14 se spremeni:
Odstavek 1 se nadomesti z naslednjim besedilom:

»1. Program se izvaja v okviru neposrednega upravljanja v skladu s finan¢no
uredbo ali v okviru posrednega upravljanja s poverjenjem doloCenih nalog
izvrSevanja organom iz tocke (c) prvega pododstavka ¢lena 62(1) financne uredbe
v skladu s ¢leni 4 do 8a te uredbe. Organi, pooblas¢eni za izvajanje Programa, smejo
odstopati od pravil za sodelovanje in razsirjanje, dolocenih v tej uredbi, le, kadar je
tako odstopanje predvideno v pravnem aktu o ustanovitvi navedenih organov ali
poverjenju nalog izvrSevanja proracuna navedenim organom ali — ko gre za organe
financiranja iz tocke (c)(ii), (iii) ali (v) prvega pododstavka c¢lena 62(1) finan¢ne
uredbe — kadar je tako odstopanje predvideno v sporazumu o prispevku in to
zahtevajo posebne operativne potrebe takih organov ali narava ukrepa.;
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(10)

(11)

(12)

(13)

v ¢lenu 14 se doda naslednji odstavek:

4. Kadar so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 22 Uredbe XX/XX, se uporabljajo dolocbe
navedenega ¢lena.*;

V ¢lenu 17 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,»1. Do financiranja so upravi¢eni samo ukrepi, ki prispevajo k doseganju ciljev iz
¢lenov 3 do 8a.*;

v Prilogi I se doda naslednji odstavek:
»Specificni cilj 6 — polprevodniki
Ukrepi v okviru specifi¢nega cilja 6 so navedeni v Prilogi I k Uredbi XX/XX.;

v Prilogi 11 se doda naslednji odstavek:
»Specificni cilj 6 — polprevodniki

Merljivi kazalniki za spremljanje izvajanja in porocanje o napredku v zvezi s
specificnim ciljem 6 so navedeni v Prilogi II k Uredbi XX/XX.*;

v Prilogi III se doda naslednji odstavek:

»Specificni cilj 6 — polprevodniki Sinergije s programi Unije za specificni cilj 6 so
navedene v Prilogi III k Uredbi XX/XX.*

Clen 35
Ocena in pregled

Komisija v treh letih po zacetku uporabe te uredbe ter nato vsaka S§tiri leta
Evropskemu parlamentu in Svetu predloZi porocilo o oceni in pregledu te uredbe.
Porocila se objavijo.

Za namene ocenjevanja in pregleda Evropski odbor za polprevodnike, drzave ¢lanice
in pristojni nacionalni organi Komisiji na njeno zahtevo predlozijo informacije.
Komisija pri izvajanju ocene in pregleda uposteva staliS¢a in ugotovitve Evropskega
odbora za polprevodnike, Evropskega parlamenta, Sveta ter drugih ustreznih organov
ali virov.

Clen 36
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
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56

SL



SL

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju,

Za Evropski parlament Za Svet
predsednica predsednik
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OCENA FINANCNIH POSLEDIC ZAKONODAJNEGA PREDLOGA

1. OKVIR PREDLOGA/POBUDE

1.1.  Naslov predloga/pobude

1.2.  Zadevna podrocja

1.3.  Ukrep, na katerega se predlog/pobuda nanasa
1.4. Cilji

1.4.1. Splosni cilji

1.4.2. Specificni cilji

1.4.3. Pricakovani rezultati in posledice

1.4.4. Kazalniki smotrnosti

1.5.  Utemeljitev predloga/pobude

1.5.1. Potrebe, ki jih je treba zadovoljiti kratkorocno ali dolgoro¢no, vklju¢no s podrobno
¢asovnico za uvajanje ustreznih ukrepov za izvajanje pobude

1.5.2. Dodana vrednost ukrepanja Unije (ki je lahko posledica razli¢nih dejavnikov, npr.
boljsega usklajevanja, pravne varnosti, vecje ucinkovitosti ali dopolnjevanja). Za namene te
tocke je ,,dodana vrednost ukrepanja Unije* vrednost, ki izhaja iz ukrepanja Unije in
predstavlja dodatno vrednost poleg tiste, ki bi jo sicer ustvarile drzave ¢lanice same.

1.5.3. Spoznanja iz podobnih izkuSenj v preteklosti

1.5.4. Skladnost z vecletnim finan¢nim okvirom in mozne sinergije z drugimi ustreznimi
instrumenti

1.5.5. Ocena razliénih razpolozljivih moznosti financiranja, vkljuéno z mozZnostmi za
prerazporeditev

1.6.  Trajanje predloga/pobude in finan¢nih posledic
1.7.  Nacrtovani nacini upravljanja

2. UKREPI UPRAVLJANJA

2.1.  Pravila o spremljanju in porocanju

2.2.  Upravljavski in kontrolni sistemi

2.2.1. Utemeljitev na€inov upravljanja, mehanizmov financiranja, na¢inov placevanja in
predlagane strategije kontrol

2.2.2. Podatki o ugotovljenih tveganjih in vzpostavljenih sistemih notranjih kontrol za
njihovo zmanjSevanje

2.2.3. Ocena in utemeljitev stroskovne ucinkovitosti kontrol (razmerje ,,stroski kontrol +
vrednost z njimi povezanih upravljanih sredstev®) ter ocena pricakovane stopnje tveganja
napake (ob placilu in ob zakljucku)

2.3.  Ukrepi za preprecevanje goljufij in nepravilnosti
3. OCENA FINANCNIH POSLEDIC PREDLOGA/POBUDE

3.1.  Zadevni razdelki vecletnega finan¢nega okvira in odhodkovne proracunske vrstice
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3.2.  Ocenjene finan¢ne posledice predloga za odobritve

3.2.1. Povzetek ocenjenih posledic za odobritve za poslovanje
3.2.2. Ocenjene realizacije, financirane z odobritvami za poslovanje
3.2.3. Povzetek ocenjenih posledic za upravne odobritve

3.2.4. Skladnost z veljavnim vecletnim finan¢nim okvirom

3.2.5. Udelezba tretjih oseb pri financiranju

3.3.  Ocenjene posledice za prihodke

Ta ocena finan¢nih posledic zakonodajnega predloga navaja proracunske posledice predloga
za uredbo Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi okvira ukrepov za krepitev
evropskega polprevodniskega ekosistema (akt o ¢ipih) in predloga za uredbo Sveta o
spremembi Uredbe Sveta (EU) 2021/2085 o ustanovitvi skupnih podjetij v okviru Obzorja
Evropa. Pripravljena je dodatno k oceni finan¢nih posledic zakonodajnega predloga za
Skupno podjetje za kljucne digitalne tehnologije, ki je del predloga za uredbo Sveta o
ustanovitvi skupnih podjetij v okviru Obzorja Evropa (COM(2021) 87 z dne 23. februarja
2021.

Proracunske posledice, navedene v tej oceni finanénih posledic zakonodajnega predloga, so
dvoplastne:

odhodki za pobudo Cipi za Evropo (razen Sklada za gipe) in tekode aktivnosti v okviru
Skupnega podjetja za kljucne digitalne tehnologije, ki jih bo upravljalo Skupno podjetje za
¢ipe. Skupni odhodki, ki jih mora upravljati Skupno podjetje za Cipe, prej Skupno podjetje za
klju¢ne digitalne tehnologije, znaSajo 4,175 milijarde EUR, od katerih je bilo 1,8 milijarde
prej prevzete v okviru Skupnega podjetja za kljucne digitalne tehnologije.

Odhodki za osebje Evropske komisije za opravljanje novih nalog, poverjenih Komisiji za
nadzor Skupnega podjetja za cCipe, za pregled uporab Evropskega konzorcija za c¢ipno
infrastrukturo in odlo€anje o njih, za pregled uporab integriranega proizvodnega obrata ali
odprte livarne EU in odlo¢anje o njih, za podporo Evropskega odbora za polprevodnike ter —
skupaj z drzavami €lanicami — za spremljanje oskrbovalnih verig polprevodnikov in odlocanje
o ukrepih, kadar je ustrezno. Za te aktivnosti je predvidenih skupaj 9 ekvivalentov polnega
delovnega Casa.

1. OKVIR PREDLOGA/POBUDE
1.1 Naslov predloga/pobude

Uredba Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi okvira ukrepov za krepitev
evropskega polprevodniskega ekosistema (akt o Cipih)

1.2 Zadevna podroc¢ja

Evropa, pripravljena na digitalno dobo

Evropske strateske nalozbe

Dejavnost: oblikovanje digitalne prihodnosti Evrope.
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1.1. Ukrep, na katerega se predlog/pobuda nanasa
Nov ukrep
" Nov ukrep na podlagi pilotnega projekta / pripravljalnega ukrepa®’
PodaljSanje obstojecega ukrepa

O ZdruZzitev ali preusmeritev enega ali ve¢ ukrepov v drug/nov ukrep

1.2 Cilji
1.2.1.  Splosni cilji

Namen evropskega akta o Cipih je vzpostaviti dosleden okvir za okrepitev Unijinega
polprevodniskega ekosistema. Povecal bo odpornost evropskega polprevodniskega
ekosistema in njegov svetovni trzni delez. Z njim bo evropska industrija lazje zgodaj
uporabila nove Cipe in si s tem povecala svojo konkurencnost.

1.2.2.  Specificni cilji

Vzpostavitev pobude Cipi za Evropo, podpora obsezni gradnji tehnoloske zmogljivosti z
nalozbami v cCezmejno in prosto dostopno inovativno infrastrukturo vrhunskih
polprevodniSkih tehnologij naslednje generacije, ki bodo okrepile zmoznosti EU za napredno
zasnovo, integracijo sistemov in proizvodnjo &ipov (prvi steber ,,pobuda Cipi za Evropo®).

Vzpostavitev okvira za zagotavljanje zanesljivosti oskrbe s privabljanjem naloZb in
okrepljenimi proizvodnimi zmogljivostmi v proizvodnji polprevodnikov ter napredno
pakiranje, preskuSanje in sestavljanje prek prvih tovrstnih integriranih proizvodnih obratov in
odprtih livarn EU (drugi steber ,,Varnost oskrbe®).

Vzpostavitev usklajevalnega mehanizma med drZzavami ¢lanicami in Komisijo za krepitev
sodelovanja z drZzavami c¢lanicami in med njimi, spremljanje ponudbe polprevodnikov,
ocenjevanje povprasevanja, predvidevanje pomanjkanja, sproZitev kriznih razmer in
ukrepanje prek namenskega nabora orodij (tretji steber ,,Pripravljenost in spremljanje®).

1.2.3.  Pricakovani rezultati in posledice

Navedite, kaksne ucinke naj bi imel(-a) predlog/pobuda za upravicence/ciljne skupine.

Unijina industrija polprevodnikov bi morala izkoristiti obsezno gradnjo tehnoloske
zmogljivosti na podro¢ju vrhunskih polprevodniSkih tehnologij naslednje generacije,
ki bodo okrepile zmoznosti EU za napredno zasnovo, integracijo sistemov in
proizvodnjo ¢ipov. Obrati za polprevodnike bodo delezni koristi ucinkovitejSih
postopkov izdaje dovoljen;.

Uporabniki polprevodnikov v Uniji bi morali v vseh sektorjih imeti koristi od vecje
zanesljivosti oskrbe s polprevodniki brez motenj. Poleg tega bi morali imeti kriti¢ni
sektorji koristi od izboljSane zanesljivosti oskrbe s polprevodniki.

7 Po ¢lenu 58(2)(a) oz. (b) finanéne uredbe.

60

SL



SL

1.2.4.

1.3.
1.3.1.

Kon¢ni uporabniki proizvodov s polprevodniki bi morali imeti koristi od vecje
zanesljivosti oskrbe po privla¢nejsih trznih cenah.

Konkuren¢nost evropskega sistema polprevodnikov se bo izboljsala.

Kazalniki smotrnosti

Navedite, s katerimi kazalniki se bodo spremljali napredek in dosezki.

Kazalniki smotrnosti so ve¢inoma relevantni za pobudo Cipi za Evropo. Priloga I

vsebuje prve razli¢ice merljivih kazalnikov za spremljanje izvajanja in porocanje o

napredku pobude pri doseganju njenih ciljev.

1. Stevilo udelezenih pravnih subjektov (porazdeljeno po velikosti, vrsti in drzavi
sedeza) v ukrepih, ki jih podpira pobuda.

2. Stevilo razvitih ali integriranih orodij za snovanje v okviru pobude.

3. Skupni znesek sovlaganja v snovalne zmogljivosti in pilotne linije v okviru
pobude.

4. Stevilo uporabnikov ali uporabniskih skupnosti, ki pridobijo dostop do snovalnih
zmogljivosti in pilotnih linij v okviru pobude.

5. Stevilo podjetij, ki so uporabila storitve nacionalnih kompetenénih centrov, ki jih
podpira pobuda.

6. Stevilo oseb, ki so se usposabljale za pridobitev naprednih znanj in spretnosti na
podrocju polprevodniskih in kvantnih tehnologij, ki jih podpira pobuda.

7. Stevilo zagonskih podjetij, podjetij v razsiritveni fazi in MSP, ki so prejela
tvegani kapital iz Sklada za €ipe in skupni znesek opravljenih kapitalskih nalozb.

8. Znesek nalozb s strani podjetij, ki poslujejo v EU, ob upoStevanju segmenta
vrednostne verige, v katerem poslujejo.

Utemeljitev predloga/pobude

Potrebe, ki jih je treba zadovoljiti kratkorocno ali dolgorocno, vkljucno s podrobno
casovnico za uvajanje ustreznih ukrepov za izvajanje pobude

Ta uredba bi morala zaceti veljati v celoti kmalu po sprejetju, tj. dan po objavi v
Uradnem listu Evropske unije. Vendar pa bi morali biti zacetni elementi
vzpostavljeni Se prej, podprti s priporoCilom Komisije, sprejetim isto¢asno kot
predlagana uredba.

Vzpostavljen bi moral biti Evropski odbor za polprevodnike in drzave ¢lanice bi bile
morale imenovati kontaktno toCko za njegov sestanek. Evropski odbor za
polprevodnike bi moral zaceti delovati v celoti do zacetka uporabe.

Zbiranje informacij od predstavniskih organizacij podjetij s podro¢ja polprevodnikov
bi moralo ze potekati in drzave ¢lanice bi bile Ze morale razpravljati o ve¢ moznih
ukrepih iz nabora kriznih orodij ter spremljati vrednostno verigo polprevodnikov.
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1.3.2.

1.3.3.

Dodana vrednost ukrepanja Unije (ki je lahko posledica razlicnih dejavnikov, npr.
boljsega usklajevanja, pravne varnosti, vecje ucinkovitosti ali dopolnjevanja). Za
namene te tocke je ,,dodana vrednost ukrepanja Unije* vrednost, ki izhaja iz
ukrepanja Unije in predstavija dodatno vrednost poleg tiste, ki bi jo sicer ustvarile
drzave clanice same.

Polprevodniski ¢ipi so osrednjega pomena za digitalno gospodarstvo. Pomanjkanje je
razkrilo tudi odvisnost Evrope od ponudbe, ki je vezana na omejeno Stevilo podjetij
in geografskih obmocij, ter njeno ranljivost za omejitve izvoza iz tretjih drzav in
druge motnje, ki se pojavljajo v sedanjih geopoliticnih razmerah. Poleg tega to
odvisnost Se povecCujejo izjemno visoke ovire za vstop na trg in kapitalska
intenzivnost sektorja. Za najzmogljivejSe Cipe je na primer potrebna proizvodnja z
natan¢nostjo nekaj nanometrov (nm). Za gradnjo takih zmogljivosti je potrebna
vnaprejS$nja nalozba v visini vsaj 15 milijard EUR, za dosego pripravljenosti na
proizvodnjo z ustreznimi donosi pa so potrebna tri leta. Odhodki za zasnovo takih
¢ipov lahko znaSajo od 0,5 milijarde EUR do precej ve¢ kot 1,0 milijarde EUR.
Intenzivnost raziskav in razvoja v sektorju je visoka in presega 15 %. Tega nobena
drzava €lanica ne more doseci sama.

Poseg na ravni Unije je najprimernejS$i za obravnavo izzivov, ki izhajajo iz
kompleksnosti polprevodniskega ekosistema, strukturnih odvisnosti Unije in
daljnoseznih motenj v oskrbovalni verigi.

Pobuda Cipi za Evropo bi morala biti vzpostavljena kot pobuda na ravni Unije za
podporo industrijskega sektorja po vsej Evropi. Pobuda na ravni Unije lahko
omogoci potrebno stopnjo enotnosti za u¢inkovito delovanje programov financiranja,
katerih namen je krepitev evropskega polprevodniSkega ekosistema.

V zvezi z zanesljivostjo oskrbe ukrepanje na ravni Unije upravicuje potreba po
enotni uporabi novih pravil, zlasti opredelitvi integriranih proizvodnih obratov in
odprtih livarn EU ter enotnem postopku za njihovo priznavanje in podporo.

Poleg tega je kljucni element tega predloga omogociti ukrepe za obravnavo hudih
motenj nujnih druZbenih funkcij ali gospodarskih dejavnosti na ravni Unije.
Vzpostavitev mehanizma za koordinacijo med drzavami Clanicami in Komisijo za
spremljanje in krizno odzivanje na pomanjkanja polprevodnikov bi morala
pomembno koristiti koordinaciji.

Spoznanja iz podobnih izkusenj v preteklosti

Komisija je leta 2013 objavila sporo€ilo ,,Evropska strategija za mikro- in
nanoelektronske komponente in sisteme“®®. V njem je predlagala industrijsko
strategijo za zagotovitev povratka k rasti in dosegi ravni proizvodnje v EU, ki je
bliZzje njenemu delezu v svetovnem BDP, v enem desetletju. Podrobneje, prizadevala
si je:

— zagotoviti razpolozljivost mikro- in nanoelektronike, ki je potrebna za
konkurencnost klju¢nih industrij v Evropi;

% https://eur-lex.europa.ecu/legal-

content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52013DC0298&qid=1644951390083 &from=SL
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— pritegniti vecja vlaganja v napredno proizvodnjo v Evropi in okrepiti
industrijsko konkuren¢nost po vsej vrednostni verigi od razvoja do proizvodnje;

— okrepiti vodilno vlogo pri oskrbi z opremo in materialom ter na podrocjih, kot
sta ,,ve¢ kot Moore®, in energijsko u¢inkoviti sestavni deli;

— postati vodilna pri razvoju €ipov na hitro rastocih trgih, zlasti pri razvoju
zahtevnih sestavnih delov.

Ocitno je, da Unija ni bila v celoti uspesna pri dosegi ciljev te industrijske strategije.

Eden izmed razlogov je v tem, da so se ukrepi EU na podlagi sporocila v veliki meri
osredotocali na podporo raziskav in razvoja, na primer prek Skupnega podjetja
ECSEL. Gradnja zmogljivosti v sektorju mikroelektronike pa ni bila ustrezno
obravnavana.

Poleg tega je bila v sporocilu omenjena potreba po ukrepih na strani povpraSevanja.
Vendar pa sprejeti ukrepi niso ustrezno naslovili takih ukrepov na strani
povprasevanja. Potreben bi bil ve¢ji poudarek na takih ukrepih, npr. ukrepi za
snovalne dejavnosti.

V zvezi s prvo tocko pa je imelo sporo€ilo iz leta 2013 na razpolago tudi malo
instrumentov. Zdaj jih je na voljo ve¢, razrahljana je bila politika konkurence,
ugodne;jsi pa je tudi politi¢ni trenutek.

Skladnost z vecletnim financnim okvirom in mozne sinergije z drugimi ustreznimi
instrumenti

Da bi bili njeni udinki ¢m pozitivnejsi, bo pobuda Cipi za Evropo (prvi steber)
temeljila na mocni zbirki znanja in izboljSala sinergije z ukrepi, ki jih trenutno
podpirajo Unija in drzave ¢lanice prek programov in ukrepov na podro¢ju raziskav in
inovacij v zvezi s polprevodniki ter razvoja dela oskrbovalne verige. Ti zlasti
vklju€ujejo okvirni program za raziskave in inovacije Obzorje Evropa in program
Digitalna Evropa, da bi utrdili poloZaj Evrope kot svetovnega akterja v
polprevodniski tehnologiji in njenih uporabah ter, da bi se svetovni delez proizvodnje
do leta 2030 povecal. Pobuda Cipi za Evropo bi dopolnjevala navedeni dejavnosti in
bi tesno sodelovala z industrijskim zavezniStvom za procesorje in polprevodniSke
tehnologije.

Poleg tega uredba doloca postopkovni okvir za olajSanje kombiniranega financiranja
iz drZav ¢lanic, proracuna EU in zasebnih naloZb.

Predlagano pobudo je mogoce umestiti v kontekst ve¢ nedavno objavljenih evropskih
politik in prednostnih nalog:

— industrijska strategija,

— nacrt okrevanja za Evropo,
— zeleni dogovor,

— umetna inteligenca,

— cilj raziskav in inovacij na podlagi sklopa za digitalno podrocje, industrijo in
vesolje v okviru stebra II predlaganega programa Obzorje Evropa je konkretno
prispevati k trem sploSnim politikam EU: , Evropa, pripravljena na digitalno
dobo*, ,,gospodarstvo za ljudi“ in ,,evropski zeleni dogovor*;

63

SL



— mehanizem za okrevanje in odpornost.

Kar zadeva mozne sinergije z drugimi ustreznimi instrumenti, lahko vlogo pristojnih
organov na nacionalni ravni opravljajo nacionalni organi, ki opravljajo podobne
naloge v skladu z drugim pravom Unije. Glej tudi Poglavje 1 obrazlozitvenega
memoranduma.

1.3.5. Ocena razlicnih razpolozljivih moznosti financiranja, vkljucno z mozZnostmi za
prerazporeditev

14. Trajanje predloga/pobude in financ¢nih posledic
Casovno omejeno

od datuma sprejetja predloga uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o
vzpostavitvi okvira ukrepov za krepitev evropskega polprevodniskega ekosistema
(akt o ¢ipih)

finan¢ne posledice med letoma 2023 in 2027 za odobritve za prevzem
obveznosti ter med letoma 2023 in 2031 za odobritve placil.

O Casovno neomejeno
1 izvajanje z obdobjem uvajanja med letoma LLLL in LLLL,

2 ki mu sledi izvajanje v celoti.

1.5. Nacrtovani nacini upravljanja

Neposredno upravljanje — Komisija:
z lastnimi sluzbami, vklju¢no s svojim osebjem v delegacijah Unije,
O prek izvajalskih agencij.

0l Deljeno upravljanje z drzavami ¢lanicami.

Posredno upravljanje, tako da se naloge izvrSevanja proracuna poverijo:
[ tretjim drzavam ali organom, ki jih te imenujejo,
[0 mednarodnim organizacijam in njihovim agencijam (navedite),
O EIB in Evropskemu investicijskemu skladu,
organom iz ¢lenov 70 in 71 finan¢ne uredbe,
[] subjektom javnega prava,

O subjektom zasebnega prava, ki opravljajo javne storitve, kolikor ti subjekti
zagotavljajo ustrezna financ¢na jamstva,

O subjektom zasebnega prava drzave clanice, ki so pooblasceni za izvajanje
javno-zasebnih partnerstev in ki zagotavljajo ustrezna financna jamstva,

[0 osebam, pooblasc¢enim za izvajanje dolocenih ukrepov SZVP na podlagi
naslova V PEU in opredeljenim v zadevnem temeljnem aktu.

Pri navedbi vec kot enega nacina upravljanja je treba to natancneje obrazloziti v oddelku ,, opombe *.

Opombe
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Z izjemo a) aktivnosti in proratunov, povezanih s Skladom za Cipe in b) aktivnosti in
prora¢unov, namenjenih v okviru Evropskega sveta za inovacije, se bo pobuda Cipi za Evropo
izvajala v okviru posrednega upravljanja s poveritvijo izvajanja nalog Skupnega podjetju za
kljucne digitalne tehnologije; ki se preimenuje v ,,Skupno podjetje za Cipe“. Drzave Clanice in
druge sodelujoce drzave sofinancirajo posredne ukrepe.

Drugi deli, kot so aktivnosti iz drugega in tretjega stebra, spadajo pod neposredno upravljanje.
Zadevajo naloge, poverjene Komisiji za nadzor Skupnega podjetja za Cipe, za pregled uporab
Evropskega konzorcija za Cipno infrastrukturo in odloanje o njih, za pregled uporab
integriranega proizvodnega obrata ali odprte livarne EU in odloc¢anje o njih, za podporo
Evropskega odbora za polprevodnike ter — skupaj z drzavami Clanicami — za spremljanje
oskrbovalnih verig polprevodnikov in odlo€anje o ukrepih, kadar je ustrezno.
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2.2
2.2.1

UKREPI UPRAVLJANJA
Pravila o spremljanju in poro¢anju

Navedite pogostost in pogoje.

Skupno podjetje za Cipe kot organ Unije deluje pod strogimi pravili o spremljanju.
Spremljanje se izvaja prek:

— njegove notranje revizijske sluzbe in revizijske sluzbe Komisije;

— nadzora upravnega odbora. Izvr$ni direktor bo interno nadzoroval delovanje
skupnega podjetja;

— veC kvantitativnih in kvalitativnih kazalnikov uspesnosti, ki bodo oblikovani za
spremljanje izvajanja programa ter za merjenje njegovih u¢inkov;

— vmesnih in kon¢nih ocen programa s strani zunanjih strokovnjakov, pod
nadzorom Komisije;

— programa dela skupnega podjetja in njegovega letnega porocila o dejavnostih.

Upravljavski in kontrolni sistemi

Utemeljitev nacinov upravljanja, mehanizmov financiranja, nacinov placevanja in
predlagane strategije kontrol

Uredba uvaja nov okvir politike v zvezi s privabljanjem nalozb in izboljSanjem
proizvodnje naprednih polprevodnikov v Uniji ter uvaja usklajena pravila za
koordiniran pristop k spremljanju pomanjkanj polprevodnikov in pripravljenosti
nanje.

Za ta nova pravila je potreben mehanizem za skladnost za Cezmejno uporabo
obveznosti v skladu s to uredbo ter usklajevanje aktivnosti nacionalnih organov in
Komisije prek nove svetovalne skupine, evropskega odbora za polprevodnike.

Te naloge spadajo v okvir neposrednega upravljanja. Za opravljanje teh novih nalog,
ki spadajo v drugi in tretji steber in so povezane s Skladom za Cipe, je treba sluzbe
Komisije ustrezno okrepiti z viri.

Za druge dele je upraviceno posredno upravljanje, saj je Skupno podjetje za Cipe
javno-zasebno partnerstvo, pri ¢emer del sofinanciranja prihaja iz prispevkov
sodelujocih drZav in prispevkov v naravi zasebnih ¢lanov.

Vsako leto bo odlocitev o prispevku EU za Skupno podjetje za Cipe sprejeta v okviru
prorac¢una EU za zadevno leto.

V okvirnem sporazumu o finan¢nem partnerstvu, ki ga bosta podpisala Evropska
komisija in skupno podjetje za €ipe, bo navedeno, da bo za naloge, ki jih je treba
izvesti vsako leto, Komisija placala svoj prispevek na podlagi sklenitve sporazuma o
prispevku s Skupnim podjetjem za Cipe ter na podlagi zadevnih zahtev za placilo, ki
jih bo skupno podjetje izdalo ¢lanom, razen Uniji.

Komisija bo zagotovila, da bodo pravila, ki se uporabljajo za Skupno podjetje za
¢ipe, v celoti skladna z zahtevami finan¢ne uredbe. V skladu s ¢lenom 71 Uredbe
(EU, Euratom) 2018/1046 bo skupno podjetje upostevalo nacelo dobrega finan¢nega
poslovodenja. Skupno podjetje za Cipe bo zagotovilo tudi skladnost z dolo¢bami
vzoréne finan¢ne uredbe, ki se uporablja za navedeno skupno podjetje. Za vsako
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odstopanje od te vzorcne financne uredbe, ki je potrebno zaradi posebnih potreb
skupnega podjetja, se zahteva predhodno soglasje Komisije.

Ureditve spremljanja, tudi z zastopanjem Unije v upravnem odboru in odboru javnih
organov Skupnega podjetja za Cipe, ter ureditve porocanja bodo zagotovile, da bodo
lahko sluzbe Komisije izpolnile zahteve glede odgovornosti do kolegija in do
proracunskega organa.

Okvir notranje kontrole skupnega podjetja za Cipe temelji na:

— izvajanju standardov notranje kontrole, ki zagotavljajo jamstva, ki so vsaj
enakovredna jamstvom Komisije;

— postopkih za izbiro najboljsih projektov na podlagi neodvisnega ocenjevanja ter za
njihovo preoblikovanje v pravne instrumente;

— vodenju projektov in pogodb ves Cas trajanja vsakega projekta;

— predhodnem pregledu vseh zahtevkov, vklju¢no s prejemom revizijskih potrdil in
predhodnim potrjevanjem metod za izracun stroskov;

— naknadnih revizijah vzorca zahtevkov, kot del naknadnih revizij v okviru programa
Obzorje Evropa;

— znanstvenem vrednotenju rezultatov projekta.

Podatki o ugotovijenih tveganjih in vzpostavijenih sistemih notranjih kontrol za
njihovo zmanjsevanje

Sprejeti so bili raznovrstni ukrepi za zmanjSanje tveganja navzkrizja interesov v
skupnem podjetju za Cipe, zlasti:

— enako Stevilo glasov (ena tretjina) Komisije, sodelujocih drzav (skupaj) in zasebnih
¢lanov (skupaj) v upravnem odboru; enako Stevilo glasov (polovica) Komisije in
sodelujocih drzav (skupaj) v odboru javnih organov;

— odlocitve na visoki ravni o aktivnostih/prorac¢unih, namenjenih pobudi za Cipe
(gradnja zmogljivosti v prihodnjih delovnih programih), sprejema le odbor javnih
organov skupaj z drzavami ¢lanicami;

— del delovnega programa v zvezi z aktivnostmi gradnje zmogljivosti sprejema le
organ javnih organov skupaj z drzavami ¢lanicami;

— izbira izvrSnega direktorja upravnega odbora na podlagi predloga Komisije;
—neodvisnost osebja;

— vrednotenja neodvisnih strokovnjakov na podlagi objavljenih ocenjevalnih meril,
skupaj z mehanizmi za pritoZzbo ter polnim razkritjem vseh interesov;

— zahteva, da upravni odbor sprejme pravila za prepreCevanje in upravljanje
navzkrizja interesov ter izogibanje takemu navzkrizju v skupnem podjetju, v skladu s
finan¢nimi pravili skupnega podjetja ter kadrovskimi predpisi glede osebja.

Vzpostavitev eti¢nih in organizacijskih vrednot bo ena od klju¢nih vlog skupnega
podjetja, ki jo bo Komisija tudi spremljala.

Izvr$ni/-a direktor/-ica skupnega podjetja za ¢ipe bo kot odredbodajalec/-ka moral/-a
uvesti stroSkovno ucinkovit sistem notranje kontrole in upravljanja. Komisiji bo
moral/-a porocati o sprejetem okviru notranje kontrole.
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2.3.

Komisija bo tveganje neskladnosti spremljala prek sistema porocanja, ki ga bo
razvila, ter s spremljanjem rezultatov naknadnih revizij subjektov, ki bodo prek
Skupnega podjetja za Cipe prejeli sredstva EU, in sicer kot del naknadnih revizij, ki
se bodo izvajale v celotnem programu Obzorje Evropa.

Obstaja jasna potreba po smotrnem in ucinkovitem upravljanju proracuna, da se
preprecijo goljufije in nesmotrna poraba. Vendar pa mora sistem kontrole doseci
posteno ravnotezje med doseganjem sprejemljive stopnje napak in bremena potrebne
kontrole ter prepreciti zmanjsanje privlacnosti raziskovalnega programa Unije.

Ocena in utemeljitev stroskovne ucinkovitosti kontrol (razmerje ,,stroski kontrol +
vrednost z njimi povezanih upravljanih sredstev®) ter ocena pricakovane stopnje
tveganja napake (ob placilu in ob zakljucku)

Ker so pravila sodelovanja v programih Obzorje Evropa in Digitalna Evropa, ki se
uporabljajo za skupno podjetje za Cipe, podobna tistim, ki jih bo Komisija uporabila
v svojih delovnih programih, in ker imajo upravicenci podoben profil tveganja kot
programi v okviru neposrednega upravljanja, je mogoce pri¢akovati, da bo toleranca
napake podobna tisti, ki jo je Komisija predvidela za programa Obzorje Evropa in
Digitalna Evropa, tj. razumno zagotoviti, da tveganje napake v vecletnem
odhodkovnem obdobju na letni ravni ostaja med 2 % in 5 %, ob kon¢nem cilju, da se
preostala stopnja napak ob zakljucku vecletnih programov, ko so upostevani ucinki
vseh revizij, popravkov in sanacijskih ukrepov, pribliza 2 %, kolikor je to mogoce.

UKkrepi za preprecevanje goljufij in nepravilnosti

Navedite obstojece ali nacrtovane preprecevalne in zascitne ukrepe, npr. iz strategije za boj proti
goljufijam.

Komisija bo zagotovila, da bo Skupno podjetje za Cipe na vseh stopnjah postopka
upravljanja zagotovilo postopke za boj proti goljufijam.

Komisija bo zagotovila, da so vzpostavljeni ustrezni ukrepi, s katerimi se zagotovi,
da je pri izvajanju ukrepov, ki se financirajo na podlagi te uredbe, finan¢ni interes
Evropske unije zaS¢iten z izvajanjem preventivnih ukrepov proti goljufijam,
korupciji in drugemu protipravnemu ravnanju ter z u€inkovitim preverjanjem, ob
odkritju nepravilnosti pa z izterjavo neupraviceno izplaanih zneskov ter po potrebi z
ucinkovitimi, sorazmernimi in odvrac¢ilnimi kaznimi.

Racunsko sodisce je pooblaS€eno za izvajanje revizij na podlagi dokumentacije in
preglede na kraju samem pri vseh upravicencih do nepovratnih sredstev, izvajalcih in
podizvajalcih, ki so prejeli sredstva Unije na podlagi programa.

Evropski urad za boj proti goljufijam (urad OLAF) lahko opravi preglede in
inSpekcije na kraju samem pri gospodarskih subjektih, ki jih neposredno ali posredno
zadeva tak$no financiranje, v skladu s postopki iz Uredbe Sveta (Euratom, ES)
St. 2185/96, da bi ugotovil, ali je v povezavi s sporazumom ali sklepom o donaciji ali
pogodbo o financiranju s strani Unije priSlo do goljufije, korupcije ali katerega koli
drugega protipravnega ravnanja, ki Skodi finan¢nim interesom Unije. Skupna
podjetja bodo tudi morala pristopiti k Medinstitucionalnemu sporazumu z dne 25.
maja 1999 med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in Komisijo
Evropskih skupnosti o notranjih preiskavah Evropskega urada za boj proti goljufijam
(OLAF).

68

SL



SL

Evropsko javno tozilstvo (EJT) lahko vodi preiskave v skladu z doloc¢bami in
postopki i1z Uredbe Sveta (EU) 2017/193923, s ciljem preiskovanja kaznivih dejanj,
ki skodujejo finan¢nim interesom Unije.
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OCENA FINANCNIH POSLEDIC PREDLOGA/POBUDE

3.1. Zadevni razdelki vecletnega financnega okvira in odhodkovne proracunske
vrstice
Obstojece proracunske vrstice
Po vrstnem redu razdelkov vecletnega financnega okvira in prorvacunskih vrstic
P sunsk ti Vrsta Pri K
roracunska vrstica odhodkov rispeve
Razdelek
vecletnega drs drzav
financnega | tevilka dif./nedif. 90 | kandidatk | treiih | po clenu212)(h)
okvira 69 Efte 71 drzav finanéne uredbe
01 02 02 30 — Sklop za civilno varnost za dif
1 druzbo if. DA DA DA NE
! 01 02 02 40 — Sklop za digitalno dif DA DA DA NE
podrodje, industrijo in vesolje 1.
1 01 02 02 42 program Obzorje Evropa —
Skupno podjetje za kljune digitalne dif. DA DA DA NE
tehnologije
1 01 02 02 50 — Sklop za podnebje, energijo i
in mobilnost dif. DA DA DA NE
1 01 02 03 01 — Evropski svet za inovacije dif, DA DA DA NE
1 020301 — Instrument za povezovanje "
Evrope (IPE) — promet dif. NE DA DA NE
1 02 03 03 01 — Instrument za povezovanje "
Evrope (IPE) — digitalno podrocje dif. NE DA DA NE
1 02 04 01 10 — program Digitalna Evropa — )
kibernetska varnost dif. DA DA DA NE
1 02 04 01 11 — program Digitalna Evropa —
Evropski  industrijski, tehnoloski in dif A A A
raziskovalni  strokovni  center  za th D D D NE
kibernetsko varnost
1 02 04 02 11 — program Digitalna Evropa —
Skupno podjetje za evropsko dif. DA DA DA NE
visokozmogljivostno racunalnistvo
1 02 04 03 — program Digitalna Evropa — )
umetna inteligenca dif. DA DA DA NE
1 02 04 04 — program Digitalna Evropa — dif. DA DA DA NE

SL

% Dif, = diferencirana sredstva / nedif. = nediferencirana sredstva.
70 Efta: Evropsko zdruZenje za prosto trgovino.

" Drzave kandidatke in po potrebi potencialne kandidatke z Zahodnega Balkana.
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znanja in spretnosti
1 02 04 05 01 — program Digitalna Evropa — )
uvajanje dif. DA DA DA NE
1 02 04 05 02 — program Digitalna Evropa — )
uvajanje / interoperabilnost dif. DA DA DA NE
1 Nerazporejena razlika — razdelek 1 dif. NE NE NE NE
Zahtevane nove proracunske vrstice
Po vrstnem redu razdelkov vecletnega financnega okvira in proracunskih vrstic
Razdelek ProraCunska vrstica o d;/éiitljov Prispevek
vecletnega
financnega | 3tevilka . . drzav drzav tretiih | po &lenu 21(2)(b)
okvira dif./nedif. Efte kandidatk drzav finan¢ne uredbe
1 02 04 06 10 — program Digitalna Evropa — dif DA DA DA NE
Cipi '
02 04 06 11 — program Digitalna Evropa — i
1 Skupno podjetje za Cipe dif. DA DA DA NE
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3.2. Ocenjene finan¢ne posledice predloga za odobritve

3.2.1.  Povzetek ocenjenih posledic za odobritve za poslovanje

[0 Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve za poslovanje.

Za predlog/pobudo so potrebne odobritve za poslovanje, kot je pojasnjeno v nadaljevanju:

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)

Razdelek

velletnega finan¢nega okvira

Enotni trg, inovacije in digitalno

Predlog ne bo povecal skupne ravni odhodkov, nacrtovanih v okviru razdelka 1 vecletnega finan¢nega okvira za obdobje 2021-2027. Prispevek
iz proracuna EU za pobudo Cipi za Evropo bo zdruzen iz programov Obzorje Evropa in Digitalna Evropa ter, razen ukrepa na podlagi
Evropskega sveta za inovacije, usmerjen v Skupno podjetje za klju¢ne digitalne tehnologije (v prihodnje: za Cipe) za izvajanje. V ta namen bo

ustvarjen Sesti specificni cilj v okviru programa za digitalno Evropo

Sesti specifi¢ni cilj bo financiran:

i z notranjo prerazporeditvijo zdaj$njih sredstev programa za digitalno Evropo;
i z uporabo nerazporejene razlike iz razdelka 1 in
1 z zmanjSanjem sredstev Instrumenta za povezovanje Evrope — promet in Instrument za povezovanje Evrope — digitalno podrocje.

V zbirni preglednici v oddelku 3.2.4 je celoten pregled vseh virov financiranja.

o Odobritve za poslovanje, namenjene ali prerazporejene znotraj programa Obzorje Evropa, za uporabo za pobudo Cipi za Evropo
Odobritve za poslovanje v okviru programa 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | POl SKUPAJ
Obzorje Evropa 2027
Odobritve za poslovanje namenjeno v okviru programa Obzorje Evropa
01 02 02 42 — program Obzorje Evropa —
Skupno podjetje za kljuéne digitalne obveznosti (1a) 108,850 | 112,609 | 97,470 | 91,781 | 89,290 500,000
tehnologije
SL 7
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01 02 03 01 — Evropski svet za inovacije72 obveznosti (la) 75,251 55,054 55,501 56,499 57,696 300,000
Odobritve za poslovanje, prerazporejene znotraj programa Obzorje Evropa
010202 30— Sklop za civilno varostza | /i (1a) 40,800 | 47,400 | 41400 | 10200 | 10,200 150,000
druzbo
010202 40 — Sklop za digitalno podrodje, | /i (1a) 108,800 | 126,400 | 110400 | 27,200 | 27,200 400,000
industrijo in vesolje
010202 50 Sklop za podnebje, energijoin | /o (1) 81,600 | 94,800 | 82,800 | 20400 | 20,400 300,000
mobilnost
Odobritve za poslovanje v okviru
programa Obzorje Evropa SKUPAJ | obveznosti 415302 | 436,263 | 387,570 | 206,080 | 204,785 - 1 650,000
o Odobritve za poslovanje, ki se zdruZijo v okviru $estega specifi¢nega cilja programa za digitalno Evropo za namen pobude Cipi za
Evropo, ki jo mora izvajati prihodnje skupno podjetje za ¢ipe:
Odobritve za poslovanje v okviru ot
programa za Digitalno Evropo — Sesti 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | P)7F SKUPAJ
cilj
Odobritve za poslovanje, prerazporejene iz drugih programov (Obzorje Evropa, Instrument za povezovanje Evrope)
01 02 0240 — Obzorje Evropa — Sklop za obveznosti (1a) 80,000 | 80,000 | 80,000 | 80,000 | 80,000 400,000
digitalno podrocje, industrijo in vesolje
02 03 01 — Instrument za povezovanje Evrope | o (1a) 96,000 | 86,000 | 34,000 | 34,000 250,000
(IPE) — promet

2V okviru Evropskega sveta za inovacije bo za namene pobude Cipi za Evropo namenjenih do 300 000 milijonov EUR. Letno naértovanje sredstev je okvirno.
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02 03 03 01 — Instrument za povezovanje

.. . i 1

Evrope (IPE) — digitalno podrogje obveznosti (la) 57,600 51,600 20,400 20,400 150,000
Odobritve za poslovanje prerazporejene znotraj programa Digitalna Evropa.
0204 01 10 — program Digitalna Evropa - obveznosti (1a) 16320 | 18960 | 16,560 | 4,080 | 4,080 60,000
kibernetska varnost
02 04 01 11 — program Digitalna Evropa —
Evropski industrijski, tehnoloski in obveznosti (1a) 16320 | 18960 | 16,560 | 4,080 | 4,080 60,000
raziskovalni strokovni center za kibernetsko
varnost
02 04 02 11 — program Digitalna Evropa —
Skupno podjetje za evropsko obveznosti (la) 40,800 47,400 41,400 10,200 10,200 150,000
visokozmogljivostno racunalnistvo
02 04 03 — program Digitalna Evropa — obveznosti (1a) 50,840 | 69,520 | 60,720 | 14,960 | 14,960 220,000
umetna inteligenca
02 04 04 — program Digitalna Evropa —znanja |\ oo (1a) 16320 | 18960 | 16,560 | 4,080 | 4,080 60,000
1n spretnosti
0204 05 01— program Digitalna Evropa - obveznosti (1a) 10,880 | 12,640 | 11,040 | 2720 | 2,720 40,000
uvajanje
02 04 05 02 — program Digitalna Evropa - obveznosti (1a) 2,720 | 3,060 | 2,760 | 0,680 | 0,680 10,000
uvajanje / interoperabilnost
Prispevek iz razpoloZljive razlike iz naslova 1 vecletnega finan¢nega okvira
Nedodeljena razlika razdelek 1 obveznosti (1a) 50,000 50,000 50,000 50,000 50,000 250,000

Odobritve, zdruZene za program obveznosti -la 293,200 | 473,200 | 433,200 | 225200 | 225,200 1 650,000

Digitalna Evropa SKUPAJ
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V_informativne namene: pregled izvajanja s strani Evropskega sveta za inovacije in skupnega podjetja za Cipe

A Obzorje Evropa

Izvajanje Evropskega sveta za inovacije

Odobritve za poslovanje ,,namenjene” v et
okviru programa Obzorje Evropa — 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 1’;’028 7” SKUPAJ
Evropski svet za inovacije
010203 01 — Eveonski ‘ 7 obveznosti (12) 75251 | 55054 | 55501 | 56499 | 57,696 300,000
— Bvropski svet za inovacije placila (22) 45,151 | 48,082 | 51,836 | 58,030 | 56973 | 39,928 300,000

Izvajanje s strani Skupnega podjetja za Cipe

500 milijonov EUR, namenjenih za namene pobude Cipi za Evropo v okviru predhodno obstoje¢ih finanénih sredstev Skupnega podjetja za
klju¢ne digitalne tehnologije, bo izvajalo skupno podjetje za Cipe:

Odobritve za poslovanje, ,,namenjene v
okviru programa Obzorje Evropa — klju¢ne

2021

2022

2023

2024

po letu

2025 2026 2027 SKUPAJ
.. .. 2027
digitalne tehnologije
01 02 02 42 — program Obzorje Evropa — obveznosti (1a) 108,850 | 112,609 97,470 91,781 89,290 500,000
Skupno podjetje za kljucne digitalne
tehnologije placila (2a) 60,897 74,926 83,997 83,126 79,271 117,783 500,000

850 milijonov EUR, prerazporejenih v okviru programa Obzorje Evropa — bo izvajalo Skupno podjetje za klju¢ne digitalne tehnologije (v
prihodnje: za Cipe), razdeljeni pa bodo na odhodke iz poslovanja in za podporo, kot sledi:

Odobritve, prerazporejene v okviru
programa Obzorje Evropa — za Skupno

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

po letu

SKUPAJ

3V okviru Evropskega sveta za inovacije bo za namene pobude Cipi za Evropo namenjenih do 300 000 milijonov EUR. Letno naértovanje sredstev je zgolj okvirno.
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podjetje za Cipe 2027

Odobritve za poslovanje

01020242 program Obzorje Evropa — | obveznosti (la) 230,809 | 267,842 | 233,371 56,546 52,897 841,465

Skupno podjetje za kljuéne digitalne

tehnologije — odhodki iz poslovanja placila (2a) 138,329 | 206,642 | 216,371 130,326 95,281 54,516 841,465

Odobritve za upravne zadeve, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih programov74

01020242 program Obzorje Evropa — | obveznosti (1b) 0,391 0,758 1,229 1,254 4,903 8,535

Skupno podjetje za kljuéne digitalne

tehnologije — odhodki za podporo placila (2b) 0,391 0,758 1,229 1,254 1,279 3,624 8,535
=la

Dodatne odobritve obveznosti b 231,200 | 268,600 | 234,600 | 57,800 | 57,800 - 850,000

+3

za skupno podjetje za ¢ipe v okviru

=2a+

programa Obzorje Evropa SKUPAJ o 138,720 | 207,400 | 217,600 | 131,580 | 96,560 | 58,140 850,000

placila

Konsolidirane odobritve skupnega podjetja za klju¢ne digitalne tehnologije (v prihodnje za ¢ipe) v okviru programa Obzorje Evropa, vkljucno z
odobritvami, ki zajemajo nekdanje aktivnosti Skupnega podjetja za kljucne digitalne tehnologije, ki niso del pobude Cipi za Evropo, bodo:

Skupno podjetje za &ipe 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 1’2”0’;”7” SKUPAJ
Odobritve za poslovanje
01020242 program Obzorje Evropa — | obveznosti (1a) 207,637 | 247,490 | 518,207 | 565,170 | 490,661 | 298,788 | 287,185 2 615,139
Skupno podjetje za kljuéne digitalne
tehnologije — odhodki iz poslovanja placila (22) 51,909 | 113,782 | 334,342 | 447,834 | 486,757 | 397,896 | 350,073 | 432,545 2 615,139
Odobritve za upravne zadeve, ki se financirajo iz sredstev dolo¢enih
programov

7% Tehni¢na in/ali upravna pomo¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave.
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01020242 program Obzorje Evropa — | obveznosti (1b) 2,363 2,510 2,993 3,430 3,939 4,012 15,615 34,861

Skupno podjetje za kljuéne digitalne

tehnologije — odhodki za podporo placila (2b) 2,363 2,510 2,993 3,430 3,939 4,012 4,076 11,539 34,861
=la

Odobritve obveznosti +1b 210,000 | 250,000 | 521,200 | 568,600 | 494,600 | 302,800 | 302,800 2 650,000
+3

za Skupno podjetje za Cipe v okviru

programa Obzorje Evropa SKUPAJ

=2a+

placila b i3 54,272 | 116,292 | 337,335 | 451,264 | 490,696 | 401,908 | 354,149 | 444,083 2 650,000

B Program Digitalna Evropa

Razen 125 milijonov EUR, ki jih bo izvajal InvestEU, bo v okviru programa Digitalna Evropa 1 525 milijonov EUR izvajalo Skupno podjetje za
klju¢ne digitalne tehnologije (v prihodnje: za ¢ipe), razdeljeni pa bodo na odhodke iz poslovanja in za podporo, kot sledi:

Skupno podjetje za &ipe 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 1’;’0’;’7" SKUPAJ
Odobritve za poslovanje
020406 11 — program Digitalna Evropa — | obveznosti (1) 258,498 | 432,340 | 396,494 | 214,450 | 207,904 1 509,687
Skupno podjetje za CcCipe — odhodki iz
poslovanja placila (2a) 154,818 | 310,700 | 349,674 | 276,800 | 254,305 | 163,389 1 509,687
Odobritve za upravne zadeve, ki se financirajo iz sredstev doloc¢enih programov
020406 11 — program Digitalna Evropa — obveznosti (1b) 0,702 1,360 2,206 2,250 8,796 15,313
Skupno podjetje za €ipe — odhodki za podporo 71 (2b) 0702 | 1360 | 2206 | 2250 | 2295| 6501 15313
=la
. obveznosti +1b 259,200 | 433,700 | 398,700 | 216,700 | 216,700 1 525,000
Odobritve +3
za Skupno podjetje za ¢ipe SKUPAJ B
placila R 155,520 | 312,060 | 351,880 | 279,050 | 256,600 | 169,890 1,525,000
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Skupaj dodatne odobritve, zdruZene v okviru naslova 1, ki jih izvede prihodnje skupno podjetje za &ipe za namene pobude Cipi za Evropo,
znasajo 2 375 milijonov EUR, od ¢esar 850 milijonov EUR v okviru programa Obzorje Evropa in 1 525 milijonov v okviru programa za
digitalno Evropo. Razdelijo se med odhodke iz poslovanja (naslov 3) in za podporo (naslova 1 in 2), kot sledi:

2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 1’5’0’;’7" SKUPAJ

obveznosti @) 0,792 1,535 2,489 2,538 9,924 17,277
Naslov 1 -

placila ®) 0,792 1,535 2,489 2,538 2,589 7,335 17,277

obveznosti @ 0,301 0,584 0,947 0,966 3,775 6,572
Naslov 2 :

plagila ®) 0,301 0,584 0,947 0,966 0,985 2,790 6,572
Naslow 3 obveznosti @) 489,307 | 700,182 | 629,865 | 270,996 | 260,801 2351,152

aslov
plagila ®) 293,147 | 517,342 | 566,045 | 407,126 | 349,586 | 217,905 2351,152
obveznosti =446 490,400 | 702,300 | 633,300 | 274,500 | 274,500 2 375,000
Odobritve SKUPAJ
plagila =546 294,240 | 519,460 | 569,480 | 410,630 | 353,160 | 228,030 2 375,000
Skupaj odobritve, ki jih izvaja prihodnje Skupno podjetje za ¢ipe v okviru programov Obzorje Evropa in Digitalna Evropa, vkljucno z
odobritvami, ki zajemajo nekdanje aktivnosti Skupnega podjetja za klju¢ne digitalne tehnologije, ki niso del pobude Cipi za Evropo,
zna$ajo 4 175 milijonov EUR. Razdeljene bodo med odhodke iz poslovanja (naslov 3) in za podporo (naslova 1 in 2), kot sledi:
2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 1’;’0’;”7” SKUPAJ

obveznosti @ 1,804 1,861 2,732 3,516 4,508 4,595 | 18,011 - 37,027
Naslov 1

plagila ®) 1,804 1,861 2,732 3,516 4,508 4,595 4,685 | 13,326 37,027

obveznosti @ 0,559 0,649 0,963 1,274 1,637 1,666 6,399 - 13,147
Naslov 2

plagila ) 0,559 0,649 0,963 1,274 1,637 1,666 1,685 4,714 13,147
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obveznosti 4) 207,637 | 247,490 776,705 997,510 887,155 513,238 | 495,090 4124,826
Naslov 3
placila (5) 51,909 113,782 | 489,161 758,534 836,432 674,696 | 604,378 595,933 4 124,826
obveznosti =4+6 210,000 | 250,000 780,400 | 1 002,300 893,300 519,500 | 519,500 4 175,000
Odobritve SKUPAJ
placila =5+6 54,272 116,292 492,855 763,324 842,576 680,958 | 610,749 | 613,973 4 175,000
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Razdelek

vecletnega finan¢nega okvira / »Upravni odhodki

Ta oddelek se izpolni s ,,proracunskimi podatki upravne narave®, ki jih je treba najprej vnesti v Prilogo k oceni finan¢nih posledic zakonodajnega
predloga (Priloga V k notranjim pravilom), ki se prenese v sistem DECIDE za namene posvetovanj med sluzbami.

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natancno)

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
GD CNECT
O Cloveski viri 1,125 1,125 1,125 1,125 1,125 5,625
O Drugi upravni odhodki
GD CNECT, SKUPAJ 1,125 1,125 1,125 1,125 1,125 5,625
Odobritve iz RAZDELKA 7 b 6 skupai =
veéletnega finanénega okvira gfagif;?{i;aj)s Py = LI25 | 1125 | 1,125 | L125| 1,125 5,625
SKUPAJ
v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)
2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 ”%Ze‘;’ SKUPAJ
Odobritve iz RAZDELKOV od 1 do 7 | obveznosti 709,627 | 910,588 | 821,895 | 432,405 | 431,110 - 3 305,625
vecletnega financnega okvira
SKUPAJ plagila 421,813 | 674,093 | 738438 | 572,261 | 504,728 | 394,291 3 305,625
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

3.2.2.  Ocenjene realizacije, financirane z odobritvami za poslovanje

Okvirni elementi in realizacije v spodnji preglednici so prvi osnutki, ki ve¢inoma temeljijo na kazalnikih iz Priloge II predlagane uredbe.
Natanc¢nejse opredelitve pojmov naj bi bile na voljo v poznejsi fazi.

SL

Odobritve za prevzem obveznosti v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)
Leto Leto Leto Leto Leto
Cilji in 2023 2024 2025 2026 2027 SKUPAJ
realizacije
povp Stevilo
75 reéni | = = = = = realizac stroski realizacij
VISt “ 21 stroski 21 stroski 2l stroski 2t stroski 21 stroski . .
4 stro§ ] ] 2 ] 2 ij skupaj
N B7] B7] B7) B7) R7) .
ki skupaj
SPECEIFICNI CILJ &t. 1 ,,Cipi za Evropo*
Stevilo pravnih
—realizacija | subjektov, udelezenih 154,241 198,938 179,800 96,679 96,383 726,041
v ukrepih
L Stevilo
— realizacija razvitih/integriranih 76,811 99,070 89,539 48,145 47,998 361,563
orodii za snovanie
Znesek sovlaganja v
—realizacija zmogljivosti za 117,984 152,174 137,534 73,953 73,726 555,370
snovanje in pilotne
P
Stevilo uporabnikov, ki
— realizacija dostopa do 95,818 123,584 111,695 60,059 59,875 451,030
zmogljivosti za
snovanje in pilotnih

75

Realizacije so dobavljeni proizvodi in opravljene storitve (npr. Stevilo financiranih izmenjav studentov, Stevilo kilometrov novozgrajenih cest ...).
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Stevilo poslovnih
— realizacija uporabnikov, ki 65,080 83,939 75,364 40,792 40,667 306,343
uporabljajo storitve
1 + Xl +-
L Stevilo oseb v
— realizacija usposabljanju 43,914 56,639 51,191 27,525 27,441 206,710
Znesek nalozb s strani
— realizacija podjetij s podrocja 120,654 155,618 140,648 75,627 75,395 567,942
polprevodnikov v EU
Znesek nalozb s strani
— realizacija podjetij s podrocja 34,000 39,500 34,500 8,500 8,500 125,000
polprevodnikov v EU
Sestevek za specificni cilj 1 708,502 909,463 820,770 431,280 429,985 3300,000
SPECIFICNI CILJ §t. 2 , Zanesljivost oskrbe®
~ realizacija | Stevilo ocenjenih viog 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 2,500
za IPF/OEF
Sestevek za specifi¢ni cilj 2 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 2,500
SPECIFICNI CILJ §t. 3 , Pripravljenost in spremljanje
Stevilo organizacij, za
~ realizacija katere se zbirajo 0,625 0,625 0,625 0,625 0,625 3,125
podatki o oskrbovalni
verigi
Sestevek za specifiéni cilj 3 0,625 0,625 0,625 0,625 0,625 3,125
SKUPAJ 709,627 910,588 821,895 432,405 431,110 3 305,625
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3.2.3.  Povzetek ocenjenih posledic za upravne odobritve

O Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve za upravne zadeve.

Za predlog/pobudo so potrebne odobritve za upravne zadeve, kot je pojasnjeno
v nadaljevanju:

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

SKUPAJ

RAZDELEK 7
vecletnega finan¢nega
okvira

Cloveski viri

1,125

1,125

1,125

1,125

1,125

5,625

Drugi upravni odhodki

Sestevek za
RAZDELEK 7
vecletnega finan¢nega
okvira

1,125

1,125

1,125

1,125

1,125

5,625

Odobritve zun%i5
RAZDELKA 7
vecletnega finan¢nega
okvira

Cloveski viri

Drugi
upravni odhodki

Sestevek za odobritve

zunaj RAZDELKA 7

vecletnega finan¢nega
okvira

SKUPAJ

1,125

1,125

1,125

1,125

1,125

5,625

Ker gre za novo pobudo, ni navedeno osebje iz GD, ki je Ze dodeljeno za upravljanje ukrepa in bi ga
bilo mogoce prerazporediti znotraj GD. Potrebam po ¢loveskih virih bi bilo zato treba zadostiti z
dodatno dodelitvijo pristojnemu GD v postopku letne dodelitve virov in glede na proracunske

omejitve.
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Tehni¢na in/ali upravna pomo¢ ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA),
posredne raziskave, neposredne raziskave.
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3.2.3.1 Ocenjene potrebe po cloveskih virih

[0 Za predlog/pobudo niso potrebni ¢loveski viri.

Za predlog/pobudo so potrebni ¢loveski viri, kot je pojasnjeno v nadaljevanju:

Spodnja preglednica navaja dodatno osebje za Skupno podjetje za Cipe zaradi predlagane uredbe.

ocena, izrazena v ekvivalentu polnega delovnega casa

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031
O Delovna mesta v skladu s kadrovskim na¢rtom (uradniki in za¢asni usluzbenci)
Druge proracunske vrstice (navedite): Osebje SP (ZU) 3 5 8 8 8 8 5 4 2
O Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega ¢asa: EPDC”’
Druge proracunske vrstice (navedite): Osebje SP (PU) 3 7 10 10 10 10 10 10 4
Druge proracunske vrstice (navedite): Osebje SP (NNS) 0 0 1 1 1 1 0 0 0
SKUPAJ 6 12 19 19 19 19 15 14 6

XX je zadevno podrocje ali naslov v prorac¢unu.

Ker gre za novo pobudo, ni navedeno osebje iz GD, ki je ze dodeljeno za upravljanje ukrepa in bi ga bilo mogoce prerazporediti znotraj GD. Potrebam po ¢loveskih

virih bi bilo zato treba zadostiti z dodatno dodelitvijo pristojnemu GD v postopku letne dodelitve virov in glede na prora¢unske omejitve.

Spodnja preglednica navaja skupno osebje za Skupno podjetje za Cipe zaradi predlagane uredbe.

7 PU = pogodbeni usluzbenec; LU = lokalni usluzbenec; NNS = napoteni nacionalni strokovnjak; ZU = zacasni usluzbenec; MSD = mladi strokovnjak na delegaciji.

SL

85

ocena, izrazena v ekvivalentu polnega delovnega casa

SL



2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031
O Delovna mesta v skladu s kadrovskim na¢rtom (uradniki in za¢asni usluZzbenci)
Druge proracunske vrstice (navedite): Osebje SP (ZU) 14 14 14 17 19 22 22 22 22 13 10
O Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega ¢asa: EPDC’®
Druge proracunske vrstice (navedite): Osebje SP (PU) 16 16 16 19 23 26 26 26 26 26 26
Druge proracunske vrstice (navedite): Osebje SP (NNS) 0 0 0 1 1 2 2 2 2 0 0
SKUPAJ 30 30 30 37 43 50 50 50 50 39 36

Dodatno osebje Komisije zaradi predlagane uredbe sestavlja 5 EPDC za uradnike in 4 EPDC za pogodbene sodelavce za vsako leto obdobja 2023-2027.

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
* Delovna mesta v skladu s kadrovskim naértom (uradniki in zac¢asni usluZbenci)
2001 02 01 (sedez in predstavniStva Komisije) | | | 5 | 5 | 5 | 5 5
® Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega ¢asa: EI’D(VZ79
Druge proracunske vrstice (navedite): Osebje SP (PU) 4 4 4 4 4
SKUPAJ 9 9 9 9 9

Ker gre za novo pobudo, ni navedeno osebje iz GD, ki je Ze dodeljeno za upravljanje ukrepa in bi ga bilo mogoce prerazporediti znotraj GD. Potrebam po ¢loveskih

virih bi bilo zato treba zadostiti z dodatno dodelitvijo pristojnemu GD v postopku letne dodelitve virov in glede na prora¢unske omejitve.

Opis nalog:
78 PU = pogodbeni usluzbenec; LU = lokalni usluzbenec; NNS = napoteni nacionalni strokovnjak; ZU = zacasni usluzbenec; MSD = mladi strokovnjak na delegaciji.
7 PU = pogodbeni usluzbenec; LU = lokalni usluzbenec; NNS = napoteni nacionalni strokovnjak; ZU = zacasni usluzbenec; MSD = mladi strokovnjak na delegaciji.
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Uradniki in zac¢asni usluzbenci

Uradniki:
— Nadzor Skupnega podjetja za Cipe

— Nadzor nad pravilnim izvajanjem obveznosti, doloCenih v Uredbi za zasebna
podjetja in drzave Clanice.

— Priprava in izdelava osnutkov izvedbenih in delegiranih aktov v skladu s to uredbo.
— Izvajanje preiskav, revizij in drugih analiz, vklju¢no s podatkovno analitiko.

— Upravna podpora Evropskemu odboru za polprevodnike in organizacija sestankov,
priprava mnenj in druga podpora Evropskemu odboru za polprevodnike

Zacasni usluZbenci so osebje skupnega podjetja.

— Glej ¢len 19 Uredbe Sveta (EU) 2021/2085 o ustanovitvi skupnih podjetij v okviru
Obzorja Evropa

Zunanji sodelavci

Zunanji sodelavci na Evropski komisiji:
— Nadzor Skupnega podjetja za Cipe
— Izvajanje preiskav, revizij in drugih analiz.

— Upravna podpora Evropskemu odboru za polprevodnike in organizacija sestankov,
priprava mnenj in druga podpora Evropskemu odboru za polprevodnike

Zunanji sodelavci na skupnem podjetju:

— Glej ¢len 19 Uredbe Sveta (EU) 2021/2085 o ustanovitvi skupnih podjetij v okviru
Obzorja Evropa
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3.2.4.  Skladnost z veljavnim vecletnim financnim okvirom
Predlog/pobuda:
se lahko v celoti financira s prerazporeditvijo znotraj zadevnega razdelka vecletnega
finan¢nega okvira;
Znesek (v
Iz vrstice milijonih | 'V vrstico
EUR)
01020301 Evropski svet za inovacije 300,000 namenjeno
01020230 Sklop za civilno varnost za druzbo 150,000 01020242
01020240 Sklop za digitalno podrocje, industrijo in vesolje 400,000 01020242
01020240 Sklop za digitalno podrocje, industrijo in vesolje 400,000 02040611
010202 42 program Obzorje Evropa — Skupno podjetje za klju¢ne 500,000 namenjeno
digitalne tehnologije
010202 50 Sklop za podnebje, energijo in mobilnost 300,000 01020242
Vmesni ;
sestevek OF program Obzorje Evropa 2 050,000
02 03 01 Instrument za povezovanje Evrope — Promet 250,000 02040611
02030301 Instrument za povezovanje Evrope — Digitalno 150,000 02040611
Vmesni ;
sestevek IPE Instrument za povezovanje Evrope 400,000
02040110 program Digitalna Evropa — kibernetska varnost 60,000 02040611
program Digitalna Evropa — Evropski industrijski,
02040111 tehnolog$ki in raziskovalni strokovni center za 60,000 02040611
kibernetsko varnost
02040211 | Program Digitalna Evropa — Skupno podjetje za 150,000 | 020406 11
evropsko visokozmogljivostno racunalni§tvo
02 04 03 program Digitalna Evropa — umetna inteligenca 220,000 02040611
02 04 04 program Digitalna Evropa — znanja in spretnosti 60,000 02040611
02 04 05 program Digitalna Evropa — uvajanje 50,000 02040611
Vmesni .
sestevek PAE | Program Digitalna Evropa 600,000
SKkupaj 3 050,000

SL

zahteva uporabo nerazporejene razlike do zgornje meje v zadevnem razdelku vecletnega
finan¢nega okvira in/ali uporabo posebnih instrumentov, kot so opredeljeni v uredbi o
vecletnem finanénem okviru;

Pojasnite te zahteve ter navedite zadevne razdelke in proracunske vrstice, ustrezne zneske in instrumente, ki naj bi
bili uporabljeni.




Znesek (v
milijonih | V vrstico
EUR)

- Nedodeljena razlika razdelek 1 250,000 | 0204 06 11

L] zahteva spremembo vecletnega finan¢nega okvira.

‘ Pojasnite te zahteve ter navedite zadevne razdelke in proracunske vrstice ter ustrezne zneske.

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natancno)
3.2.5.  Udelezba tretjih oseb pri financiranju
V predlogu/pobudi:
LI ni nacrtovano sofinanciranje tretjih oseb;

je nacrtovano sofinanciranje tretjih oseb, kot je ocenjeno v nadaljevanju:

odobritve v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Skupayj

Sodelujoce drzave 489,307 | 700,182 [ 629,865 [ 270,996 | 260,801 2 351,152

Sofinancirane
odobritve SKUPAJ 489,307 700,182 629,865 270,996 260,801 2 351,152

Sodelujoce drzave naj bi prispevale znesek za dodatne odhodke iz poslovanja, ki je sorazmeren prispevku
Unije.

Clani razen Unije naj ne bi prispevali za dodatne upravne stroske skupnega podjetja.



3.3. Ocenjene posledice za prihodke
Predlog/pobuda nima finan¢nih posledic za prihodke.
[0 Predlog/pobuda ima finan¢ne posledice, kot je pojasnjeno v nadaljevanju:
O za lastna sredstva,
[0 za druge prihodke.
navedite, ali so prihodki dodeljeni za odhodkovne vrstice [

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natancno)

Odobritve na Posledice predloga/pobude80
Prihodkovna proracunska | voljo za tekoce
vrstica proracunsko Leto Leto Leto Leto Vstavite ustrezno Stevilo let glede na
leto N N+1 N+2 N+3 trajanje posledic (gl. tocko 1.6)

Za namenske prejemke navedite zadevne odhodkovne proracunske vrstice.

L] |
Druge opombe (npr. metoda/formula za izracun posledic za prihodke ali druge informacije).
(L] |

PRILOGA
k OCENI FINANCNIH POSLEDIC ZAKONODAJNEGA
PREDLOGA

Naslov predloga/pobude:

Predlog za uredbo Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi okvira ukrepov za okrepitev
evropskega polprevodniSkega ekosistema (akt o ¢ipih) in predlog za uredbo Sveta o spremembi Uredbe
Sveta (EU) 2021/2085 o ustanovitvi skupnih podjetij v okviru Obzorja Evropa

1 STEVILO in STROSEK PREDVIDENIH POTREBNIH CLOVESKIH VIROV
2 STROSKI DRUGIH UPRAVNIH ODHODKOV

3 UPRAVNI STROSKI SKUPAJ

4 METODE IZRACUNA ZA OCENO STROSKOV

80 Pri tradicionalnih lastnih sredstvih (carine, prelevmani na sladkor) se navedejo neto zneski, tj. bruto zneski po odbitku
20 % stroskov pobiranja.



4,1  Cloveski viri

4,2 Drugi upravni odhodki

Ta priloga mora biti priloZzena oceni financnih posledic zakonodajnega predloga pri posvetovanju med sluzbami.

Preglednice s podatki se uporabljajo kot vir za preglednice iz ocene financnih posledic zakonodajnega predloga.
Namenjene so izkljucno notranji uporabi znotraj Komisije.
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1 STROSKI PREDVIDENIH POTREBNIH CLOVESKIH VIROV

] Za predlog/pobudo niso potrebni ¢loveski viri.

B Za predlog/pobudo so potrebni ¢loveski viri, kot je pojasnjeno v nadaljevanju:

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natan¢no)

RAZDELEK 7
vecletnega finan¢nega okvira

leto 2021

leto 2022

leto 2023

leto 2024

leto 2025

leto 2026

leto 2027

SKUPAJ

EPDC | odobritve

EPDC | odobritve

EPDC | odobritve

EPDC | odobritve

EPDC | odobritve

EPDC | odobritve

EPDC | odobritve

EPDC | odobritve

» Delovna mesta v skladu s kadrovskim nacrtom (uradniki in za¢asni usluzbenci)

20010201 - AD 5 | 0785 0,785 0785 | 5 | 0785 0,785 3,925
Sedez in usluzbenec
predstavnistva AST
20010203 - AD
Delegacije Unije usluzbenec
AST
« Zunanji sodelavci ®!
20 02 01 in 20 02 PU 4 0,340 0,340 0,340 4 0,340 0,340 1,700
02 - Zunanji
sodelavci — sedez in i
predstavnistva ZU
PU
20 02 03 - Zunanji | Y
sodelavci - NNS
delegacije Unije 7U
MSD

Druge proraCunske
vrstice, povezane s
Cloveskimi viri
(navedite)

81

SL

PU = pogodbeni usluzbenec; LU = lokalni usluzbenec; NNS = napoteni nacionalni strokovnjak; ZU = zacasni usluzbenec; MSD = mladi strokovnjak na delegaciji.




Sestevek za
¢loveske vire - 9 1,125 9 1,125 9 1,125 9 1,125 9 1,125 5,625
RAZDELEK 7

Potrebe po cloveskih virih se krijejo z osebjem GD, ki je Ze dodeljeno za upravljanje ukrepa in/ali je bilo prerazporejeno znotraj GD, po potrebi skupaj z dodatnimi viri, ki se lahko pristojnemu GD dodelijo v
postopku letne dodelitve virov glede na proradunske omejitve.

leto 2027 in
. . leto 2021 leto 2022 leto 2023 leto 2024 leto 2025 leto 2026 . SKUPAJ
Odobritve zunaj RAZDELKA 7 elo oo oo e e ¢ naslednja
vecletnega financnega okvira EPDC | odobrite | EPDC | odobrive | EPDG | odobritve | EPDG | odobritve | EPDC | odobrive | EPDG | odobritve | EPDG | odobritve | EPDC | odobritve

» Delovna mesta v skladu s kadrovskim nacrtom (uradniki in za¢asni usluzbenci)
01 01 01 01 Posredne AD
raziskave®?
01 01 01 11 Neposredne | usluzbenec
raziskave AST
Drugo (navedite)
« Zunanji sodelavci 3

PU
Zunanji - na sedezu NNS
sodelavci v ZU
OkVirU PU
odobritev za
poslovanje | —na LU
(nekdanje delegacijah NNS
vrstice BA) | Unije: 7U

MSD
0101 01 02 Posredne PU
raziskave
0101 01 12 Neposredne NNS
raziskave o 7U
Drugo (navedite)

82
83
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Izberite ustrezno proracunsko vrstico ali po potrebi dolocite drugo; v primeru ve¢ prorac¢unskih vrstic bi bilo treba osebje razvrstiti po vsaki posamezni zadevni proracunski vrstici.
PU = pogodbeni usluzbenec; LU = lokalni usluzbenec; NNS = napoteni nacionalni strokovnjak; ZU = zacasni usluzbenec; MSD = mladi strokovnjak na delegaciji.




Druge proraCunske vrstice,
povezane s ¢loveskimi viri
(navedite)

Sestevek za ¢loveske
vire — odobritve zunaj
RAZDELKA 7

Skupaj €loveski viri (vsi
razdelki vecletnega
finanénega okvira)

1,125

1,125

1,125

1,125

1,125

5,625

Potrebe po ¢loveskih virih se krijejo z osebjem GD, ki je Ze dodeljeno za upravljanje ukrepa in/ali je bilo prerazporejeno znotraj GD, po potrebi skupaj z dodatnimi viri, ki se lahko

pristojnemu GD dodelijo v postopku letne dodelitve virov glede na proracunske omejitve.

84
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Izberite ustrezno proracunsko vrstico ali po potrebi dolocite drugo; v primeru ve¢ proracunskih vrstic bi bilo treba osebje razvrstiti po vsaki posamezni zadevni proracunski vrstici.




2 STROSKI DRUGIH UPRAVNIH ODHODKOV

B Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve za upravne zadeve.
[0 Za predlog/pobudo so potrebne odobritve za upravne zadeve, kot je pojasnjeno v nadaljevanju:

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natancno)

RAZDELEK 7
veCletnega financnega okvira

Leto N

Leto N+1

Leto N+2

Leto N+3

Leto N+4 Leto N+5 Leto N+7 Skupaj

Na sedezu ali na ozemlju EU

20 02 06 01 - Stro3ki za sluzbena potovanja in
reprezentanéni stroski

20 02 06 02 — Stroski za konference in sestanke

20 02 06 03 — Odbori®¢

20 02 06 04 — Studije in posvetovanja

20 04 — Odhodki informacijske tehnologije (poslovni)®’

Druge proraCunske vrstice, ki niso povezane s ¢loveskimi
viri (po potrebi navedite)

Na delegacijah Unije:

20 02 07 01 - StroSki za sluzbena potovanja in
konference ter reprezentanéni stro3ki

20 02 07 02 — Nadaljnje usposabljanje osebja

20 03 05 - Infrastruktura in logistika

Druge proraCunske vrstice, ki niso povezane s ¢loveskimi
viri (po potrebi navedite)

Sestevek za drugo - RAZDELEK 7
veCletnega finanCnega okvira

85
86
87

10. septembra 2020, str. 7).

SL

Leto N je leto zacetka izvajanja predloga/pobude. Nadomestite ,,N“ s priakovanim prvim letom izvajanja (na primer: 2021). Naredite isto za naslednja leta.
Opredeliti vrsto odbora in skupino, v katero spada.
Mnenje GD DIGIT — Potrebna je skupina za nalozbe v informacijsko tehnologijo (glej Smernice o financiranju informacijske tehnologije, C(2020) 6126 final z dne




v mio. EUR (na tri decimalna mesta natancno)

Odobritve zunaj RAZDELKA 7

. L . leto 2021 leto 2022 leto 2023 leto 2024 leto 2025 leto 2026 leto 2027 Skupaj
veclletnega finanénega okvira

Odhodki za tehni¢no in upravno pomo¢ (brez zunanijih
sodelavcev) iz odobritev za poslovanje (nekdanje vrstice
BA)

- na sedezu

- na delegacijah Unije:

Drugi odhodki za upravljanje v raziskovalni dejavnosti

Odhodki politike informacijske tehnologije za operativne

programe®®

Poslovni odhodki informacijske tehnologije za operativne

programe®’

Druge proracunske vrstice, ki niso povezane s
Cloveskimi viri (po potrebi navedite)

Sestevek za drugo - odobritve zunaj
RAZDELKA 7
ve€letnega finanCnega okvira

Drugi upravni odhodki skupaj (vsi razdelki
vecletnega finanénega okvira)

88 Mnenje GD DIGIT — Potrebna je skupina za nalozbe v informacijsko tehnologijo (glej Smernice o financiranju informacijske tehnologije, C(2020) 6126 final z dne

10. septembra 2020, str. 7).
Ta postavka vkljucuje lokalne upravne sisteme in prispevke k sofinanciranju korporativnih informacijskih sistemov (glej Smernice o financiranju informacijske tehnologije,
C(2020) 6126 final z dne 10. septembra 2020).

89
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3 UPRAVNI STROSKI SKUPAJ (VSI RAZDELKI VECLETNEGA FINANCNEGA OKVIRA)

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natancno)

Povzetek leto 2021 leto 2022 leto 2023 leto 2024 leto 2025 leto 2026 leto 2027 Skupaj
Razdelek 7 — Cloveski viri 1,125 1,125 1,125 1,125 1,125 5,625
Razdelek 7 — Drugi upravni odhodki
Sestevek za RAZDELEK 7 1,125 1,125 1,125 1,125 1,125 5,625
Zunaj razdelka 7 — Cloveski viri (naslov 1 SP)
Zunaj razdelka 7 — Drugi upravni odhodki (naslov 2 SP)
Sestevek za druge razdelke
RAZDELEK 7 in zunaj RAZDELKA 7 SKUPAJ 1125 1125 1,125 1125 1125 5,625

Potrebe po odobritvah za upravne zadeve se krijejo z odobritvami, ki so ze dodeljene za upravljanje ukrepa in/ali so bile prerazporejene, po potrebi skupaj z dodatnimi viri, ki se lahko

pristojnemu GD dodelijo v postopku letne dodelitve virov glede na obstojece proraunske omejitve.

SL
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4 METODE IZRACUNA ZA OCENO STROSKOV

4.1 Cloveski viri

Ta del doloc¢a metodo izracuna, ki se uporablja za ocenjevanje cloveskih virov, ki se Stejejo za potrebne
(predpostavke o kolicini dela, vkljucno s posebnimi delovnimi mesti (delovni profili v skladu s Sysper 2),
kategorije osebja in ustrezni povprecni stroski).

RAZDELEK 7 vecletnega financnega okvira

Opomba: povprecni stroski vsake kategorije usluzbencev na sedezu so dostopni na BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

® Uradniki in zaGasni usluzbenci

Ekvivalenti polnega delovnega €asa, pomnozeni s povprecnimi stroski (157 000 EUR)

® Zunanji sodelavci

Ekvivalenti polnega delovnega Casa, pomnozeni s povpre¢nimi stroski (85 000 EUR)

Odobritve zunaj RAZDELKA 7 veCletnega finan¢nega okvira

* Samo delovna mesta, ki se financirajo iz proracuna za raziskave

® Zunaniji sodelavci

4.2 Drugi upravni odhodki

Podrobno navedite metodo izracuna, uporabljeno za vsako proracunsko vrstico,
zlasti z njo povezane predpostavke (npr. Stevilo letnih sestankov, povprecni stroski itd.).

RAZDELEK 7 vecletnega finanénega okvira

Odobritve zunaj RAZDELKA 7 vecletnega finanénega okvira
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